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ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

USD 799.3000     EUR 1056.5147      RUB 2.5947     /    AU 132883.63      AG 2413.09      PT 123331.99       PD 54592.19
за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

ВІКТОР ЯНУКОВИЧ: «Ключовим
фактором, який

вплинув на виконання
Національного плану
дій цього року, стала

низька виконавська
дисципліна». 

Президент про необхідність посилення контролю 
за реалізацією реформ 

ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

Декларуємо доходи
через Інтернет

НОВОВВЕДЕННЯ. З 1 січня 2013 року громадяни матимуть
змогу заповнювати та направляти до податкової служби декла-
рацію про майновий стан і доходи через Інтернет.

Для користування послугою необхідно мати електронний
ключ цифрового підпису та відповідне програмне забезпечення.
Цифровий підпис можна безкоштовно отримати в акредитова-
ному Центрі сертифікації ключів при ДПС та його регіональних
представництвах, а саму програму вільно завантажити з веб-
порталу податкової.

Крім того, на офіційному веб-порталі ДПС уже розміщено
спеціальний банер, у якому детально пояснюється порядок за-
повнення декларації та її додатків.

Така новація, за прогнозами податківців, швидко стане по-
пулярною, адже позбавить платників податків необхідності від-
відувати податкову для звітування. Оскільки подавати
декларацію потрібно за місцем реєстрації, особливо зручним
цей сервіс стане тим платникам, у яких відрізняються адреси
реєстрації та фактичного проживання, повідомляє прес-
служба ДПС.
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цікаво знати

У Дніпропетровському
планетарії зустріли 
нову епоху 
за календарем 
майя

3 300 000 тонн 
соняшникової олії експортувала Україна

за 11 місяців 2012 р. Це майже 
на мільйон тонн більше 

за торішній показник

НОВИЙ РІК. Казковий гість і через вікно зайти може, 
і розмову підтримати, й за столом з вами посидіти, 
і родичів привітати  
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«Які основні напрями реформування Збройних сил України?
Які перспективи розвитку системи військової освіти? Перехід 
на контрактну армію, створення професійного сержантського
корпусу» — це стане наступною темою прямої телефонної лінії
«Урядового кур’єра». Гостем редакції буде начальник
Головного управління оборонного та мобілізаційного
планування Генерального штабу Збройних сил України
генерал-лейтенант АскАров володимир Хамітович.
Поставити запитання ви зможете 27 грудня з 11.00 до 12.00
за телефоном: 230-06-90. крім того, надсилайте запитання
завчасно на електронну скриньку: imrich@ukcc.com.ua

Черги зникнуть чи відродяться?
ПРОГНОЗ. Зміна правил реєстрації нерухомого майна може призвести до збоїв у системі 
і так званого «продажу по колу»  

Олег ГРОМОВ,
«Урядовий кур’єр»

Експертну спільноту і звичайних
громадян продовжує лихома-

нити через запровадження нових
правил реєстрації прав на неру-
хоме майно з 1 січня 2013 року, а

також передачу юридичних фун-
кцій від Бюро технічної інвентари-
зації (БТІ) до реєстраційних служб
управлінь юстиції (під патронатом
Мін’юсту) у містах та районах. І,
схоже, зовсім не даремно. 

Наприклад, керівники столич-
ного БТІ зазначають, що кияни

досі не знають місцезнаходження
реєстраційної служби Головного
управління юстиції у місті Києві,
графік її роботи і навіть робочі те-
лефони організації.

Кореспондент «УК» вирішив
сам перевірити цю інформацію.
Пошуки цих даних на сайті Голов-

ного управління юстиції у м. Києві
24 грудня не мали успіху. У при-
ймальні керівника управління
вдалося дізнатись адресу столич-
ної реєстраційної служби — про-
спект Повітрофлотський, 67 «Г»
(це у глухому районі поблизу ае-
ропорту «Київ»).  Кращого місцез-

находження для такої важливої
служби, як кажуть, знайти не
змогли. «Телефонів там і досі
немає, їх лише прово-
дять», — чомусь  радісно
повідомила секретар. Ко-
ментар тут, як-то кажуть,
зайвий. 5
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

ВІТАННЯ

Відділ новин
«Урядового кур’єра»  

Одразу після оприлюд-
нення президентських

указів про призначення
нових членів уряду
Прем’єр-міністр Микола
Азаров провів засідання
Кабінету Міністрів у ново-
му складі. Першим акор-
дом з його вуст прозвуча-
ли привітання на адресу
соратників «з високою від-
повідальністю» і побажан-
ня здоров’я, наполегли-
вості, енергії, натхнення.

Глава уряду наголосив,
що Кабінет Міністрів пра-
цює єдиною командою, яка
зобов’язана втілювати
політику Президента і
забезпечувати розвиток
країни. Серед призначе-
них міністрів є ті, які
мають значний досвід
роботи, однак досі не очо-
лювали міністерств і
відомств. Це дає змогу по-
новому оцінити роботу цих
органів, знайти нові підхо-
ди до розв’язання про-
блем. Водночас Микола
Азаров висловив упевне-
ність, що в міністерствах є
досвідчені фахівці та тра-
диції, які допоможуть
новим керівникам.

«Робота міністра — це
не лише управління коло-
сальною галуззю, а й
напрацювання потрібних
рішень та здатність здійс-

нювати ефективний кон-
троль за їх виконанням»,
— зазначив Прем’єр-
міністр. Тож міністри
повинні більше консуль-
туватися з експертами і
громадськістю, часто
бувати в регіонах, аби
знати реальну картину
роботи галузі.

Бути публічними
Головним завданням

нового уряду Микола Аза-
ров назвав забезпечення
економічного зростання,
бо лише воно дасть змогу
забезпечити і зростання
соціальних стандартів,
передає позицію Прем’єра
департамент інформації
та комунікацій з громад-
ськістю Секретаріату
Кабміну. 

Прем’єр-міністр поста-
вив завдання розробити
програму дій уряду на
2013—2014 роки, яка б
забезпечувала економіч-
ний розвиток за практич-
ними складовими. До її
розробки мають долучи-
тися всі міністерства. Про-
грама має бути підкріпле-
на кредитними, інвести-
ційними, бюджетними
ресурсами.

Особливу увагу акцен-
товано на поліпшенні зов-
н і ш н ь о т о р г о в е л ь н о г о
балансу України, а отже,
на виробництві конкурен-
тоспроможної продукції й

просуванні українських
товарів на закордонних
ринках. «Ми повинні
захищати власні ринки та
навчитися просувати
наші товари», — поставив
завдання Прем’єр-
міністр.

Він також продовжува-
тиме наполягати на пуб-
лічності міністрів, їхній
доступності для преси,
донесенні до суспільства
інформації про роботу
Кабінету Міністрів із пер-
ших рук: «Ми повинні
вміти виступати, відстою-
вати свої позиції, розпові-
дати людям про роботу.
Тому що  нам є про що роз-
повідати, адже зроблено
чимало». 

Перші доручення
У новому складі уряд

ухвалив перші рішення,
які забезпечують життє-
діяльність країни у період
свят і вирішення низки
соціальних питань. Так,
відповідно до потреб окре-
мих територій, перерозпо-
ділено субвенцію з дер-
жбюджету на здійснення
державних програм соці-
ального захисту: допомоги
сім’ям з дітьми, дітям-
інвалідам, інвалідам з
дитинства. Розписано
нерозподілений обсяг
додаткової дотації на
вирівнювання фінансової
забезпеченості місцевих

бюджетів. Ці кошти пере-
дусім підуть на виплату
зарплат. Затверджено й
перелік бюджетних про-
грам згідно із Законом
«Про Державний бюджет
на 2013 рік».

Новопризначеним чле-
нам уряду Микола Азаров
дав і перші доручення.
Адже, попри останній
тиждень року, попереду
чимало невідкладної робо-
ти. Зокрема, до кінця року
необхідно затвердити міс-
цеві бюджети. І неабиякі, а
обов’язково збалансовані.
Віце-прем’єрові Олексан-
дрові Вілкулу доручено
особисто контролювати
питання їх затвердження. 

Микола Азаров зазна-
чив, що питаннями
надзвичайних ситуацій
опікуватиметься віце-
прем’єр-міністр Юрій
Бойко. А міністра соціаль-
ної політики Наталію
Королевську зобов’язано
взяти на контроль своє-
часну виплату заробітної
плати. Адже те, про що
звітує регіональна влада,
на жаль, не завжди відпо-
відає дійсності, наголосив
Микола Азаров.

На часі —
структурна
перебудова 

Першу зустріч у колі
урядовців у новому складі

провів і Президент Віктор
Янукович. Його завдання
полягає в необхідності
упродовж двох місяців
підготувати чіткі плани
структурної перебудови
економіки на 2013 рік. 

Президент наголосив,
що розвиток внутрішньо-
го ринку, фокусування
зусиль на кредитуванні
вітчизняної промисловос-
ті, бізнесу, максимальна
участь національного
капіталу в цьому процесі
є вкрай потрібними
інструментами для захис-
ту й активізації економі-
ки. «Результати практич-
ної роботи, практичного
виконання попередніх
планів свідчать про необ-
хідність значного поси-
лення контролю над вико-
ристанням усіх наявних
ресурсів, особливо бюд-
жетних коштів», — ска-
зав глава держави, під-
кресливши, що очікує від
контролюючих органів
ефективної роботи.

У наступному році слід
ретельно проаналізувати
недоліки цього року, вра-
хувавши їх у подальшо-
му плануванні. «Я проси-
тиму вас — персонально
кожного — дуже відпові-
дально підійти до цієї
роботи: створення планів
на наступний рік», —
наголосив Віктор Януко-
вич.

Глава держави звернув
особливу увагу на потребу
продовження обраного
шляху реформування
країни: «Ми повинні руха-
тися далі. Багато зроблено
позитивного, і це треба
нарощувати й продовжу-
вати».

Він звернув увагу й на
важливість роботи з гро-
мадянами, їхніми об’єд-
наннями, закликав часті-
ше бувати в регіонах, про-
водити роз’яснювальну
роботу. Не обійтися й без
подальшого розвитку
реального сектору еконо-
міки, розбудов внутріш-
нього ринку, послідовного
продовження політики
дерегуляції.

«В умовах жорстких
бюджетних обмежень
має відбуватися вдоско-
налення організації соці-
альної сфери, посилення
цільового характеру
соціальних видатків. Має
бути продовжено бюд-
жетну реформу», —
передає слова Президен-
та його прес-служба.
Розраховує глава держа-
ви й на поглиблену спів-
працю з МВФ і Світовим
банком, на позитивний
хід переговорів у рамках
СОТ.

Того самого дня всіх
новопризначених мініс-
трів було представлено
колективам міністерств.

Міністри отримали завдання на рік
СТАРТ. Урядовцям  доручено розробити програму дій, яка б забезпечувала економічний
розвиток країни

Християнам західного
обряду 

Шановні співвітчизники!
Сердечно вітаю вас із величним святом — Різдвом Христовим.
Понад два тисячоліття світове християнство прославляє

Чудо народження сина Божого — Спасителя, утверджуючи у
своїх душах віру, добро та милосердя.

Зичу вам міцного здоров’я, щастя, сімейного затишку й про-
цвітання.

Веселих Різдвяних свят!
Президент України Віктор ЯНУКОВИЧ

Дипломати візьмуться
за торгівлю

ПРІОРИТЕТ. Міністерству закордонних справ потрібно поси-
лити роботу щодо економізації зовнішньої політики держави.
Ідеться зокрема про просування української продукції на нові
ринки збуту та залучення в Україну іноземних інвестицій. На
цьому наголошував Президент Віктор Янукович,  представ-
ляючи колективу Міністерства закордонних справ нового
керівника відомства Леоніда Кожару. 

«Ми повинні зробити все, щоб зберегти наші традиційні
ринки, а в окремих випадках — розширити географію та знахо-
дити нові ринки збуту нашої продукції», — сказав Президент,
додавши, що  для ефективної реалізації цього завдання необ-
хідно реформувати МЗС, повідомляє прес-служба Президента.

Уряд значно помолодшав
Відділ новин 

«Урядового кур’єра»

КАДРОВА ПОЛІТИКА.
Прем’єр-міністр Микола Аза-
ров сподівається, що новий
Кабінет Міністрів виправдає
очікування людей. «Сьогодні
приступив до роботи новий
уряд. Він справді новий. 10
членів Кабінету Міністрів до
цього не працювали в урядо-
вих структурах. Тепер у його
складі три жінки, тож посту-
пово гендерна рівність від-
новлюється. Уряд значно
помолодшав, і одночасно в
нього прийшли люди, які
пройшли хорошу школу
життя. Тому будемо сподіва-
тися, що він виправдає ті очі-
кування, які покладають на
нього наші люди», — зазна-
чив Прем’єр-міністр під час
спілкування з користувачами
соціальної мережі Фейсбук. 

Микола Азаров повідомив,
що на стадії розгляду зали-
шаються кандидатури на
посади міністра промислової

політики й міністра культури.
Пропозиції за кандидатурами
доручено розглянути та пред-
ставити віце-прем’єр-мініс-
трам Юрію Бойку, який куру-
ватиме промислову політику,
та Костянтину Грищенку,
який куруватиме гуманітар-
ний блок уряду.    

Говорячи про співпрацю з
парламентом, Прем’єр-
міністр зазначив, що Прези-
дент Віктор Янукович наці-
лив уряд на активний діалог
із фракціями Верховної
Ради. Микола Азаров зазна-
чив, що він запропонував
опозиційним фракціям про-
ведення консультацій з
питань внутрішньої та зов-
нішньої політики. «Однак, на
превеликий жаль, ніяких від-
повідей на свою пропозицію
я не отримав. Можливо,
фракції зараз зайняті розпо-
ділом комітетів, а, може,
готуються до Нового року. У
будь-якому разі, поки що
активність багатьох політиків
помітна лише на всіляких

телешоу», — сказав Микола
Азаров, висловивши споді-
вання, що конструктивний
діалог таки відбудеться.

Також глава уряду висло-
вився з приводу деяких акту-
альних питань зовнішньої
політики. Зокрема, за його
словами, необхідно знайти
компроміси взаємодії України
з Європейським та Митним
союзами. 

«Вся справа полягає в рівні
митного захисту і ряді інших
положень, що визначають
функціонування двох митних
союзів (ЄС і МС), саме вони
повинні бути сумісні», —
зауважив Микола Азаров. Він
погодився із думкою міністра
закордонних справ Росій-
ської Федерації Сергія Лав-
рова про те, що пошук і зна-
ходження компромісів мож-
ливі, повідомляє департа-
мент інформації та комуніка-
цій з громадськістю Секрета-
ріату КМУ.

Не оминув Прем’єр і про-
блем, що виникли через

складні погодні умови. Він
підкреслив, що не хоче
якось виправдовувати робо-
ту комунальних служб ні в
Києві, ні в інших регіонах: на
них завжди було багато
нарікань. Проте робота двір-
ника важка й напружена,
про що Микола Азаров знає
не з чужих вуст, адже у сту-
дентські часи йому довелося
підробляти двірником. За
його словами, коли за добу
випадає місячна норма опа-
дів, то впоратися з такою
кількістю снігу можна тільки
разом. Тому Прем’єр закли-
кав громадян та комунальні
служби спільно долати
наслідки негоди. «Якщо сніг
вчасно не прибрати, то
двори справді стануть
непроїзними. Я спеціально
детально на цьому зупинив-
ся, щоб наші люди задума-
лися над цим питанням. А
якщо дає змогу здоров’я і
час, то й відгукнулися на
моє звернення», — сказав
Микола Азаров.

У новому Кабміні багато нових облич
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Прошу слова!

У негоду
автівкам
місце 
на стоянці

Ірина ПОЛІЩУК,  
«Урядовий кур’єр»

На заклик влади до водіїв не виїжджати в негоду на вулицю
відреагували… комунальники. Цей анекдот останнім часом

дуже популярний серед більшості українців. Щоправда, кому-
нальні служби, принаймні в Києві, працюють як бджілки. Наприк-
лад, у нас на Харківському масиві тракторці «бігають» і розчища-
ють сніг з ранку й до вечора, так само двірники чистять сніг лопа-
тами у кожному дворі. Як наслідок, тротуари та проїжджа части-
на, обабіч якої немає припаркованих машин, почищені.  

Інша річ — неймовірні затори на дорогах. Водії звинувачують
комунальні служби в тому, що вони погано працюють. Проте коли
очільник Києва закликав водіїв залишити автівки в гаражах і пере-
сісти на громадський транспорт, щоб не ускладнювати і без того
непросту ситуацію на дорогах, до його слів дослухались далеко не
всі автолюбителі. Як наслідок — на столичних шляхах кілометрові
«тягучки». Як передають різноманітні служби, зазвичай уранці та
ввечері з 10 можливих балів затори досягають цієї максимальної
позначки. І щоб дістатись до офісу, автолюбителі витрачають не
менше двох, а подекуди й чотирьох годин. Головний аргумент воді-
їв, які вперто не бажають залишати своїх залізних коней в гаражах,
зводиться до банального: як же я їхатиму в цю погоду?! Та нор-
мально б їхали, звісно, не дуже комфортно пересуватись у мар-
шрутці, автобусі чи метро, але ж пересуватись, а не «комфортно»
стояти у заторі й спалювати дороговартісний бензин у власній
автівці. Завдяки таким водіям у маршрутках по чотири години сто-
ять інші пасажири. І їм зовсім не комфортно.

Зрозуміло, що бувають випадки, коли людина просто не може
обійтися без машини. Проте здебільшого водії банально не бажа-
ють пересідати з комфортної автівки в не дуже зручний громад-
ський транспорт. Ще одна перепона від тих самих несвідомих водіїв
— бажання паркувати машину де їм заманеться. А те, що такі дії
заважають комунальним службам чистити дорогу, більшість водіїв
не турбує. І це попри те, що потерпають не лише інші перехожі, а й
вони самі. І навіть воістину жалобні чорні «накидки», які закривають
знаки про паркування, не рятують. Водії воліють їх не помічати і
продовжують паркуватися там, де їм зручно. Не впливають на
ситуацію й погрози, що автівку забере евакуатор.  

Проте чи не найбільше дивують дії водіїв, які вирішили у таку
погоду вирушити у подорож у Західну Україну чи в Одесу, хоч
щодня з екранів телевізорів МНС-ники та інші чиновники просять
без зайвої потреби не виїжджати з дому. Але що таке прохання
чиновників порівняно з бажанням покататися на лижах? Та потра-
пивши у заметіль і величезний затор на трасі, починають згадувати
тих, хто просив сидіти вдома, незлим тихим словом. Мовляв, не
можуть прибрати сніг із траси. Зустрічне зауваження: чого їхали,
коли просили цього не робити?! Про таку «дрібницю», як те, що за
два дні випала двомісячна норма снігу і швидко прибрати його
неможливо, ніхто не згадує. Особливо вражає поведінка батьків, які
в такі небезпечні подорожі беруть із собою дітей. 

На жаль, культура деяких водіїв усе ще на дуже низькому рівні.
Одне незрозуміло: невже краще стояти по кілька годин вранці та
ввечері в заторі, ніж хай і без зайвого комфорту проїхатись у метро
і дістатись потрібного місця за кілька хвилин? Тож перед тим, як
нарікати на роботу комунальних служб, може, варто почати із себе
і припинити створювати проблеми? 

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Віктор Янукович на
засіданні говорив про

не виконані протягом
минулого року завдання.
Критиці глава держави
піддав усі сфери життєді-
яльності країни і списав
провину за дискредита-
цію політики реформ на
низьку виконавську дис-
ципліну в центрі та на міс-
цях.

Бюджетне
виживання

«Ми вивели Україну на
територію керованого
неконфліктного розвит-
ку», — вказав чи не на
єдине результативне
досягнення 2012 року
глава держави. За його
словами, 2013 рік не
видасться простим ані для
населення, ані для влади.
А за зволікання з втілен-
ням у життя реформ, ігно-
рування позиції громад-
ськості та створення пере-
пон для змін  він пообіцяв
жорстку реакцію.

Та передовсім владі слід
раціонально використати
бюджетні кошти. «У пер-
шому кварталі наступного
року доведеться перегля-
дати державний бюджет.
Він буде бюджетом вижи-
вання, якщо й розвитку,
то лише на основі суціль-
ної економії, — задав тон
засіданню глава держави.
— На 2013 рік нам випа-
дає найбільша виплата
зовнішнього боргу — 9
млрд дол. Це буде рік чер-
гових іспитів».

За словами Президента,
нова регіональна політика
є переходом громад до
освоєння власних ресур-
сів. Та виділений держ -
бюджетом-2013 мільярд
на розвиток проблемних
регіонів — сума надто

мала. Тому Прем’єр-
міністрові Миколі Азаро-
ву та першому віце-
прем’єр-міністрові Сер-
гієві Арбузову потрібно
підвищити рівень бюд-
жетного фінансування
розвитку областей після
відповідного моніторингу.
Крім цього Прем’єр разом
із першим заступником
глави АП Іриною Акімо-
вою та керівниками

облдержадміністрацій
шукатимуть відповідь на
запитання, чому закони,
ухвалені в попередні
роки, не працюють на
повну силу.

Отримав Кабмін і
надзавдання — вивести
Україну в сотню найкра-
щих країн за умовами
ведення бізнесу через
зменшення тиску контро-
люючих органів.

Рік під егідою
зайнятості

Водночас Віктор Яну-
кович наголосив, що
реформи, пов’язані з без-
пековим сектором країни,
проводитимуться навіть
за дефіциту коштів.
С п р я м о в у в а т и м е т ь с я
увага й на розвиток коо-
перативних засад в
аграрному секторі, сіль-
ськогосподарських тери-
торій. В освітній сфері
уряд має брати курс на
втілення конкретних про-
ектів, пов’язаних із роз-
витком вищих навчаль-

них та середніх освітніх
закладів, стимулюванням
наукових досліджень,
створенням культурно-
модернізаційного просто-
ру (а це й електронні біб-
ліотеки, й популяризація
народної творчості).
Щодо стану справ у цій
галузі Президент хоче
почути звіт уже на засі-
данні Громадської гума-
нітарної ради.

А пріоритетами роботи
влади у наступному році
глава держави назвав
упровадження механізму
д е р ж а в н о - п р и в а т н о г о
партнерства, стимулю-
вання імпортозаміщення,
продовження політики
енергозбереження з
акцентом на нетрадиційні
та відновлювальні джере-
ла енергії та, найголовні-
ше, стимулювання регіо-
нальної економіки через
механізми залучення віт-
чизняних коштів до інвес-
тування в національну
економіку. І тут потрібна
як ніколи тісна співпраця
уряду з Національним
банком та новоствореним
Міністерством доходів і
зборів.

Президент перекона-
ний: країні не обійтися
без послідовної політики
соціальної справедливос-
ті, модернізованої політи-
ки зайнятості. До слова,
наступний рік проходити-
ме під знаком нового
Закону «Про зайнятість
населення».

Адмінпресинг — 
у минуле

Окрім цього, не заморо-
жуватиметься і стратегія
розвитку Пенсійного
фонду, відшукуватимуть-
ся джерела для підвищен-
ня пенсійних виплат. А у
сфері охорони здоров’я у
2013 році має запрацюва-
ти на повну потужність
система екстреної медич-
ної допомоги. Окремо в
пілотних регіонах країни
Президент дав доручення
запровадити нові моделі
бюджетного фінансуван-
ня. У соціальній сфері
потрібні ефективніші
інструменти державно-
приватного партнерства.
А впроваджуючи політику
дерегуляції, влада має
зосередитися, за словами
Президента, на введенні
регулятивних процедур
без «адміністративного
пресингу».

При цьому Віктор Яну-
кович наголосив: «Нам
потрібні принципово нові
підходи. Не слід чекати
моменту, коли розпоч-
неться жорстка розмо-
ва».

Висловився глава дер-
жави й щодо новообраної
Верховної Ради. «Маю
надію, що вона буде більш
відповідальною за резуль-
тати діяльності, — сказав
він. — Цей парламент
об’єктивніше відображає
ідеологічні уподобання та
вимоги виборців. Без сум-
ніву, за складом Верховна
Рада стає багатополярним
центром публічних полі-
тичних дискусій».

Тож у наступному році
Президент, Верховна
Рада, уряд, НБУ, регіо-
нальна влада діятимуть на
основі порозуміння і згідно
із спільним «порядком
денним». На думку Вікто-
ра Януковича, тільки це
може гарантувати успіх.

Папа Римський:
«Знайдіть час 
для Бога!»

Оксана ГОЛОВКО, 
«Урядовий кур’єр»

ПОСЛАННЯ. Учора римо-католики святкували Різдво. За тради-
цією в цей день Папа Римський Бенедикт XVІ виступив з балкона
Собору Святого Петра зі своїм різдвяним посланням місту Риму та
всьому світу. Звертаючись до численних вірян, які заповнили
площу перед собором, він оголосив їм благу вість про народження
Христа. 

А напередодні у Святвечір  понтифік  відслужив традиційну для
римо-католиків месу та закликав людей знайти час для Бога у
стрімкому сьогоденні.

Папа Римський зокрема помолився за мир в Палестині, Ізраїлі,
Сирії, Лівані, Іраку, попросивши про те, щоб християни могли зали-
шитися у своїх домівках в цих країнах та разом з мусульманами
розбудовувати свої країни.

Водночас Бенедикт XVI заявив, що монотеїзм є причиною жор-
стокості та війн.«Ми повністю заповнені нами самими, настільки,
що не лишається ніякого простору для Бога. І саме тому тим біль-
ше не лишається місця для інших, для дітей, для бідних, для іно-
земців», — заявив понтифік.

Він наголосив, що там, де Бог забутий або відкинутий, немає
більше миру.

Зазвичай служба відбувається опівночі, але цього року її роз-
почали на дві години раніше, щоби не втомлювати 85-річного
понтифіка, повідомляє Бі-Бі-Сі. 

Державному управлінню
потрібні нові підходи
РАДА РЕГІОНІВ. Президент окреслив кроки влади, 
що мають прискорити реформи

фотофакт

ДУХОВНІСТЬ. Президент
Віктор Янукович взяв участь
у подячному молебні з наго-
ди завершення 2012 року.
Традиційний щорічний моле-
бень відбувся в Києві біля
пам’ятника князю Володими-
ру.

Молебень за Україну та
Український народ відправив
Блаженніший Митрополит
Київський і всієї України
Володимир. Участь у заході
також взяли Прем’єр-міністр
Микола Азаров, голова Київ-
ської міської держадмініс-
трації Олександр Попов, уря-
довці, народні депутати.

Глава держави вклонився
іконі святого рівноапостоль-
ного князя Володимира й
поклав квіти до його пам’ят-
ника. Віктор Янукович
поспілкувався з Митрополи-
том Київським і всієї України
Володимиром, повідомляє
прес-служба глави держави.
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«У першому кварталі наступного року
доведеться переглядати державний
бюджет. Він буде бюджетом виживання,
якщо й розвитку, то лише на основі
суцільної економії», — наголосив 
глава держави.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Найрозумнішими стали 
сімферопольські школярі
ЗМАГАННЯ. Завершився фінальний тур третьої
Всеукраїнської Інтернет-олімпіади Малої академії наук

Олександр БІТТНЕР,
«Урядовий кур’єр»

Багато хто уявляє
працю архівіста як

скніння над стосами ста-
рих документів, пов’яза-
них з історією держави та
суспільства, в тиші затем-
нених напівпідвальних
приміщень. До певної міри
так воно і є, але за останні
роки в роботі архівістів
сталися значні зміни. Тому
дедалі частіше образ ста-
рого архіваріуса зміню-
ється на фахівця з доку-
ментознавчих та інформа-
ційних технологій, бо су-
часний інформаційний світ
вимагає від архівістів не
лише збереження доку-
ментів «десь у підвалі», а й
забезпечення живого до-
ступу до цінних свідків іс-
торії.

За словами директора
Українського науково-до-
слідного інституту архів-
ної справи та документо -
знавства, кандидата істо-
ричних наук Олександра
Гараніна, серед проблем
збереження культурної
спадщини України сфор-
мувався окремий напря-
мок, пов’язаний з викорис-
танням електронних доку-
ментів. Оскільки одним із
стратегічних завдань роз-
витку інформаційного сус-

пільства Закон «Про ос-
новні засади розбудови ін-
формаційного суспільства
в Україні на 2007—2015
роки» визначає збере-
ження культурної спад-
щини шляхом її електрон-
ного документування. 

Не поринаючи в глибини
архівного законодавства,
все-таки зазначу, що
згідно із Законом «Про На-
ціональний архівний фонд
України та архівні уста-
нови» під терміном «архів-
ний документ» розуміють
документ незалежно від
його виду, місця, часу ство-
рення, виду матеріального
носія інформації, місця
зберігання та форми влас-
ності на нього, що припи-
нив виконувати функції,
для яких був створений.
Але зберігається або під-
лягає збереженню з огляду
на свою значущість для
особи, суспільства чи дер-
жави. 

Офіційно розтлумачу-
ються і такі визначення, як
«унікальний документ»,
«електронний документ»,
«документ в електронній
формі»,  «електронний під-
пис», «електронний циф-
ровий підпис», — розпові-
дає директор інституту. І
продовжує: «Втім, одним
законом справа не обме-
жується — сьогодні відно-

сини у сфері електронного
документообігу регулюють
понад десяток норма-
тивно-правових актів і
практично кожен з них має
свій офіційний понятійно-
термінологічний апарат.

Нині, на жаль, існує си-
туація, коли розробники
систем електронного до-
кументообігу з Європи,
Америки або країни СНД,
які намагаються працю-
вати в Україні, викорис-
товують власні націо-
нальні стандарти та
власну термінологію, що
не завжди тотожні або уз-
годжені із офіційною ук-
раїнською нормативною
базою. Та й українські
розробники інколи не без
гріха. А це ускладнює діа-
лог між державними орга-
нами та розробниками
систем. 

Тому українським архі-
вістам, розповідає дирек-
тор інституту, щоб запо-
бігти втраті електронних
документів Національного
архівного фонду, дово-
диться працювати не
лише над їх створенням, а
й над обліком, порядком
обміну між установами,
експертизою цінності, під-
готовкою до передачі на
архівне зберігання тощо.

Серед  здобутків інсти-
туту «Концепція плану-

вання життєвого циклу
електронних документів»
та «Порядок організації
електронного докумен-
тообігу із застосуванням
електронного цифрового
підпису в органах вико-
навчої влади», розроблені
Центральним державним
електронним архівом Ук-
раїни та Українським на-
уково-дослідним інститу-
том архівної справи та до-
кументознавства. 

Цього року науковці-
архівісти розробили про-
ект ще одного важливого
нормативно-правового
акта, що називається
«Порядок роботи з елек-
тронними документами та
їх підготовки до передачі
на архівне зберігання».

Документознавцям, ар-
хівістам та провідним на-
уковим організаціям у га-
лузі документознавства
та архівної справи опти-
мальним та єдино пра-
вильним рішенням вида-
ється передача під їхню
юрисдикцію всіх проце-
сів, пов’язаних з елек-
тронним документообігом
та створенням електрон-
них архівів. Лише таким
чином зможемо уніфіку-
вати та упорядкувати всі
процеси, пов’язані із
електронними докумен-
тами.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 19 грудня 2012 р. №  1163
Київ

Про визнання такою, що втратила чинність,
постанови Кабінету Міністрів України 

від 11 червня 2008 р. № 533
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів України

від 11 червня 2008 р. № 533 «Про запровадження плати за зберігання товарів
і транспортних засобів на складах митних органів» (Офіційний вісник України,
2008 р., № 43, ст. 1412).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 19 грудня 2012 р. № 1170
Київ

Про поширення дії постанови Кабінету 
Міністрів України від 4 березня 1994 р. 

№ 150 на громадян, які проходять службу 
у військовому резерві

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Установити, що дія постанови Кабінету Міністрів України від 4 березня 1994

р. № 150 «Про затвердження переліку сімейних обставин та інших поважних
причин, що можуть бути підставою для звільнення з військової служби вій-
ськовослужбовців, які проходять службу за контрактом» (ЗП України, 1994 р.,
№ 7, ст. 166) поширюється також на громадян, які проходять службу у військо-
вому резерві.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 грудня 2012 р. № 1183
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 14 травня 2012 р. № 393 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 14 травня 2012 р. № 393

“Питання надання у 2012 році державних гарантій для забезпечення виконання
зобов’язань Державного агентства автомобільних доріг” (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2012 р., № 38, ст. 1425, № 86, ст. 3509) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 24 грудня 2012 р. № 1183

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 14 травня 2012 р. № 393
1. Доповнити постанову пунктом 3 такого змісту:
“3. Державному агентству автомобільних доріг:
1) здійснити випуск відсоткових облігацій, зобов’язання за якими забезпе-

чені державною гарантією, шляхом закритого (приватного) розміщення на
таких умовах:

облігації випускаються сімома серіями по 2 млрд. гривень загальною номі-
нальною вартістю 14 млрд. гривень; 

номінальна вартість однієї облігації становить 1 тис. гривень;
на облігації нараховується відсотковий дохід за ставкою 16,3 відсотка річ-

них;
відсотковий дохід за облігаціями сплачується щокварталу 26 березня, 26

червня, 26 вересня та 26 грудня починаючи з 26 березня 2013 р.;
погашення облігацій здійснюється за графіком, погодженим з Міністерством

фінансів, але не пізніше 27 грудня 2019 р.;
умови розміщення облігацій визначаються проспектом емісії;
2) забезпечити реєстрацію в Національній комісії з цінних паперів та фон-

дового ринку та розміщення зазначених облігацій у встановленому законодав-
ством порядку.”.

2. Пункт 3 Порядку та умов надання у 2012 році державних гарантій для за-
безпечення виконання зобов’язань Державного агентства автомобільних доріг,
затверджених зазначеною постановою, після слів “ПАТ “Державна акціонерна
компанія “Автомобільні дороги України” доповнити словами “, а також для по-
гашення та обслуговування державного боргу, що утворився під час виконання
боргових зобов’язань за кредитами, отриманими на розвиток мережі автомо-
більних доріг загального користування”.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 19 грудня 2012 р. № 1043-р
Київ

Про перенесення робочих днів у 2013 році
З метою створення сприятливих умов для святкування 1 і 2 травня — Дня

міжнародної солідарності трудящих та 9 травня — Дня Перемоги, а також ра-
ціонального використання робочого часу рекомендувати керівникам підпри-
ємств, установ і організацій (за винятком органів Пенсійного фонду України,
Українського державного підприємства поштового зв’язку «Укрпошта», Дер-
жавної казначейської служби та банківських установ) перенести у порядку і на
умовах, установлених законодавством, у 2013 році для працівників, яким вста-
новлено п’ятиденний робочий тиждень з двома вихідними днями, робочі дні з:

п’ятниці 3 травня — на суботу 18 травня;
п’ятниці 10 травня — на суботу 1 червня.
Спеціальний режим роботи банків та їх установ у зазначені дні визначає На-

ціональний банк.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Витяг із постанови 
Центральної виборчої комісії

від 24 грудня 2012 року № 2004
1. Визнати обраним народним депутатом України у загальнодержавному ба-

гатомандатному виборчому окрузі:
Поляков Василь Леонідович, 1972 року народження, освіта вища, заступник

директора, асоціація «Бізнес Центр «Право захист», проживає в місті Харкові,
безпартійний, включений до виборчого списку Партії регіонів під № 75.
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Інформація не горить 
ДЕРЖАВНІ ЛЮДИ. Архівісти країни відзначили
своє професійне свято 

Тетяна МОІСЕЄВА,
«Урядовий кур’єр»

«Діти, швидше, бо
спізнимося», — під-

бадьорював зграйку стар-
шокласників чоловік у за-
порошеному снігом капе-
люсі. Вони, як і кореспон-
дент «УК», плутали поміж
автівками на скутому зато-
рами столичному пере-
хресті. З’ясувалося, що
прямували ми в один бік:
до київського Будинку
вчителя, де проходив фі-
нальний тур ІІІ Всеукраїн-
ської Інтернет-олімпіади
Малої академії наук.

Олімпіада, яку щороку
проводять серед учнів 7—
11 класів, мала два етапи:
дистанційний та очний.
Цього року до участі в ін-
телектуальних змаганнях
за напрямами фізика,
хімія, біологія і географія
зголосилося 311 команд.
Найактивнішими серед
них виявилися школярі з
Волині, Донеччини, Луган-
щини та Київщини. Але
кращий результат проде-
монстрували три команди:
гімназії № 1 м. Сімферо-
поля, Севастопольського
позашкільного закладу
«Мала академія наук уч-
нівської молоді» та столич-

ної школи № 225, які й по-
трапили до очного туру,
що відбувся позавчора. 

У фіналі їм на кожне з
завдань із царини фізики,
астрономії, біології, геогра-
фії, хімії відвели по п’ять
хвилин. Школярам дозво-
лили користуватися будь-
якими джерелами інфор-
мації. Свій варіант слід
було записати на бланку і
під час відповіді зачиту-

вати занотоване на папері,
за чим стежили судді. Вод-
ночас, аби присутні в залі
учні не нудьгували, органі-
затори підготували для
них кілька завдань, які по-
требували справді твор-
чого підходу.

За кількістю балів, отри-
маних упродовж фіналь-
ного туру, перше місце ви-
борола команда з Сімферо-
поля. Друге та трете по-

сіли, відповідно, учні з Се-
вастополя та Києва. Всі ко-
манди, як і найкмітливіші
школярі із зали, які нама-
галися відповісти на запи-
тання запрошеного на
фінал першого космонавта
України Леоніда Каде-
нюка й директора Інсти-
туту гідромеханіки НАН
України академіка Віктора
Грінченка, отримали цінні
подарунки. 

Мозковий штурм приніс кримчанам перше місце



події та коментарі
www.ukurier.gov.ua26 грудня 2012 року, середа, № 239 5

(Закінчення. 
Початок на стор. 1)

Нова загроза —
продаж по колу

«УК» нещодавно писав,
що з Нового року країна
також розпочне жити за
новим електронним реєс-
тром. Проте його лише
формують і не відомо,
скільки часу знадобиться
для переносу даних зі ста-
рих паперових реєстрів до
нового електронного. 

Саме це, за словами го-
лови Спілки спеціалістів з
нерухомості Олександра
Рубанова, підштовхне не-
чесних людей до злодій-

ських дій. «Очікуємо, що
траплятимуться непооди-
нокі, а можливо, і масові
приклади продажу одного
і того самого об’єкта кілька
разів. А отже, суди просто
завалять різного роду по-
зовами. Страждатимуть
звичайні люди», — зазна-
чає він. До цього слід дода-
ти, що відсуджувати своє
житло або землю у цих ви-
падках люди будуть (і час-
то-густо не на користь чес-
них клієнтів) роками. 

Здивування викликає й
те, що навіть приватні но-
таріуси, які оформлювати-
муть договори купівлі-
продажу нерухомості та
інші обтяження, хвилю-

ються щодо долі своїх май-
бутніх клієнтів, особливо
покупців. Відтепер нео-
бов’язковою є технічна ін-
вентаризація об’єктів, то-
му приватний нотаріус
Олександр Биченко ра-
дить останнім ретельно
вивчати житла, які вони
купують, «простукуючи
все молотком». 

На це керуючий партнер
ЮК «Ол та Руст» Роман
Христенко відповів, що та-
ке, по-перше, навряд чи
дозволить робити господар
помешкання (він же про-
давець), а по-друге, ці дії
не будуть ефективними.
«Всі технічні моменти зна-
ють лише фахівці. Примі-

ром, перенесення несучих
стін, зміна площі житла
тощо. Отже, порада може
бути лише одна — для
цього покупці мають звер-
татися у БТІ. Бо купувати
«кота в мішку» буде дуже
небезпечно», — додав він.

Без збоїв 
не обійтись

Те, що нова система ре-
єстрації не лише даватиме
збої, а й просто «заколап-
сує», не заперечує й чима-
ла кількість юристів. При-
міром, партнер правничої
групи «Павленко та Побе-
режнюк» Лариса Побе-
режнюк вважає, що поки

відбуватиметься «прити-
рання» з новим електрон-
ним реєстром, активізу-
ються рейдерські схеми
«захоплень» помешкань і
землі. «Цілком можливо,
що не обійдеться і без ха-
керських атак на нього, ад-
же захищеність реєстру
може бути доволі слабкою.
Отже кількість судових
справ у царині купівлі-
продажу нерухомості по-
більшає», — зазначає вона.

Більше того, фахівці
впевнені, що наступного
року черги, які були за-
вжди притаманні для БТІ,
у нових реєстраційних
центрах нікуди не зник-
нуть, адже ще чимало

проблем не розв’язано.
Про це свідчить і теле-
фонний дзвінок юриста із
Закарпаття кореспонден-
ту «УК», який зазначив,
що такого, як буде після 1
січня 2013 року, годі й че-
кати. Хоч як дивно, фахі-
вець сказав наступне:
«Краще  б уже лишалися
наші БТІ з широкими по-
вноваженнями, аніж це
розпорошення, яке буде
такою ж самою бюрокра-
тією». Сумно чути про це.
Однак жити за новими
правилами доведеться.
Може, не такий уже
страшний чорт, як його
малюють? Але чомусь у
це мало хто вірить.

Черги зникнуть чи відродяться?

Нацбанк України завжди пе-
ребуває у фарватері не лише

фінансово-банківського, а й зага-
лом економічного розвитку краї-
ни. Найголовніше, що він неабияк
впливає й на життя пересічних
людей. Саме тому «УК» напере-
додні нового 2013 року вирішив
поспілкуватися з головою Ради
регулятора Ігорем ПРАСОЛО-
ВИМ, наблизивши запитання та
відповіді саме до інтересів грома-
дян. Адже вони турбуються за
долю своїх заощаджень, курс на-
ціональної валюти, порядність
банків, яким люди довірили свої
кошти.

Ігоре Миколайовичу,  незаба-
ром закінчиться і цей складний
високосний 2012 рік. Для фінан-
сового ринку загалом та банків-
ської системи країни зокрема
він також видався непростим.
Чи можна короткими тезами
охарактеризувати позитивні
здобутки Нацбанку як фінансо-
вого регулятора і те,  що йому не
вдалося зробити цього року?
—  Я впевнений, що найголовні-
ше надбання — збереження ці-
нової стабільності у країні. Регу-
лятор достатньо ефективно пра-
цює на валютному ринку в бо-
ротьбі зі спекулятивними на-
строями. Ви, певно, знаєте, які
були прогнози деяких експертів
курсу гривні щодо долара протя-
гом року: і 10, і 12. Однак цей по-
казник наприкінці року, як бачи-
мо, повернуся на позначку, яка
була на початку весни.

До здобутків можна також за-
рахувати ухвалення законодав-
ства щодо платіжних систем. По-
зитив і те, що регулятор у 2012
році брав активну участь у роз-
будові реальної й ефективної де-
позитарної системи. Звісно, є й
інші досягнення, про які можна
говорити чимало.

Пересічних українців сьо-
годні дуже непокоїть питання
коливання курсу української
гривні щодо долара США (хоч

вони поки що незначні). Багато
точиться розмов про так званий
перехід на плаваючий курс,  що в
підсумку начебто стане корис-
ним для експортерів,  імпортерів
та звичайних людей. Проте лю-
ди переймаються тим,  що скач-
ки будуть значними. Чи означає,
як заявляв ще 4 вересня цього
року тодішній голова Нацбанку
Сергій Арбузов,  що регулятор
таки спробує перейти до такої
політики,  вже початком таких
дій?
— Звертаю увагу, що поступо-
вий перехід до гнучкого курсоут-
ворення передбачено у програм-
них документах з МВФ. І На-
цбанк неухильно дотримується
такого свого зобов’язання. Упро-
довж трьох останніх років що-
денні відхилення офіційного кур-
су гривні від ринкового залиша-
ються в межах, визначених про-
грамою стенд-бай, а саме ±2 %.

НБУ не може миттєво перейти
до абсолютно гнучкого курсоут-
ворення, адже економіка Украї-
ни доларизована. Хоч нині На-
цбанк щодня не втручається на
міжбанківський валютний ринок.

Водночас зазначу, що є дуже
погані приклади того, коли еко-
номіки, що розвиваються, вводи-
ли плаваючий курс і це було
згубно для них. Приміром, таке
практикували Бразилія, Арген-
тина та Індонезія. Коли націо-
нальна валюта протягом тижня
знецінюється на 30%, а наступно-
го — навпаки «твердіє» на 15—
20%, то це нічого доброго не дає
ані для економік, ані для пересіч-
них громадян.

Цього року Президент підпи-
сав закон про обов’язковий про-
даж  50% валютної виручки екс-
портерами. Його вітає більшість
експертів і політиків. Як це
впливає на економічні процеси в
Україні?
— Позитивний ефект від чиннос-
ті такого закону беззаперечний:
на ринок постійно і регулярно по-
чала надходити валюта. Цей нор-

мативний акт посприяв і зміні
настроїв населення. Так, воно пе-
рестало боятися, що валюти в
країні буде мало, і стало значно
менше її купувати. Так, якщо в
жовтні громадяни викупили 2,2
млрд доларів США, то в листопа-
ді — лише 1,5 млрд доларів
США.

До того ж, Нацбанк завжди, ко-
ли треба підняти ліквідність на
ринку, збільшує грошову пропо-
зицію і залишки на коррахунках
банків зростають.

Україна погасила поточні
борги перед МВФ у сумі 3, 5 мі-
льярда доларів,  про що офіційно
повідомив сам Нацбанк. Чи сто-
їть гостро питання отримання
нових позик від фонду? Чи до-
магається ця організація,  як бу-
ло і раніше,  виконання всіх умов
надання грошей (приміром,

100% сплати населенням  за ко-
ристування природним газом)?
— На наш погляд, співпраця Ук-
раїни з МВФ дуже важлива на-
самперед тому, що це дає пози-
тивні сигнали для інвесторів та
кредиторів. Другий аспект —
гроші цієї установи залучає на-
ша держава за однією із найниж-
чих ставок.

Чергові переговори України з
МВФ заплановано на січень 2013
року.

Коли у всьому світі панує
криза і незрозумілими лиша-
ються перспективи діяльності
Євросоюзу, нам вкрай важли-
во, щоб Україна отримала по-
зитивні сигнали. Тому з нетер-
пінням чекатимемо січня на-
ступного року.

Із приводу газу зазначу, що
українська сторона неоднора-
зово наголошувала, що піднят-
тя цін на блакитне паливо для
населення може призвести до
масових неплатежів. І ми ду-
маємо, що МВФ також це почи-
нає розуміти. Адже Україна
намагається вирішувати ці пи-
тання інакше: веде роботу щодо
створення ефективного енерге-
тичного ринку. Крім того, ми не
втрачаємо віри в те, що домови-

мося щодо зниження цін на ро-
сійський газ.

Але ми впевнені, що Україна
успішно проведе перемовини з
МВФ і підпише з ним відповідні
документи.

Фінансовий аналіз банків
України,  який постійно прово-
дить регулятор, корисний для
ухвалення рішення,  кому дові-
рити свої кошти для відкриття
депозиту або ж відкрити поточ-
ний рахунок для ведення госпо-
дарчої діяльності.  Де фізичні і
юридичні особи можуть отрима-
ти таку інформацію,  особливо
щодо ризиків,  на які їх чекати-
муть,  якщо вони довіряться тому
чи іншому банку? Чи є відкриті
моніторинги від Нацбанку?
— Регулятор відкрито публікує
інформацію, пов’язану з фінан-
сово-господарською діяльністю
фінустанов. Із цими даними
можна ознайомитися на нашому
сайті та зробити відповідні ви-
сновки.

Але що громадянам скаже,
приміром,  такий показник,  як
прибуток банків після оподат-
кування? Вони ж фінансово не
обізнані в цих питаннях…
— Саме тому цього року Нац -
банк розпочав упровадження
Програми з підвищення фінан-
сової грамотності населення.
Зокрема разом з Міносвіти було
впроваджено пілотний курс з фі-
нансової грамотності у низці ук-
раїнських шкіл, підготовлено
вчителів і відповідні підручники
для школярів, а також проведе-
но багато інших заходів. Зараз
Нацбанк працює над відповід-
ним планом на наступний рік і
стратегією на найближчі кілька
років.

Олег ГРОМОВ,
«Урядовий кур’єр»
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«Найголовнішим надбанням Нацбанку 
є збереження цінової стабільності у країні»

Голова ради Нацбанку, міністр
економічного розвитку і торгівлі

Ігор ПРАСОЛОВ

досьє «УК»
Ігор ПРАСОЛОВ. Народився 1962 року в місті Пісчаний, Мурманська обл.

У 1987 р. закінчив Ростовський держуніверситет за спеціальністю «політе-
кономія». У 1987—1992 рр. викладав у Донецькому держуніверситеті. У
1993—2000 рр. — гендиректор інвесткомпанії «Керамет Інвест», у 2000—
2005 рр. — гендиректор ЗАТ «СКМ». Із 2002 р. — голова спостережної ради
«Азовсталі», а з 2005-го — голова спостережної ради ВАТ «Харцизький
трубний завод». У 2006—2007 рр. — народний депутат України V скликан-
ня, у 2007 р. — заступник голови ради Нацбанку. У 2007—2012 рр. — на-
родний депутат VІ скликання.

26 квітня 2012 р. обраний головою ради Нацбанку. 12 грудня 2012 набув
повноваження народного депутата VІІ скликання. 24 грудня Президент Ук-
раїни призначив його міністром економічного розвитку і торгівлі.

Україна не підніматиме ціни на газ для населення і веде роботу 
щодо створення ефективного енергетичного ринку
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Узимку Олексій Гачківський
змінює свій Harley-Davidson на

легковик. А влітку, щоб швидше
добиратися з власного офіса до
Аудиторської палати України (в
ній він працює на громадських
засадах), надає перевагу байку,
якому не страшні столичні затори.
На ньому він у 2007 році перетнув
Австралію, а в 2008-му — Америку.
Останні роки нові далекі подорожі
на байку не планував, занурившись
у сферу аудиторської діяльності.
Ми розмовляємо з ним в офісному
кафе для персоналу на п’ятому
поверсі, оформленому в байкер-
ському стилі, куди він легко підні-
мається з другого поверху — офіса
для клієнтів з класичним британ-
ським ремонтом і картинами Подо-
лу, в який давно закоханий. «Мої
співробітники іноді обурюються, що
немає ліфта, зате ми постійно
рухаємося», — зізнається він за
чашкою чаю. Про те, куди рухати-
меться Аудиторська палата Украї-
ни і які перепони долає вона на
своєму шляху, кореспондентові
«УК» розповідає заступник голови
Аудиторської палати України
  Олексій ГАЧКІВСЬКИЙ. 

Пане Олексію,  чи доводиться
вам червоніти за свою професію?
— Доводиться, коли беремо участь
у засіданнях з питань аудиту на
нарадах у деяких державних регу-
ляторів (Нацбанку, Нацкомісії з
цінних паперів та фондового ринку,
Нацкомфінпослуг) або в АПУ роз-
глядаємо скарги на аудиторів. За
місяць у середньому скарг 7—8. Був
прецедент, коли аудитора задіяли у
схемі доведення акціонерного това-
риства з великою кількістю мінори-
тарних акціонерів до банкрутства з
метою рейдерського захоплення. 

Або інший приклад: унаслідок
недбалості аудитора не запобігли
банкрутству суб’єкта суспільного
значення (публічні акціонерні това-
риства, банківські установи, стра-
хові компанії, пенсійні фонди, про-
фесійні учасники фондового
ринку). Аудитор має не тільки
надавати впевненість щодо фінан-
сових показників діяльності компа-
нії, а й передбачати її майбутні
наслідки. Він, здійснюючи аудит
фінзвітності компанії для держре-
гулятора, має надати висновок,
який гарантує, що з компанією
нічого не станеться в найближчому
майбутньому. Візьміть, для при-
кладу, банк «Таврика» або «RD
Банк»: якби аудиторські процедури
виконувалися в належному обсязі,
то загрозі для їхніх вкладників
можна було б запобігти. Аудит — це
жорстка математика і регламенто-
вані процедури, де кроки праворуч
і ліворуч обмежені. 

Аудиторською палатою було
внесено зміни в нормативні доку-
менти, що впроваджують певні
критерії до аудиторських фірм, які
претендують на надання аудитор-
ських послуг для суб’єктів суспіль-
ного значення, підзвітних перед
державними регуляторами. Вони
набирають чинності з 2013 р. Спе-
ціалісти, які здійснюють обов’язко-
вий аудит суб’єктів суспільного
значення, жорстко контролювати-

ме АПУ. Щодо ініціативного аудиту
(який здійснюється за бажанням
клієнта), то АПУ мінімально втру-
чатиметься у стосунки клієнт —
аудитор, так як ризики таких сто-
сунків більшою мірою стосуються
самих учасників і мінімально зачі-
пають суспільство. Саме Аудитор-
ська палата через свою регулятор-
ну діяльність несе відповідальність
за якість аудиторських послуг для
суспільства і передусім для суб’єк-
тів суспільного значення. Це і є
одним з найважливіших пріорите-

тів стратегії діяльності АПУ на
2012—2017 рр. та забезпечення
визнання важливої ролі аудитор-
ської професії в суспільстві. 

З нинішнього року публічні
акціонерні товариства подають
інформацію про свою діяльність
згідно з нормами міжнародних
стандартів (МСФЗ). Цю інформа-
цію підтверджують аудитори. З
якими проблемами вони зіткнули-
ся?
— Проблеми лежать в площині
перехідного моменту першого
застосування МСФЗ та переходу
на них з національних стандартів, а
також суперечності вимог держре-
гуляторів до аудиторського виснов-
ку та вимог міжнародних стандар-
тів аудиту. Зазначені проблеми в
цьому році стосуються насамперед
банків, публічних акціонерок, стра-
ховиків, а з 2013 р. — професійних
учасників фондового ринку (мож-
ливо, термін вводу МСФЗ для
останніх буде перенесено). 

З одного боку,  фаховий ауди-
торський звіт має коштувати доро-
го,  з другого — потрібно боротися
за клієнта. Чи часті випадки дем-
пінгу на ринку і як ви з цим борете-
ся?
— Я б назвав це не демпінгом, а
наданням фіктивної послуги під час
здійснення обов’язкового аудиту за
умовну плату, яка апріорі не може

надати будь-яку впевненість
користувачу фінзвітності в її досто-
вірності. Така практика є злочином
не тільки перед клієнтом, а й перед
суспільством та професією. Вар-
тість аудиторської послуги зале-
жить від того, наскільки спеціаліст
скрупульозно виконує свою роботу
відповідно до прийнятих в Україні
Міжнародних стандартів аудиту
(МСА). 

Ті аудиторські компанії, які
інвестують в якість своїх послуг, у
персонал та його освіту, в створення
процедур, що забезпечують
належне застосування МСА, три-
валий час перебувають у нерівних
умовах з так званими «продавцями
аудиторських печаток». Останні, не
застосовуючи жодних процедур,
крім власного бажання отримати
ганебний зиск, формально ставлять
штамп на свій аудиторський висно-
вок і задоволені сумою від 500 грн
до 5 тис. грн (залежно від регіону). В
той час як при здійсненні всіх міні-

мально необхідних аудиторських
процедур для формування аудито-
ром думки стосовно достовірності
показників фінзвітності вартість
аудиторських послуг, на моє пере-
конання, має починатись від 30 тис.
грн (я не беру до уваги випадків,
коли діяльність суб’єкта практично
не здійснюється). 

Аудит — задоволення дороге та
відповідальне, яке не може кошту-
вати дешево. На жаль, оскільки
близько 80% суб’єктів суспільного
інтересу замовляють формальний
аудит, то, за моїми оцінками, ринок
аудиторських послуг щорічно втра-
чає в результаті неотримання цієї
послуги і наявності «чорних» ауди-
торів приблизно 1 млрд грн. 

Статистика свідчить,  що кіль-
кість аудиторів у країні зменши-
лася на 17, 4%,  проте обсяг їхнього
доходу від надання послуг збіль-
шився на 3, 7%,  тобто до 1, 3 млрд
грн. Як це пояснити?  
— З цього року набрали чинності
деякі норми Податкового кодексу
(ПК) щодо застосування спрощеної
системи оподаткування. Саме таку
форму оподаткування застосовує
абсолютна більшість аудиторів-
підприємців і аудиторських фірм.
До цього юрособи працювали на
єдиному податку з річним обсягом
до 1 млн грн. Компанії, які мали
консолідований обіг 1—4 млн грн,
робили кілька суб’єктів аудитор-

ської діяльності — юросіб з розпо-
ділом обігу між ними, щоб зеконо-
мити на податках та мінімізувати
податкові ризики від власної госпо-
дарської діяльності. З цього року
ПК надав змогу мати річний обіг
для одного суб’єкта підприємниць-
кої діяльності юрособи до 5 млн,
тобто відпала потреба в значній
кількості суб’єктів господарювання. 

Крім того, його нормами визначе-
но, що аудитори — фізособи-під-
приємці втрачають змогу сплачу-
вати єдиний податок при наданні
аудиторських послуг. Станом на
початок року з 1862 суб’єктів  ауди-

торської діяльності 520 — фізосо-
би-підприємці. Так, бачимо фак-
тичні причини того, що кількість
аудиторів в Україні зменшується. І
це при тому, що загальний обсяг
аудиторських послуг зростає,
незважаючи на загальні економічні
та політичні чинники. На мою
думку, саме це і є наслідок регуля-
торної політики АПУ.

Згідно з даними сайту АПУ,
нинішній рік стане дефіцитним
для її бюджету. Як плануєте буду-
вати її фінансову діяльність,  щоб
вийти на бездефіцитний рівень?  
— У 2010 р. наш бюджет був профі-
цитний, що дало змогу отримати
запас міцності, який допомагає
вижити в той час, як іде скорочен-
ня кількості аудиторів. Це об’єк-
тивні чинники, але ми таке перед-
бачали. На жаль, дохід АПУ зале-
жить від кількості суб’єктів на
ринку (суб’єкти аудиторської
діяльності платять по 6 тис. грн на
п’ять років за внесення в реєстр,
400 грн — за контрольне тестуван-
ня при щорічному обов’язковому
підвищенні кваліфікації, 3000 грн
— за кожен з двох етапів тестуван-
ня на право отримання сертифіка-
та аудитора). У нинішньому та
наступному роках бюджети будуть
дефіцитними, але за рахунок нако-
пичень фінансування діяльності
АПУ не буде мати великих про-
блем. На жаль, ми залежимо від

кількісних, а не якісних показни-
ків, тому можливі два шляхи: під-
німати плату з аудиторів (яка і так
чималенька, вважаю, що це хиб-
ний шлях) або змінювати саму
систему. Наприклад, диференці-
йовано підходити до суб’єктів та
передбачати певний відсоток від-
рахувань на утримання АПУ. Це
має певну соціальну основу, є
практикою більшості країн світу.

Маєте на увазі зрівнялівку,
яка існує нині у підходах АПУ до
маленьких та великих аудиторів? 
— Так, плата одна для представ-
ника великої четвірки міжнарод-
них аудиторських фірм, які
мають мільйонні обіги (станов-
лять в Україні близько половини
ринку аудиторських послуг), і
маленьких аудиторських компа-
ній (до 100 тис. грн на рік). Якщо
прив’язати плату до обігу, досяг-
немо соціальної справедливості.
Більш розвинена компанія має
платити більше. Ми вже ведемо
переговори з четвіркою, але поки
що вони не говорять ні «так», ні
«ні». В європейських країнах
така плата на утримання регуля-
тора — від 0,25% до 1% з обігу
суб’єкта аудиторської діяльності. 

Через невідповідність націо-
нального законодавства у сфері
аудиторської діяльності вимогам
43-ї Директиви ЄС Україна з
минулого року вилучена зі спис-
ку країн з перехідним періодом.
Як керівництво АПУ оцінює
норми законопроекту №10285,
що стосуються її ролі на ринку
аудиторів? 
— Всі носяться з цією 43-ю дирек-
тивою як з писаною торбою, хоча в
Законі «Про Загальнодержавну
програму адаптації законодавства
України до законодавства ЄС»
аудиторська діяльність серед
переліку галузей не згадується.
Документ регулює процедуру
допуску аудиторів третіх країн до
країн ЄС (наприклад, допуску
аудиторів з Греції у Німеччину).
Скажіть, скільки вітчизняних
сертифікованих аудиторів пре-
тендують на допуск роботи в
Євросоюзі? Це одиниці з майже
3,5 тис. сертифікованих аудито-
рів, які не є критичною масою
представників професії. Але Мін-
фін та громадські організації
активно використовують 43-ю
директиву як гасло чи прапор,
намагаючись взяти під контроль
діяльність аудиторів. 

Хоча намагання підвищити
якість аудиторських послуг у пер-
спективі сприятиме підвищенню
іміджу нашої професії. Крім того,
Європейська Комісія вже запла-
нувала на першу половину
наступного року дослідження з
метою оцінки рівня наближеності
законодавства та практик в
Україні в сфері аудиту стосовно
стандартів ЄС. Ми сподіваємось,
що внаслідок цього дослідження
буде розроблено практичні реко-
мендації щодо узгодження укра-
їнського законодавства і практик
із законодавством ЄС. 

Вікторія БОРИСОВА 
для «Урядового кур’єра»
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«Аудит — задоволення дороге й відповідальне,
тож не може коштувати дешево»
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Досьє «УК»
Олексій ГАЧКІВСЬКИЙ. Народився у 1970 р. у Ленінграді в сім’ї військо-

вого лікаря. Закінчив факультет «економіка і управління» Інституту харчо-
вих технологій у Києві у 1996 році. У 1997 р. отримав сертифікат аудитора і
відкрив свою компанію, на базі якої в подальшому створено групу корпора-
тивного консалтингу «ОЛ. Консалтинг». З 2007 р. — член Аудиторської
палати України (АПУ). З 2011 року — заступник голови АПУ.Заступник голови 
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На державну службу приходять 
відмінники і… невиправні оптимісти
КОНКУРС. Учасників творчого змагання оцінювали за вмінням приймати ефективне рішення 
в нестандартних ситуаціях

Ірина НАГРЕБЕЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Запровадження у вересні
2007 року відповідною

урядовою постановою
щорічного Всеукраїнського
конкурсу «Кращий держав-
ний службовець» викликало
різні оцінки. З одного боку,
такий особливий різновид
професії, як державна
служба, вимагає обов’язко-
вого дотримання визначе-
них законом стандартів і
процедур надання адмініс-
тративних послуг, правил
прийняття на роботу та
поводження на ній, обов’яз-
кового проходження підви-
щення кваліфікації, уне-
можливлення публічних дій,
які залишають плями на
службових мундирах, і
засторогу  від будь-яких
корупційних діянь — тобто
поглиблення  професіоналі-
зації державних службов-
ців.

З другого — йдеться про
нагальність  запровадження
у вітчизняну практику євро-
пейських принципів кадро-
вої політики, активніше
застосування нових знань,
вмінь і навичок, без яких
неможливо належно прово-
дити політику ре форм, фор-
мування сучасних лідер-
ських якостей. Так-от, саме
з урахуванням цих чинників
творче змагання україн-
ських «білих комірців»
упродовж останніх років
набуло значення своєрідної
управлінської школи, особ-
ливо з огляду на завдання
докорінної модернізації дер-
жавного управління в нашій
країні.

Як  проходив цьогорічний
загальнодержавний кон-
курс, за якими критеріями
оцінювало учасників суворе
професійне журі, хто пере-
міг і які висновки на загал
можна зробити  від побаче-
ного і почутого, — у нашій
розповіді.

Досвітні вогні
нового закону

Рік, що минає, був озна-
менований підготовкою до
впровадження нової редак-
ції Закону «Про державну
службу». Адже йдеться
про  своєрідну революцію
чинного законодавства, на
якому ґрунтувалося вітчиз-
няне державне управління
протягом перших двох
десятиріч незалежності,
покликану проаналізувати
головні причини його недос-
татньої ефективності й
переорієнтувати держав-
ний механізм «держава
задля держави» на систему
«держава для людей», доко-
рінно підвищивши профе-
сіоналізм тих, хто працює у
цій сфері.

Тож  організатори згада-
ного конкурсу-2012 —
Національне агентство з
питань державної служби
за участі Національної ака-
демії державного управлін-
ня при Президентові Украї-
ни — якраз і  заклали до

умов творчого змагання два
головних завдання: перевір-
ку інституційної спромож-
ності корпусу держслуж-
бовців та узагальнення
досвіду роботи кращих з них
на місцевому, регіональному
й державних рівнях.

Доволі чітко було визна-
чено критерії оцінювання:
глибокі знання з державного
управління; спроможність
до креативного мислення,
досконалі професійні здіб-
ності у прийнятті ефектив-
них рішень за нестандар-
тних обставин; обізнаність із
новим законодавством про
державну службу та анти-
корупційним законодав-
ством і ораторська майстер-
ність публічного виступу.

На першому етапі  за
двома номінаціями «Кращий
керівник» і «Кращий спеціа-
ліст» узяло участь 9197 осіб,
у другому турі — 1134 особи,
у третьому — 117.

Легкі завдання конкур-
сантів не чекали: їм потріб-
но було відповісти на 91
запитання з широкої паліт-
ри проблем державного
управління. 35 тестів сто-
сувалися знань етичних
вимог державного служ-
бовця, загальних правил
поведінки керівника та спе-
ціаліста, психологічних
засад ведення ділових
перемовин тощо. 144 теми
публічних виступів на вибір
зачіпали актуальні питан-
ня суспільно-політичного
розвитку країни та рефор-
мування державного
управління чи безпосеред-
ню професійну спрямова-
ність конкурсанта.

Харизма 
як складова 
іміджу

Закордонні експерти
зазвичай називають слаб-
кими ланками кадрового
потенціалу вітчизняної
держ служби невміння ана-
лізувати державну політи-
ку, брак навичок стратегіч-
ного планування та управ-
ління змінами, неготовність
працювати на результат,

низьку адаптованість до
внутрішніх та зовнішніх
змін.  Сьогодні чимало
управлінців, передусім
молодих, уже  подолали ці
бар’єри, отримавши необ-
хідні знання під час здобут-
тя другої освіти — магістра
державного управління,
передусім у Національній
академії державного
управління при Президен-
тові України (НАДУ), й
дедалі активніше застосо-
вують їх у своїй повсякден-
ній роботі.

Як показав цьогорічний
конкурс, саме  дипломовані
магістри легко і впевнено
подолали складні й багато -
планові завдання ІІІ туру,
рекомендовані «Ком -
плексною програмою підви-
щення кваліфікації держав-
них службовців ІІ—VІІ
категорій посад», яку розро-
били в Інституті підвищення
кваліфікації НАДУ.

Водночас участь у ділових
іграх, запропонованих для
номінації «Кращий керів-
ник», а саме: «Розвиток
лідерських якостей», «Фор-
мування особистісних якос-
тей», «Харизма як складова
іміджу держ службовця» —
продемонструвала ті риси
характеру конкурсантів, які
формувалися в  них протя-
гом всього життя, сприяли і
сприятимуть надалі їхньому
кар’єрному зростанню,
авторитету і визнанню не
лише в  колективах держав-
них установ, а  й у суспіль-
стві загалом.

Зазначимо, що згаданим
вище якостям надається
велика увага в новому
законі про державну служ-
бу, вони зараховані до клю-
чових вимог  рівнів профе-
сійної компетентності
держ службовців як такі,
що підтримують цінність та
призначення державного
органу, є стандартами
ефективної поведінки на
службі державі.

Безперечно, і учасники, і
дипломанти  Всеукраїнсько-
го конкурсу «Кращий дер-
жавний службовець», які
отримали відповідні серти-

фікати, заслужили слова
похвали — про це йшлося на
урочистих заходах з нагоди
підбиття підсумків цьогоріч-
ного суперництва  в Оде-
ському регіональному інсти-
туті державного управління
Національної академії дер-
жавного управління при
Президентові України.

З-поміж найкращих
керівників тут вшанували
тих, хто ввійшов до когорти
лідерів у своїх номінаціях,
— Юлію Вернигору, за -
ступника директора депар-
таменту  Міністерства регіо-
нального розвитку, будів-
ництва та житлово-кому-
нального господарства (2
місце), Віктора Кліда з
Івано-Франківської обл -
держ адміністрації (3 місце)
та Ларису Павленко з Іван-
ківської райдержадмініс-
трації, що на Київщині (4
місце).

Спеціалістами найвищого
ґатунку журі визначило
Ольгу Черненко з Верх -
ньодніпровської райдерж -
адміністрації Дніпропетров-
ської області, Ліліану Кислу
з Костянтинівської райдер-
жадміністрації, що на
Донеччині, та Валентину
Цикозіну з Полтавської
облдержадміністрації (від-
повідно 2—4 місця).

Переможцям —
гранти і квіти

А тепер про тих, хто
посів у цьому складному та
водночас престижному
конкурсі найвищі сходин-
ки. Кращим керівником
державної служ  би країни
став начальник відділу
Кіровоградської обласної
державної адміністрації 37-
річний Володимир Люлька.
За першою освітою він вчи-
тель математики та фізики,
активний громадський діяч
у своєму краї, за другою —
магістр державного  управ-
ління. Останні чотири роки
очолює важливий підрозділ
з контролю апарату облдер-
жадміністрації.

Переконливо випереди-
ла понад сотню своїх колег,

які успішно впоралися із
завданнями перших двох
турів, головний спеціаліст
відділу з питань організа-
ції охорони дитинства та
материнства головного
управління охорони здо-
ров’я Харківської обласної
державної адміністрації
Олена Полупан. Тема її
дослідження — «Досвід
Слобожанщини в контексті
реалізації медичної скла-
дової державної соціальної
політики на регіональному
рівні» — це водночас і її
робота, і життя. Лікар за
фахом, вона ще з четверто-
го курсу інституту працю-
вала медичною сестрою.
Упродовж 10 років була
дільничним терапевтом,
завідувала відділенням
клінічної лікарні. Має вищу
категорію за фахом «орга-
нізація охорони здоров’я,
терапія та кардіологія».

На державній службі
Олена Олександрівна вже
шість років, причім із блис-
кучою характеристикою:
дисциплінована, кваліфіко-
вана, відповідальна, доско-
нало володіє державною
мовою та ком п’ютерною
технікою, доручену роботу
виконує зразково. А ще
вона за су місництвом пра-

цює лікарем у клінічній
лікарні №17 Харкова.  І,
гадаємо, цій чудовій людині
з теплою усмішкою і лагід-
ною вдачею ніхто ніколи не
дорікне в порушенні клятви
Гіппократа.

Володимир Люлька та
Олена Полупан отримали
дипломи переможців Все -
українського конкурсу
«Кращий державний служ -
бовець» за 2012 рік та гро-
шові нагороди в сумі 10
тисяч гривень.

— Дуже приємно, що до
кадрового корпусу держав-
ної служби здебільшого
входять люди, які сумлін-
ною працею щоденно слу-
жать розвитку нашої краї-
ни та добробуту її громадян,
— зазначив у своєму висту-
пі під час підбиття підсум-
ків програми розвитку
«Лідерство»  за 2012 рік
голова Національного
агентства з питань держав-
ної служби В’ячеслав Тол-
кованов. — Вони віддано
виконують по ставлені зав-
дання, прагнуть до профе-
сійного вдосконалення і
саморозвитку, що й красно-
мовно підтвердили резуль-
тати Всеукраїнського кон-
курсу «Кращий державний
служ бовець».

пряма мова

Сергій ЛЮЛЬКА, 
начальник відділу 

Кіровоградської облдержадміністрації,
переможець у номінації 

«Кращий керівник»:
—  Ще навчаючись в університеті,  активно брав участь

в громадській діяльності, очолював профспілковий комітет
факультету. Досвід  роботи в молодіжних громадських
об’єднаннях привів мене до управління сім’ї та молоді
облдержадміністрації. Шість років тому з відзнакою закін-
чив  Дніпропетровський регіональний інститут держуправ-
ління НАДУ при Президентові України.

Рішення про участь у конкурсі приймав сам і свідомо: за
час роботи на своїй посаді набув певного фахового та
управлінського досвіду, яким вирішив поділитися з колега-
ми. У своїх починаннях завжди відчуваю підтримку  това-
ришів по службі, моєї сім’ї. 

Намагаюся отримати максимум позитиву від життя, не
боюся брати участь у  творчих змаганнях і перемагати в
них. Глибоко переконаний, що професія держслужбовця
приносить користь  нашому суспільству.

Олена ПОЛУПАН,
головний спеціаліст 

головного управління 
охорони здоров’я 

Харківської облдержадміністрації, 
переможниця в номінації 

«Кращий спеціаліст»:
—   За час роботи на державній службі мені, професій-

ному лікареві, довелося опанувати  широке коло знань та
навичок. Адже до обов’язків працівників нашого підрозділу
входить обробка та аналіз документів, контроль за реалі-
зацією в нашій області президентських указів, урядових
постанов із проблем медицини, наказів галузевого мініс-
тра. Щоб підтримувати свою фахову підготовку, в суботні
дні за сумісництвом працюю лікарем у приймальному від-
діленні терапії однієї з міських лікарень.

І хоч вільного часу зовсім обмаль, намагаємося сім’єю
виїздити на природу, щоб збагатитися енергією Космосу.
Прикладом у житті для мене  є цілеспрямовані особистості,
які пройшли через труднощі й стали кращими у своїй про-
фесії, творчості, моральних пошуках. Віддаю перевагу
класиці: в поезії — Лермонтову, в прозі — Тургенєву та
Достоєвському. В музиці люблю Шопена, Баха, Бетховена
і Чайковського. 
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Сертифікат програми «Лідерство» з рук В’ячеслава Толкованова отримала начальник
відділу Вищої ради юстиції Наталія Бондаренко
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свято наближається

Дід Мороз на всяк смак

Здавалося б, що може
бути незвичного у

запрошенні Діда Мороза
та Снігуроньки додому чи
на корпоративне свято до
ресторану для привітан-
ня з Новим роком? Звіс-
но, коли йдеться про
дітей, вся процедура
вітання приблизно така
сама, як і 10 років тому:
приходять, дарують
подарунки, танцюють
навколо ялинки, пісень
співають і віршики,
вивчені дітьми, слухають.
Ось і все! Проте коли
йдеться про дорослих,
уподобання і побажання
змінюються чи не щоро-
ку. І найцікавіше, що рік
у рік вимоги щодо приві-
тання стають дедалі екс-
травагантнішими. Чого
вартий лише виклик Діда
Мороза — товариша по…
чарці? Тож чого ще бажа-
ють українці у новорічну
ніч, дослідив «Урядовий
кур’єр». 

Сюрприз 
для бабусі

Ще три-чотири роки
тому якщо дорослим і
хотілося чогось екстрава-
гантного, то вони замов-
ляли собі стрип-Снігу-
роньку чи Дідуся і раділи

життю. Сьогодні такі впо-
добання не дуже акту-
альні. Проте сказати, що
вони пішли у небуття,
також не можна. 

— У новорічну ніч
п’ятихвилинний виступ
еротичного Дідуся чи
Снігуроньки коштувати-
ме приблизно 1200 грн,
— розповідає представ-
ник агенції з організації
свят Сергій. — До 31
грудня за п’ятнадцятих-
вилинне шоу Дідуся і
Снігуроньки потрібно
викласти  3 тис. грн.
Якщо ж хочеться чогось
незвичного, приміром,
аби казковий персонаж
вліз у вікно чи ще щось,
то все потрібно вирішу-
вати індивідуально. 

Нова, проте вже акту-
альна послуга — виклик
Діда Мороза-однофляж-
ника. Так, якщо замов-
никові нема з ким зус-
тріти Новий рік, він
викликає такого собі
товариша по чарці й
разом святкує, тобто
випиває. Щоправда,
замовляти такого гостя
потрібно завчасно, щоб
обговорити, які саме
напої вживатимуть і на
який час потрібен гість.

Ще одна новація —
виклик Діда Мороза
для… домашнього песика.
Вимоги до такого гостя
прості: він має любити
тварин, заспівати пісень-
ку і подарувати домаш-
ньому улюбленцеві за -
вчасно куплений корм. 

Інколи трапляється,
що родичі хочуть замо-
вити казкових персона-
жів для своєї старенької
бабусі.

— Буває, що діти їдуть
відпочивати і не хочуть,
щоб їхні старенькі бать-
ки сумували. Тож і
викликають для них Діда
Мороза та Снігуроньку,
— продовжує фахівець з
організації свят. — У
цьому випадку Дід
Мороз має прийти
поспілкуватися з бабу-
сею, подарувати їй пода-
рунок і передати вітання
від рідних. 

Кожному 
своя ціна

Проте найбільше на
казкових персонажів

все-таки чекають діти.
Тому батьки, чиї фінан-
сові можливості дають
змогу, організовують
невеличке свято для
своїх нащадків удома.
Щоправда, вартість
такого задоволення що
рік, то вища. На вартість
виклику Діда Мороза
впливає дата і час: чим
ближче до новорічної
ночі — тим дорожче. 

Найвища ціна — на 1
січня 2013 року з 12 до 2
ночі. У цей період візит
казкових персонажів до
дітей коштуватиме від
3400 грн. Проте стільки
грошей потрібно заплати-

ти за 60 хвилинний вис-
туп для дітей. Натомість
звичайний Дід Мороз і
Снігуронька коштувати-
муть від 2800 грн. Якщо в
пік святкування завітає в
гості лише Дідусь, то за
його виклик потрібно
викласти від 1500 грн.
Проте як розповіли нам у
цій агенції, із замовлен-
ням потрібно поспішати,
оскільки охочих побачити
у святкову ніч казкових
гостей чимало. 

— Кожен може обрати
тих Діда Мороза і Снігу-
роньку, яких дозволяє
його гаманець: можна
викликати Діда та Снігу-

роньку на 15 хвилин, а
можна й на годину. Що
менше часу гості прове-
дуть із дитиною, то
дешевше коштуватиме
їхній візит батькам, —
розповідає менеджер
агенції Наталія Іванова.
— Також у нас є як VIP,
так і звичайні Діди та
Снігуроньки. Перші
майже на 30% дорожчі.
Різниця між дорожчим і
дешевшим полягає в
тому, що у VIP-гостей
будуть костюми, розшиті
бісером, перлами та
кришталевими намисти-
нами. А також програма
поліпшена порівняно зі
стандартною.

Проте чи не найбільше
дивує наявність знижок
для постійних клієнтів.
Так, за два візити поспіль
клієнт отримує дисконт
10%. А якщо вийде скоо-
перуватись із сусідами —
ще мінус 5%. За п’ять
візитів поспіль можна
отримати знижку 25%.
Щоправда, не зовсім зро-
зуміло, навіщо аж п’ять
разів поспіль викликати
Діда із Снігуронькою.
Мабуть, це вже коли
замовник дійшов до стану
«хочу ще, іще, іще»?

В іншій агенції ціни
називають трохи нижчі.
Виклик Діда та Снігу-
роньки у пік святкування
обійдеться лише у 1500
грн. За ці гроші казковий
гість не лише принесе
подарунок, а й трошки
пограється з дитиною:
може зробити з нею
якусь іграшку, щось
намалювати і презенту-
вати диплом найслухня-
нішого. 

За один долар якості не купиш
СВЯТО. Чим дешевша прикраса для зеленої красуні, тим більша ймовірність її займання

Щоправда, останнім часом
горіти ясним полум’ям

може не лише ялинонька, а й
уся оселя. Новорічні гірлянди
здебільшого виготовляються
всупереч встановленим тех-
нічним вимогам. А виробники в
гонитві за прибутками намага-
ються здешевити свою про-
дукцію, заощаджуючи на
складових. Як наслідок, спо-
живачі отримують дешевий,
проте небезпечний товар.
Особливо якщо врахувати, що
купуючи ту саму гірлянду, ми
керуємось принципом — наві-
що платити більше, якщо вона
працюватиме лише кілька
тижнів протягом року?! Тому в
процесі вибору електроприла-
дів питання безпеки чомусь
відходить на задній план.
Проте даремно. Як перекону-
ють фахівці, обираючи гірлян-
ди й інші електроприлади,
завжди потрібно пам’ятати
про їх безпечність.

Небезпечне
заощадження

Зазвичай споживачі, виби-
раючи електроприлад, керу-
ються лише його вартістю.
Проте в даному разі така сум-
нівна економія може бути дуже

небезпечною, адже неможливо
виготовити якісний електроп-
рилад із неякісних і дешевих
складових. А оскільки на зов-
нішньому вигляді не заведено
заощаджувати, то «стражда-
ють» запчастини, які ніхто не
бачить: їх просто не встановлю-
ють у той же обігрівач. 

— За вікном холодно, як і в
деяких будинках, тож обігрівачі
розкуповуються як гарячі
пиріжки. Проте щороку ми сти-
каємось із одними й тими сами-
ми проблемами, які зводяться
до банального народного висло-
ву: скупий платить двічі, а
дурень щоразу, — впевнений
начальник науково-технічного
випробувального центру ВЦ
УкрТест Анатолій Гіндікін. —
Мабуть, смішно в наш час купу-
вати нагрівач за 57 гривень і
сподіватись, що він працювати-
ме безпечно і довго. Людям
зрештою потрібно усвідомити,
що, образно кажучи, за 1 долар
неможливо виготовити якісний
і безпечний обігрівач. Натомість
як вітчизняні, так і китайські
виробники в гонитві за деше-
визною виготовляють прилади,
що не відповідають норматив-
ним документам. Скажімо, є
обігрівачі, котрі при нахилянні
перекидаються і не вимикають-

ся. Тож є ймовірність загорян-
ня. А із масляного нагрівача
виливається масло, яке через
кілька секунд загорається. І цей
вогонь поширюється дуже
швидко. 

Стосовно гірлянд, то в цьому
напрямку експерти відзнача-
ють позитивну динаміку. Адже
віднедавна в деяких магазинах,
де раніше якість чи не кожного
новорічного «світильника» була
далеко не найкращою, сьогодні
все не настільки погано. Власне,
і коштують якісні прикраси для
ялинки не дуже дешево. Проте
така тенденція характерна не
для всіх магазинів. У деяких
торговельних мережах все ще
продають гірлянди вартістю 17-
27 грн, проте їх не варто купу-
вати. Такі дешеві товари небез-
печні: легкозаймисті, нестійкі
до механічного впливу і мають
аж надто тоненькі проводи-
павутинки, які не витримують
навантажень як механічних,
так і струмових. Тож споживачі
наражаються на потенційно
небезпечну ситуацію. 

Довіритись
відомому

Найпоширеніша проблема, з
якою фахівці стикаються вже

кілька років поспіль, — неякісні
розгалуджувачі та подовжува-
чі. Коштують вони недорого,
натомість лиха можуть нароби-
ти дуже багато. 

Науково-технічним центром
сертифікації та випробувань
УкрТест в торговельній мережі
м.Києва було закуплено та
перевірено 17 зразків електро-
побутових виробів, з яких 99%
продукції не відповідають
вимогам нормативної докумен-
тації. 

— Щороку, на жаль, ми гово-
римо про одне й те саме. Сьогод-
ні справді небезпечними є не
стільки обігрівачі, скільки
подовжувачі й розгалуджува-
чі,— зазначає Анатолій Гінді-
кін. — Вони коштують лише 3—
6 грн. Зазвичай їх вмикають в
останню хвилину,  щоб під’єд-
нати гірлянди, телевізор чи
обігрівач. Таким чином йде
дуже велике навантаження на
розетку, яка цього не витримує
і перегрівається, а оскільки
розгалуджувач виготовлений із
неякісних матеріалів, він швид-
ко загорається і потім самостій-
но не гасне.  Хоч правильний
розгалуджувач, виготовлений
за всіма вимогами, після заго-
ряння повинен самостійно зага-
сати. Приміром, нещодавно під

час дослідження розгалуджу-
вача він загорівся і ми були
змушені самостійно гасити
полум’я, яке швидко поширю-
валось.

Тому фахівці радять у
повсякденному житті відмови-
тись від використання розга-
луджувачів. Особливо тих, які
безпосередньо вставляються в
розетку. Натомість краще вико-
ристовувати подовжувачі. Вони
дорожчі, їх вартість стартує з
20 грн, тому й більш якісні, тож
ймовірність загоряння  менша.   

Також перед тим, як купува-
ти електроприлади, потрібно
звернути увагу на наявність
знака та сертифіката відповід-
ності. Такі нескладні дії вбере-
жуть від небезпеки. Ну і, звісно,
себе потрібно любити більше,
ніж гроші, й купувати вироби
від відомих торговельних
марок, які представлені на
ринку багато років. Адже в
цьому разі є сподівання, що
вони дбають про свою репута-
цію, тому не ризикуватимуть і
не виготовлятимуть неякісні
товари. Інакше, купуючи обіг-
рівач від невідомого виробника
вартістю 50—80 грн, та ще й на
базарі, не варто очікувати того,
що він довго і якісно працюва-
тиме. 

Сторінку підготувала Ірина ПОЛІЩУК,  «Урядовий кур’ єр»

Замовити виступ звичайних
Діда Мороза та Снігуроньки на 20-25 хвилин, грн

За даними «УК»
Ін

ф
ог

ра
ф

ік
а 

«У
К

»

до 
29 грудня

29 грудня 30 грудня
до 15:00

30 грудня
після 15:00

31 грудня
до 15:00

31 грудня
15:00-
18:00

31 грудня
18:00-
20:00

31 грудня
20:00-
23:00

31 грудня
23:00-
00:00

від
500

від
600

від
650

від
800

від
900

від
1000

від
1150

від
1400

від
550
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Закону України 
«Про Митний тариф України» 

щодо приведення ставок ввізного мита 
у відповідність з критеріями СОТ  

Верховна Рада України  ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.  Внести  до  Митного  тарифу України, затвердженого  Законом  України  «Про Мит-

ний  тариф України» (Відомості  Верховної  Ради  України,  2011 р., N 27, ст. 229; 2012 р.,
N 38, ст. 455), такі зміни: 

1) у розділі V: 
а) цифри і слова: 

"2522 10 00 00    - вапно негашене    2   2   -    
2522 20 00 00 - вапно гашене 2   2   -    
2522 30 00 00 - вапно гідравлічне 2   2   -"   

замінити цифрами і словами: 
"2522 10 00 00    - вапно негашене    10   10   -    
2522 20 00 00 - вапно гашене 10   10   -    
2522 30 00 00 - вапно гідравлічне 10   10   -";  

б) цифри і слова: 
"2602 00 00 00    Руди та концентрати 2   2   -    

марганцеві,    
включаючи залізисті 
марганцеві руди та  
концентрати із 
вмістом марганцю    
20 мас. % або  
більше в перерахунку
на сухий продукт    

2610 00 00 00 Руди та концентрати 0,1  0,1 -"   
хромові   

замінити цифрами і словами: 
"2602 00 00 00    Руди та концентрати 0   0   -    

марганцеві,    
включаючи залізисті 
марганцеві руди та  
концентрати із 
вмістом марганцю    
20 мас. % або більше
в перерахунку на    
сухий продукт  

2610 00 00 00 Руди та концентрати 2   2   -";  
хромові   

2) у розділі VI:
а) цифри і слова: 

"2804 61 00 00    - - із вмістом не   5   5  -    
менш як 99,99 мас. %
кремнію   

2804 69 00 00 - - інший 5   5  -    
2809 20 00 00 - фосфорна кислота  0   0  кг    

та поліфосфорні P2 O5
кислоти   

2810 00 90 00 - інші    0   0  -    
2815 12 00 90 - - - інший    0   0  кг 

NaOH  
2821 10 00 00 - оксиди та    2   2  -    

гідроксиди заліза   
2835 24 00 00 - - калію 0,1   0,1  -    
2835 31 00 00 - - трифосфат натрію 0,1   0,1  -"   

(триполіфосфат 
натрію)   

замінити цифрами і словами: 
"2804 61 00 00    - - із вмістом  не  0   0  -    

менш як 99,99 мас. %
кремнію   

2804 69 00 00 - - інший 0   0  -    
2809 20 00 00 - фосфорна кислота  5,5   5,5  кг    

та поліфосфорні P2 O5
кислоти   

2810 00 90 00 - інші    5,5   5,5  -    
2815 12 00 90 - - - інший    5,5   5,5  кг 

NaOH  
2821 10 00 00 - оксиди та    5,5   5,5  -    

гідроксиди заліза   
2835 24 00 00 - - калію 5,5   5,5  -    
2835 31 00 00 - - трифосфат натрію 5,5   5,5  -";  

(триполіфосфат 
натрію)   

б) цифри і слова 
"2903 39 90 00    - - - фториди та    0   0  -    

йодиди    
2905 31 00 00 - - етиленгліколь   2   2  -    

(етандіол)
2912 41 00 00 - - ванілін    0   0  -"   

(4-гідрокси-3- 
метоксибензальдегід)

замінити цифрами і словами:
"2903 39 90 00    - - - фториди та    5,5  5,5 -    

йодиди    
2905 31 00 00 - - етиленгліколь   5,5  5,5 -    

(етандіол)
2912 41 00 00 - - ванілін    5,5  5,5 -";  

(4-гідрокси-3- 
метоксибензальдегід)

в) цифри і слово: 
"2917 32 00 00    - -  діоктилортофталати 0   0  -"   

замінити цифрами і словом: 
"2917 32 00 00    - -  діоктилортофталати 6,5  6,5 -";  

г) цифри і слова: 
"2918 22 00 00    - -  о-ацетилсаліцилова 0   0  -    

кислота, її солі та 
складні ефіри  

2921 42 90 00 - - - інші 0   0  -    
2923 20 00 00 - лецитини та інші  0   0  -    

фосфоаміноліпіди    
2927 00 00 00 Діазо-, азо- або    0   0  -    

азоксисполуки  
2929 10 10 00 - - метил- 1   1  -    

фенілендіізоціанати 
(толуолдіізоціанати)

2929 10 90 00 - - інші  0   0  -"   
замінити цифрами і словами: 

"2918 22 00 00    - -  о-ацетилсаліцилова 6,5  6,5 -     
кислота, її солі та 
складні ефіри  

2921 42 90 00 - - - інші 6,5  6,5 -    
2923 20 00 00 - лецитини та інші  6,5  6,5 -    

фосфоаміноліпіди    
2927 00 00 00 Діазо-, азо- або    6,5  6,5 -    

азоксисполуки  
2929 10 10 00 - - метил- 6,5  6,5 -    

фенілендіізоціанати 
(толуолдіізоціанати)

2929 10 90 00 - - інші  6,5  6,5 -";  
ґ) цифри і слова: 

"2930 40 10 00    - - метіонін (INN)  0   0  -    
2930 40 90 00 - - інші  0   0  -"   

замінити цифрами і словами: 
"2930 40 10 00    - - метіонін (INN)  6,5  6,5 -    
2930 40 90 00 - - інші  6,5  6,5 -";  

д) цифри і слова: 
"2933 11 90 00    - - - інші 0   0  -    
2933 29 90 00 - - - інші 0   0  -    
2933 61 00 00 - - меламін    0   0  -"   

замінити цифрами і словами: 
"2933 11 90 00    - - - інші 6,5  6,5 -    
2933 29 90 00 - - - інші 5,5  5,5 -    
2933 61 00 00 - - меламін    6,5  6,5 -";  

е) цифри і слова: 
"3102 10 10 00    - - сечовина  із    2   2  кг N   

вмістом більш як    
45 мас. % азоту у   
перерахунку на сухий
безводний продукт   

3102 30 90 00 - - інший 5   5  кг N   
3104 20 50 00 - - із вмістом 5   5  кг    

калію, вираженого   K2 O   
як K2 O, який за 
масою перевищує
40 %, але не   
перевищує 62 % у    
перерахунку на сухий
безводний продукт   

3105 20 10 00 - - із вмістом азоту 5   5  -    
більш як 10 мас. % у
перерахунку на сухий
безводний продукт   

3105 20 90 00 - - інші  5   5  -    
3105 40 00 00 - дигідроортофосфат 5   5  -    

амонію (фосфат 
моноамоній) та його 
суміші з  
гідроортофосфатом   
діамонію  
(фосфатдіамоній)    

3105 90 99 00 - - - інші 5   5  -"   
замінити цифрами і словами: 

"3102 10 10 00    - - сечовина  із    6,5  6,5 кг N   
вмістом більш як    
45 мас. % азоту
у перерахунку на    
сухий безводний
продукт   

3102 30 90 00 - - інший 6,5  6,5 кг N   
3104 20 50 00 - - із вмістом 0   0  кг   

калію, вираженого   K2 O   
як K2 O, який  
за масою перевищує  
40 %, але не   
перевищує 62 % у    
перерахунку на сухий
безводний продукт   

3105 20 10 00 - - із вмістом азоту 6,5  6,5 -    
більш як 10 мас. % у
перерахунку на сухий
безводний продукт   

3105 20 90 00 - - інші  6,5  6,5 -    
3105 40 00 00 - дигідроортофосфат 6,5  6,5 -    

амонію (фосфат 
моноамоній) та його 
суміші з  
гідроортофосфатом   
діамонію  
(фосфатдіамоній)    

3105 90 99 00 - - - інші 6,5  6,5 -";  
є) цифри і слова: 

"3206 49 80 10    - - - - пігменти та 5   5  -"   
препарати,
виготовлені з  
гексаціанофератів   
(фероціанідів або   
фериціанідів)  

замінити цифрами і словами: 
"3206 49 80 10    - - - - пігменти та 6,5  6,5 -";  

препарати,
виготовлені з  
гексаціанофератів   
(фероціанідів або   
фериціанідів)  

ж) цифри і слова: 
"3207 10 00 00    - готові пігменти,  2   2  -    

готові    
речовини-глушники   
для скла та готові  
барвники і
аналогічні препарати

3207 20 10 00 - - ангоби (шлікери) 2   2  -    
3207 20 90 90 - - - інші 5   5  -    
3207 40 80 00 - - інші  5   5  -"   

замінити цифрами і словами: 
"3207 10 00 00    - готові пігменти,  6,5  6,5 -    

готові    
речовини-глушники   
для скла та готові  
барвники і
аналогічні препарати

3207 20 10 00 - - ангоби (шлікери) 6,5  6,5 -    
3207 20 90 90 - - - інші 6,5  6,5 -    
3207 40 80 00 - - інші  6,5  6,5 -";  

з) цифри і слова: 
"3208 90 19 98    - - - - - інші 5  5  -    
3208 90 99 00 - - - на основі 1  1  -"   

хімічно   
модифікованих  
природних полімерів 

замінити цифрами і словами: 
"3208 90 19 98    - - - - - інші 3   3  -    
3208 90 99 00 - - - на основі 6,5  6,5 -";  

хімічно   
модифікованих  
природних полімерів 

и) цифри і слова: 
"3209 10 00 00    - на основі    0   0  -    

акрилових або  
вінілових полімерів 

3214 90 00 90 - - інші  5   5  -"   
замінити цифрами і словами: 

"3209 10 00 00    - на основі    6,5  6,5 -    
акрилових або  
вінілових полімерів 

3214 90 00 90 - - інші  6,5  6,5 -";  
і) цифри і слова: 

"3407 00 00 00    Пасти для ліплення, 0   0  -"   
пластилін, включаючи
ті, що    
виготовляються для  
дитячих розваг;
"стоматологічний    
віск" або суміші    
для одержання  
зліпків зубів, 
розфасовані у  
наборах, в упаковках
для роздрібної 
торгівлі або у 
вигляді плиток,
підковок, брусків   
тощо; інші суміші   
для стоматології,   
виготовлені на 
основі гіпсу   
(кальцинованого
гіпсу або сульфату  
кальцію)  

замінити цифрами і словами: 
"3407 00 00 00    Пасти для ліплення, 6,5  6,5 -";  

пластилін, включаючи
ті, що    
виготовляються для  
дитячих розваг;
"стоматологічний    
віск" або суміші для
одержання зліпків   
зубів, розфасовані  
у наборах, в   
упаковках для  
роздрібної торгівлі 
або у вигляді  
плиток, підковок,   
брусків тощо; інші  
суміші для
стоматології,  
виготовлені на 
основі гіпсу   
(кальцинованого
гіпсу або сульфату  
кальцію)  

ї) цифри і слова: 
"3502 11 90 00    - - - інший    2   2  -    
3506 99 00 90 - - - інші 5   5  -"   

замінити цифрами і словами: 
"3502 11 90 00    - - - інший    5   5  -    
3506 99 00 90 - - - інші 6,5  6,5 -";  

й) цифри і слова: 
"3706 10 99 00    - - - позитивна інша 0   0  м"   

замінити цифрами і словами: 
"3706 10 99 00    - - - позитивна інша 6,5  6,5 м";  

3) у розділі VII:
а) цифри і слова: 

"4009 11 00 00    - - без фітингів    0   0  -    
4009 31 00 00 - - без фітингів    0   0  -    
4009 41 00 00 - - без фітингів    0   0  -"   

замінити цифрами і словами: 
"4009 11 00 00    - - без фітингів    10  10 -    
4009 31 00 00 - - без фітингів    5   5  -    
4009 41 00 00 - - без фітингів    10  10 -";  
б) цифри і слова: 
"4010 12 00 00    - - армовані тільки 0   0  -"   

текстильними   
матеріалами    

замінити цифрами і словами: 
"4010 12 00  - - армовані тільки 

текстильними   
матеріалами:   

4010 12 00 10 - - - конвеєрні 10  10 -    
стрічки завширшки не
менш як 800 мм, але 
не більш як 1200 мм 

4010 12 00 90 - - - інші 0   0  -";  
в) цифри і слова: 

"4016 91 00 00    - - покриття для    5   5  -"   
підлоги та килимки  

замінити цифрами і словами: 
"4016 91 00 00    - - покриття для    10  10  -";  

підлоги та килимки  
4) у розділі IX цифри і слова: 

"4504 10 11 00    - - - для ігристих  5   5  -    
вин, включаючи 
пробки із шайбами з 
натурального корка  

4504 10 19 00 - - - інші 5   5  -    
4504 10 91 00 - - - із сполучними 5   5  -    

речовинами
4504 10 99 00 - - - інші 5   5  -"   

замінити цифрами і словами: 
"4504 10 11 00    - - - для ігристих  10   10  -    

вин, включаючи 
пробки із шайбами   
з натурального корка

4504 10 19 00 - - - інші 10   10  -    
4504 10 91 00 - - - із сполучними 10   10  -    

речовинами
4504 10 99 00 - - - інші 10   10  -";  

5) у розділі XIII:
а) цифри і слова: 

"6804 21 00 00    - - з агломерованих 5   5  -    
штучних або    
природних алмазів   

6811 82 10 00 - - - листи для 5   5  кв.м  
покрівель або стін, 
не більш як 40х60 см

6811 82 90 00 - - - інші 5   5  -    
6811 89 00 00 - - інші вироби 5   5  -    
6815 91 00 00 - - що містять 5   5  -    

магнезит, доломіт   
або хроміт

6815 99 10 00 - - - із хімічно    5   5  -    
зв'язаних 
вогнетривких   
матеріалів

6815 99 90 00 - - - інші 5   5  -"   
замінити цифрами і словами: 

"6804 21 00 00    - - з агломерованих 10   10  -    
штучних або    
природних алмазів   

6811 82 10 00 - - - листи для 10   10  кв.м  
покрівель або стін, 
не більш як 40х60 см

6811 82 90 00 - - - інші 10   10  -    
6811 89 00 00 - - інші вироби 10   10  -    
6815 91 00 00 - - що містять 8   8  -    

магнезит, доломіт   
або хроміт

6815 99 10 00 - - - із хімічно    10   10  -    
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зв'язаних 
вогнетривких   
матеріалів

6815 99 90 00 - - - інші 10   10  -";  
б) цифри і слова: 

"6902 20 10 00    - - з вмістом  5   5  -    
93 мас. % або  
більше кремнезему   
(SiO2 )    

6902 20 91 00 - - - з вмістом 2   2  -    
більш як 7 мас. %,  
але менш як    
45 мас. % глинозему 
(Al2 O3 )   

6902 20 99 00 - - - інші 5   5  -"   
замінити цифрами і словами: 

"6902 20 10 00    - - з вмістом  10   10 -    
93 мас. % або  
більше кремнезему   
(Si O2 )    

6902 20 91 00 - - - з вмістом 10   10 -    
більш як 7 мас. %,  
але менш як    
45 мас. % глинозему 
(Al2 O3)   

6902 20 99 00 - - - інші 10   10 -";  
в) цифри і слова: 

"7008 00 81 00    - - які складаються 5   5  кв.м  
з двох скляних 
листів, герметично  
скріплених за  
периметром і   
розділених шаром    
повітря чи інших    
газів або вакуумом  

7008 00 89 00 - - інші  5   5  кв.м  
7019 39 00 00 - - інші  3   3  -"   

замінити цифрами і словами: 
"7008 00 81 00    - - які складаються 10   10  кв.м  

з двох скляних 
листів, герметично  
скріплених за  
периметром і   
розділених шаром    
повітря чи інших    
газів або вакуумом  

7008 00 89 00 - - інші  10   10  кв.м  
7019 39 00 00 - - інші  10   10  -";  

6) у розділі XIV цифри і слова: 
"7115 90 10 00    - - з дорогоцінних  0   0  -    

металів   
7117 19 10 00 - - - такі, що мають 5   5  -    

частини із скла
7117 19 99 00 - - - - інші   5   5  -    
7117 90 00 00 - інші    5   5  -"   

замінити цифрами і словами: 
"7115 90 10 00    - - з дорогоцінних  10   10 -    

металів   
7117 19 10 00 - - - такі, що мають 10   10 -    

частини із скла
7117 19 99 00 - - - - інші   10   10 -    
7117 90 00 00 - інші    10   10 -";  

7) у розділі XV:
а) цифри і слова: 

"7204 21 10 00    - - - з масовою 0   0  -    
часткою нікелю 
8 % або більше 

7204 21 90 00 - - - іншої    0   0  -    
7204 49 10 00 - - - подрібнені    0   0  -    

(різані)  
7204 49 30 00 - - - - пакетовані  0   0  -    
7204 49 90 00 - - - - інші   0   0  -"   

замінити цифрами і словами: 
"7204 21 10 00    - - - з масовою 5   5  -    

часткою нікелю 8 %  
або більше

7204 21 90 00 - - - іншої    5   5  -    
7204 49 10 00 - - - подрібнені    5   5  -    

(різані)  
7204 49 30 00 - - - - пакетовані  5   5  -    
7204 49 90 00 - - - - інші   5   5  -";  

б) цифри і слова: 
"7321 11 90 00    - - - інші 5   5  шт"  

замінити цифрами і словами: 
"7321 11 90 00    - - - інші 10  10  шт"; 

в) цифри і слова: 
"8202 31 00 00    - - з робочою  2   2  -    

частиною із сталі   
8202 39 00 00 - - інші, включаючи 2   2  -    

частини   
8202 40 00 00 - полотна для  2   2  -"   

ланцюгових пилок    
замінити цифрами і словами: 

"8202 31 00 00    - - з робочою  10  10 -    
частиною із сталі   

8202 39 00 00 - - інші, включаючи 10  10 -    
частини   

8202 40 00 00 - полотна для  10  10 -";  
ланцюгових пилок    

г) цифри і слова: 
"8203 10 00 00    - напилки, надфілі, 2   2  -    

рашпілі та
аналогічні
інструменти    

8203 20 10 00 - - щипці 2   2  -    
8203 20 90 00 - - інші  2   2  -"   

замінити цифрами і словами: 
"8203 10 00 00    - напилки, надфілі, 10  10  -    

рашпілі та
та аналогічні  
інструменти    

8203 20 10 00 - - щипці 10  10  -    
8203 20 90 00 - - інші  10  10  -";  

ґ) цифри і слова: 
"8207 19 10 00    - - - з робочою 2   2  -    

частиною з
природного або 
штучного алмазу

8207 19 90 00 - - - інші 2   2  -"   
замінити цифрами і словами: 

"8207 19 10 00    - - - з робочою 3   3  -    
частиною з
природного або 
штучного алмазу

8207 19 90 00 - - - інші 5   5  -";  
д) цифри і слова: 

"8207 50 70 00    - - - - - з інших   2   2  -    
матеріалів

8207 50 90 00 - - - - інші   2   2  -    
8208 10 00 00 - для оброблення    2   2  -    

металів   
8208 20 00 00 - для оброблення    2   2  -    

деревини  
8208 40 00 00 - для машин, що 2   2  -    

використовуються у  
сільському
господарстві,  

садівництві або
лісовому  
господарстві   

8208 90 00 00 - інші    2   2  -    
8209 00 20 00 - пластини змінні   2   2  -    
8209 00 80 00 - інші    2   2  -"   

замінити цифрами і словами: 
"8207 50 70 00    - - - - - з інших   8   8  -    

матеріалів
8207 50 90 00 - - - - інші   8   8  -    
8208 10 00 00 - для оброблення    10   10  -    

металів   
8208 20 00 00 - для оброблення    10   10  -    

деревини  
8208 40 00 00 - для машин, що 10   10  -    

використовуються у  
сільському
господарстві,  
садівництві або
лісовому  
господарстві   

8208 90 00 00 - інші    10   10  -    
8209 00 20 00 - пластини змінні   10   10  -    
8209 00 80 00 - інші    10   10  -";  

8) у розділі XVI:
а) цифри і слова: 

"8482 10 90 00    - - інші  4   4  -    
8482 50 00 00 - інші підшипники з 10   10  -"   

циліндричними  
роликами  

замінити цифрами і словами: 
"8482 10 90 00    - - інші  0   0  -    
8482 50 00 00 - інші підшипники з 0   0  -";  

циліндричними  
роликами  

б) цифри і слова: 
"8501 64 00 00    - - потужністю понад 5   5  шт   

750 кВ·А 
8503 00 91 00 - - з чавуну або    5   5  -    

сталі
8503 00 99 00 - - інші  10   10  -    
8504 22 90 00 - - - потужністю    10   10  шт"  

понад 1600 кВ·А, але
не більш як    
10 000 кВ·А    

замінити цифрами і словами: 
"8501 64 00 00    - - потужністю понад 0   0  шт   

750 кВ·А  
8503 00 91 00 - - з чавуну або    0   0  -    

сталі
8503 00 99 00 - - інші  0   0  -    
8504 22 90 00 - - - потужністю    0   0  шт"; 

понад 1600 кВ·А, але
не більш як    
10 000 кВ·А    

в) цифри і слова: 
"8537 10 10 00    - - панелі з   0   0  -    

числовим керуванням,
до складу яких 
входить автоматичний
пристрій оброблення 
інформації
- - інші: 

8537 10 99 90 - - - - інші   5   5  -"   
замінити цифрами і словами: 

"8537 10 10 00    - - панелі з   5   5  -    
числовим керуванням,
до складу яких 
входить автоматичний
пристрій оброблення 
інформації
- - інші: 

8537 10 99 90 - - - - інші   0   0  -";  
г) цифри і слова: 

"8537 20 91 00    - - для напруги 0,1  0,1 -"   
понад 1 000 В, але  
не більш як 72,5 кВ 

замінити цифрами і словами: 
"8537 20 91 00    - - для напруги 0   0  -";  

понад 1 000 В, але  
не більш як 72,5 кВ 

9) у розділі XVII:
а) цифри і слова: 

"8601 10 00 00    - із зовнішнім 0   0  шт   
джерелом  
електроживлення

8602 90 00 00 - інші    0   0  -"   
замінити цифрами і словами: 

"8601 10 00 00    - із зовнішнім 10  10 шт   
джерелом  
електроживлення

8602 90 00 00 - інші    4  4 -";  
б) цифри і слова: 

"8603 10 00 90    - - інші  0   0  шт   
8603 90 00 00 - інші    0   0  шт"  

замінити цифрами і словами: 
"8603 10 00 90    - - інші  10   10 шт   
8603 90 00 00 - інші    10   10 шт"; 

в) цифри і слова: 
"8607 19 01 00    - - - - з чавуну або 0   0  -    

сталі
8607 19 18 00 - - - - інші   0   0  -    
8607 19 91 00 - - - - з чавуну або 0   0  -    

сталі
8607 19 99 00 - - - - інші   0   0  -    
8607 30 01 00 - - з чавуну або    0   0  -    

сталі
8607 30 99 00 - - інші  0   0  -    
8607 99 10 00 - - - осьові букси  0   0  -"   

та їх частини  
замінити цифрами і словами: 

"8607 19 01 00    - - - - з чавуну або 10  10  -    
сталі

8607 19 18 00 - - - - інші   10  10  -    
8607 19 91 00 - - - - з чавуну або 10  10  -    

сталі
8607 19 99 00 - - - - інші   10  10  -    
8607 30 01 00 - - з чавуну або    10  10  -    

сталі
8607 30 99 00 - - інші  10  10  -    
8607 99 10 00 - - - осьові букси  4  4  -";  

та їх частини  
г) цифри і слова: 

"8706 00 19 00    - - інші  0   0  шт   
8707 90 10 00 - - для промислового 5   5  шт   

складання:
тракторів, що  
керуються водієм,   
який іде поряд,
товарної підпозиції 
8701 10;  
транспортних засобів
товарної позиції    
8704, з двигуном    
внутрішнього   
згоряння із    
запалюванням від    

стиснення (дизелем  
або напівдизелем) і 
робочим об'ємом
циліндрів двигуна не
більш як  
2500 куб. см або з  
двигуном  
внутрішнього   
згоряння з іскровим 
запалюванням з 
робочим об'ємом
циліндрів двигуна не
більш як  
2800 куб.см;   
моторних  
транспортних засобів
спеціального   
призначення    
товарної позиції    
8705 

8707 90 90 00 - - інші  0   0  шт   
8708 29 90 00 - - - інші 0   0  -    
8708 93 90 98 - - - - - інші 5   5  -"   

замінити цифрами і словами: 
"8706 00 19 00    - - інші  10   10 шт   
8707 90 10 00 - - для промислового 0   0 шт   

складання тракторів 
товарної позиції    
8701, моторних 
транспортних засобів
товарної позиції    
8704, моторних 
транспортних засобів
спеціального   
призначення товарної
позиції 8705   

8707 90 90 00 - - інші  10   10 шт   
8708 29 90 00 - - - інші 5   5 -    
8708 93 90 98 - - - - - інші 10   10 -";  

ґ) цифри і слова: 
"8716 40 00 10    - - причепи та 0   0  -    

напівпричепи, що    
мають максимальну   
масу з повним  
навантаженням  
20 т і більше  

8716 90 90 10 - - - до  5   5  -    
автомобільних  
напівпричепів, що   
мають максимальну   
масу з повним  
навантаженням  
20 т і більше  

8716 90 90 90 - - - інші 0   0  -"   
замінити цифрами і словами: 

"8716 40 00 10    - - причепи та 10   10 -    
напівпричепи, що    
мають максимальну   
масу з повним  
навантаженням  
20 т і більше  

8716 90 90 10 - - - до  10   10 -    
автомобільних  
напівпричепів, що   
мають максимальну   
масу з повним  
навантаженням  
20 т і більше  

8716 90 90 90 - - - інші 10   10 -";  
д) цифри і слова: 

"8904 00 10 00    - буксири 5   5  -    
8905 20 00 00 - плавучі або  0   0  шт"  

підводні бурильні   
або експлуатаційні  
платформи 

замінити цифрами і словами: 
"8904 00 10 00    - буксири 10  10 -    
8905 20 00 00 - плавучі або  10  10 шт"; 

підводні бурильні   
або експлуатаційні  
платформи 

10) у розділі XVIII цифри і слова: 
"9025 19 20 90    - - - - інші   5   5  шт   
9025 19 80 98 - - - - - інші 5   5  шт   
9033 00 00 00 Частини та приладдя 2   2  -"   

для машин, приладів,
інструментів або    
апаратури групи 90, 
в іншому місці цієї 
групи не зазначені  

замінити цифрами і словами: 
"9025 19 20 90    - - - - інші   10  10 шт   
9025 19 80 98 - - - - - інші 10  10 шт   
9033 00 00 00 Частини та приладдя 10  10 -";  

для машин, приладів,
інструментів або    
апаратури групи 90, 
в іншому місці цієї 
групи не зазначені  

11) у розділі XX цифри і слова: 
"9606 10 00 00    - кнопки, застібки  5   5  -    

та їх частини  
9606 21 00 00 - - пластмасові, не 5   5  -"   

покриті текстильними
матеріалами    

замінити цифрами і словами: 
"9606 10 00 00    - кнопки, застібки  10  10 -    

та їх частини  
9606 21 00 00 - - пластмасові, не 10  10 -".  

покриті текстильними
матеріалами    

2. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2013 року. 
Президент України В.ЯНУКОВИЧ

м. Київ
6 листопада 2012 року 
№ 5476-VI
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Закону України 
«Про захист персональних даних»

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Закону України «Про захист персональних даних» (Відомості Вер-

ховної Ради України, 2010 р., № 34, ст. 481; із змінами, внесеними Законом Ук-
раїни від 23 лютого 2012 року № 4452-VI) такі зміни:

1. Статтю 1 викласти в такій редакції:
«Стаття 1. Сфера дії Закону
Цей Закон регулює правові відносини, пов’язані із захистом і обробкою пер-

сональних даних, і спрямований на захист основоположних прав і свобод людини
і громадянина, зокрема права на невтручання в особисте життя, у зв’язку з об-
робкою персональних даних.

Цей Закон поширюється на діяльність з обробки персональних даних, яка
здійснюється повністю або частково із застосуванням автоматизованих засобів,
а також на обробку персональних даних, що містяться у картотеці чи призначені
до внесення до картотеки, із застосуванням неавтоматизованих засобів.

Цей Закон не поширюється на діяльність з обробки персональних даних, яка
здійснюється фізичною особою виключно для особистих чи побутових потреб.

Положення цього Закону не поширюються на діяльність з обробки персональ-
них даних, яка здійснюється творчим чи літературним працівником, у тому числі
журналістом, у професійних цілях, за умови забезпечення балансу між правом
на невтручання в особисте життя та правом на самовираження».

2. У статті 2:
1) в абзаці третьому слова «у цій базі даних» виключити;
2) абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«згода суб’єкта персональних даних — добровільне волевиявлення фізичної

особи (за умови її поінформованості) щодо надання дозволу на обробку її персо-
нальних даних відповідно до сформульованої мети їх обробки, висловлене у пись-
мовій формі або у формі, що дає змогу зробити висновок про її надання»;

3) абзац шостий після слів «дають змогу» доповнити словами «прямо чи опо-
середковано»;

4) абзац сьомий викласти в такій редакції:
«обробка персональних даних — будь-яка дія або сукупність дій, таких як зби-

рання, реєстрація, накопичення, зберігання, адаптування, зміна, поновлення, ви-
користання і поширення (розповсюдження, реалізація, передача), знеособлення,
знищення персональних даних, у тому числі з використанням інформаційних (ав-
томатизованих) систем»;

5) доповнити з урахуванням алфавітного порядку термінами такого змісту:
«картотека — будь-які структуровані персональні дані, доступні за визначе-

ними критеріями, незалежно від того, чи такі дані централізовані, децентралізо-
вані або розділені за функціональними чи географічними принципами»;

«одержувач — фізична чи юридична особа, якій надаються персональні дані,
у тому числі третя особа»;

6) абзац одинадцятий після слів «ці дані» доповнити словами «від імені воло-
дільця».

3. У статті 4:
1) абзац сьомий частини першої виключити;
2) у частині третій слово «якої» замінити словом «яких»;
3) доповнити частинами четвертою і п’ятою такого змісту:
«4. Володілець персональних даних може доручити обробку персональних

даних розпоряднику персональних даних відповідно до договору, укладеного в
письмовій формі.

5. Розпорядник персональних даних може обробляти персональні дані лише
з метою і в обсязі, визначених у договорі».

4. У статті 5:
1) у частині першій слова «які обробляються в базах персональних даних» ви-

ключити;
2) частини третю і четверту виключити.
5. У статті 6:
1) у частині першій:
після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:
«Обробка персональних даних здійснюється відкрито і прозоро із застосуван-

ням засобів та у спосіб, що відповідають визначеним цілям такої обробки».
У зв’язку з цим абзац другий вважати абзацом третім;
абзац третій доповнити словами «якщо нова мета обробки є несумісною з по-

передньою»;
2) частину другу викласти в такій редакції:
«2. Персональні дані мають бути точними, достовірними та оновлюватися в

міру потреби, визначеної метою їх обробки»;
3) у частині третій:
абзац перший після слів «бути відповідними» доповнити словом «адекват-

ними»;
абзац другий виключити;
4) частину дев’яту викласти в такій редакції:
«9. Обробка персональних даних в історичних, статистичних чи наукових цілях

може здійснюватися лише за умови забезпечення їх належного захисту»;
5) у частині десятій:
абзац перший викласти в такій редакції:
«10. Типовий порядок обробки персональних даних у базах персональних

даних затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує
формування державної політики у сфері захисту персональних даних»;

абзац другий виключити.
6. У статті 7:
1) частину першу після слів «професійних спілках» доповнити словами «зви-

нувачення у скоєнні злочину або засудження до кримінального покарання»;
2) у частині другій:
пункт 2 після слів «виконання обов’язків» доповнити словом «володільця», а

після слів «до закону» — словами «із забезпеченням відповідного захисту»;
пункт 3 після слів «для захисту» доповнити словами «життєво важливих»;
пункт 4 після слова «здійснюється» доповнити словами «із забезпеченням від-

повідного захисту»;
пункт 6 викласти в такій редакції:
«6) необхідна в цілях охорони здоров’я, встановлення медичного діагнозу, для

забезпечення піклування чи лікування або надання медичних послуг за умови,
що такі дані обробляються медичним працівником або іншою особою закладу
охорони здоров’я, на якого покладено обов’язки щодо забезпечення захисту пер-
сональних даних та на якого поширюється законодавство про лікарську таєм-
ницю».

7. У частині другій статті 8:
у пунктах 1 і 6 слова «цієї бази» замінити словами «персональних даних»;
у пунктах 2 і 3 слова «що містяться у відповідній базі персональних даних» ви-

ключити;
пункти 5 і 8 викласти в такій редакції:
«5) пред’являти вмотивовану вимогу володільцю персональних даних із запе-

реченням проти обробки своїх персональних даних»;
«8) звертатися із скаргами на обробку своїх персональних даних до органів

державної влади та посадових осіб, до повноважень яких належить забезпечення
захисту персональних даних, або до суду»;

доповнити пунктами 10-13 такого змісту:
«10) вносити застереження стосовно обмеження права на обробку своїх пер-

сональних даних під час надання згоди;
11) відкликати згоду на обробку персональних даних;
12) знати механізм автоматичної обробки персональних даних;
13) на захист від автоматизованого рішення, яке має для нього правові на-

слідки».
8. У статті 9:
1) частину другу доповнити абзацами другим — четвертим такого змісту:
«Володілець персональних даних звільняється від обов’язку реєстрації баз пер-

сональних даних:
ведення яких пов’язано із забезпеченням та реалізацією трудових відносин;
членів громадських, релігійних організацій, професійних спілок, політичних

партій»;

2) частину третю після абзацу шостого доповнити трьома новими абзацами
такого змісту:

«інформацію про склад персональних даних, які обробляються;
інформацію про третіх осіб, яким передаються персональні дані;
інформацію про транскордонну передачу персональних даних».
У зв’язку з цим абзаци сьомий і восьмий вважати відповідно абзацами десятим

і одинадцятим;
3) у частині четвертій:
абзац другий виключити;
в абзаці третьому слово «десяти» замінити словом «тридцяти».
9. У частинах першій і другій статті 10 слово «бази» виключити.
10. Статтю 11 викласти в такій редакції:
«Стаття 11. Підстави для обробки персональних даних
1. Підставами для обробки персональних даних є:
1) згода суб’єкта персональних даних на обробку його персональних даних;
2) дозвіл на обробку персональних даних, наданий володільцю персональних

даних відповідно до закону виключно для здійснення його повноважень;
3) укладення та виконання правочину, стороною якого є суб’єкт персональних

даних або який укладено на користь суб’єкта персональних даних чи для здійс-
нення заходів, що передують укладенню правочину на вимогу суб’єкта персо-
нальних даних;

4) захист життєво важливих інтересів суб’єкта персональних даних;
5) необхідність захисту законних інтересів володільців персональних даних,

третіх осіб, крім випадків, коли суб’єкт персональних даних вимагає припинити
обробку його персональних даних та потреби захисту персональних даних пере-
важають такий інтерес».

11. У статті 12:
1) у частині першій слова «та внесення їх до бази персональних даних» виклю-

чити;
2) частину другу викласти в такій редакції:
«2. У момент збору персональних даних або у випадках, передбачених пунк-

тами 2-5 частини першої статті 11 цього Закону, протягом десяти робочих днів з
дня збору персональних даних суб’єкт персональних даних повідомляється про
володільця персональних даних, склад та зміст зібраних персональних даних,
права такого суб’єкта, визначені цим Законом, мету збору персональних даних
та осіб, яким передаються його персональні дані»;

3) частини третю і четверту виключити.
12. У статті 14:
1) у частині першій слова «з баз персональних даних» виключити;
2) частину другу після слів «і лише» доповнити словами «(якщо це необхідно)».
13. У статті 15:
1) назву викласти в такій редакції:
«Стаття 15. Видалення або знищення персональних даних»;
2) частину першу після слів «персональних даних» доповнити словами «вида-

ляються або»;
3) у тексті статті слова «в базах персональних даних» в усіх відмінках і числах

виключити.
14. У статті 16:
1) у частині четвертій:
у пункті 4 слова «цієї бази» замінити словами «персональних даних»;
пункт 6 після слова «мета» доповнити словами «та/або правові підстави для»;
2) у частині шостій слова «без зазначення мети запиту» замінити словами «за

умови надання інформації, визначеної у пункті 1 частини четвертої цієї статті».
15. У статті 18:
1) частину першу викласти в такій редакції:
«1. Рішення про відстрочення або відмову у доступі до персональних даних

може бути оскаржено до суду»;
2) у частині другій слово «бази» виключити.
16. Частину другу статті 21 доповнити пунктом 4 такого змісту:
«4) повідомлення суб’єкта персональних даних відповідно до вимог частини

другої статті 12 цього Закону».
17. У пункті 2 частини першої статті 22 слова «та органи місцевого самовряду-

вання» виключити.
18. У статті 23:
1) частину першу викласти в такій редакції:
«1. Уповноважений державний орган з питань захисту персональних даних —

центральний орган виконавчої влади, що забезпечує реалізацію державної полі-
тики у сфері захисту персональних даних.

Уповноважений державний орган з питань захисту персональних даних є не-
залежним у реалізації повноважень, передбачених цим Законом»;

2) у частині другій:
пункт 4 після слів «захист персональних даних» доповнити словами «шляхом

проведення виїзних та безвиїзних перевірок володільців та/або розпорядників
персональних даних»;

доповнити пунктами 9-13 такого змісту:
«9) надає володільцям та розпорядникам персональних даних і суб’єктам пер-

сональних даних інформацію щодо їх прав та обов’язків;
10) здійснює моніторинг нових практик, тенденцій і технологій захисту персо-

нальних даних;
11) видає рекомендації щодо практичного застосування положень законодав-

ства про захист персональних даних;
12) вносить пропозиції щодо формування політики у сфері захисту персональ-

них даних у порядку, визначеному законодавством;
13) погоджує корпоративні кодекси поведінки відповідно до частини другої

статті 27 цього Закону»;
3) доповнити частинами третьою — п’ятою такого змісту:
«3. Голова уповноваженого державного органу з питань захисту персональних

даних та його заступники призначаються відповідно до вимог, встановлених за-
конодавством.

4. Штатний розпис і кошторис уповноваженого державного органу з питань
захисту персональних даних затверджує його Голова за погодженням з Міністром
фінансів України.

Голова уповноваженого державного органу з питань захисту персональних
даних приймає в установленому порядку рішення про розподіл бюджетних кош-
тів, розпорядником яких є уповноважений державний орган з питань захисту пер-
сональних даних.

5. Звіт про виконання уповноваженим державним органом з питань захисту
персональних даних завдань та планів роботи є загальнодоступним, публікується
на його офіційному веб-сайті і подається Президенту України, Кабінету Міністрів
України та Верховній Раді України».

19. У статті 24:
1) у назві слова «у базах персональних даних» виключити;
2) частину другу після слів «від незаконної обробки» доповнити словами «у

тому числі від втрати, незаконного або випадкового знищення»;
3) частину четверту виключити;
4) у частині шостій слово «баз» виключити.
20. Частину другу статті 27 доповнити словами «за погодженням з уповнова-

женим державним органом з питань захисту персональних даних».
21. У статті 29:
1) назву викласти в такій редакції:
«Стаття 29. Міжнародне співробітництво та передача персональних даних»;
2) частину третю викласти в такій редакції:
«3. Передача персональних даних іноземним суб’єктам відносин, пов’язаних

із персональними даними, здійснюється лише за умови забезпечення відповідною
державою належного захисту персональних даних у випадках, встановлених за-
коном або міжнародним договором України.

Держави — учасниці європейського економічного простору, а також держави,
які підписали Конвенцію Ради європи про захист осіб у зв’язку з автоматизованою
обробкою персональних даних, визнаються такими, що забезпечують належний
рівень захисту персональних даних.

Кабінет Міністрів України визначає перелік держав, які забезпечують належний
захист персональних даних.

Персональні дані не можуть поширюватися з іншою метою, ніж та, з якою вони
були зібрані»;

3) доповнити частиною четвертою такого змісту:
«4. Персональні дані можуть передаватися іноземним суб’єктам відносин,

пов’язаних з персональними даними, також у разі:
1) надання суб’єктом персональних даних однозначної згоди на таку передачу;

2) необхідності укладення чи виконання правочину між володільцем персо-
нальних даних та третьою особою — суб’єктом персональних даних на користь
суб’єкта персональних даних;

3) необхідності захисту життєво важливих інтересів суб’єктів персональних
даних;

4) необхідності захисту суспільного інтересу, встановлення, виконання та за-
безпечення правової вимоги;

5) надання володільцем персональних даних відповідних гарантій щодо не-
втручання в особисте і сімейне життя суб’єкта персональних даних».

22. У тексті Закону слова «володілець бази персональних даних» і «розпоряд-
ник бази персональних даних» у всіх відмінках і числах замінити відповідно сло-
вами «володілець персональних даних» і «розпорядник персональних даних» у
відповідному відмінку і числі.

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України:
протягом одного місяця з дня набрання чинності цим Законом забезпечити

приведення своїх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
забезпечити перегляд та приведення міністерствами та іншими центральними

органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим
Законом.

Президент України В.ЯНУКОВИЧ
м. Київ
20 листопада 2012 року
№ 5491-VI

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Земельного кодексу
України

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Земельного кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2002

р., № 3-4, ст. 27) такі зміни:
1. У підпункті «в» пункту 4 розділу IX «Прикінцеві положення» слова «про ринок

землі» виключити.
2. У розділі X «Перехідні положення»:
1) пункт 14 викласти в такій редакції:
«14. До набрання чинності законом про обіг земель сільськогосподарського при-

значення, але не раніше 1 січня 2016 року, забороняється внесення права на зе-
мельну частку (пай) до статутних капіталів господарських товариств»;

2) у пункті 15:
абзац перший викласти в такій редакції:
«15. До набрання чинності законом про обіг земель сільськогосподарського при-

значення, але не раніше 1 січня 2016 року, не допускається»;
в абзаці другому підпункту «б» слова «про ринок земель, але не раніше 1 січня

2013 року» замінити словами «про обіг земель сільськогосподарського призна-
чення, але не раніше 1 січня 2016 року».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України у шестимісячний строк з дня набрання чинності цим

Законом розробити та подати на розгляд Верховної Ради України проект закону про
обіг земель сільськогосподарського призначення.

Президент України В.ЯНУКОВИЧ
м. Київ 
20 листопада 2012 року 
№ 5494-VI

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Декрету Кабінету
Міністрів України «Про державне мито» 
щодо ставок за проведення державної

реєстрації речових прав на нерухоме майно
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Декрету Кабінету Міністрів України від 21 січня 1993 року № 7-93

«Про державне мито» (Відомості Верховної Ради України, 1993 р., № 13, ст. 113 із
наступними змінами) такі зміни:

1) статтю 2 доповнити пунктом 14 такого змісту:
«14) за державну реєстрацію права власності на нерухоме майно; за державну

реєстрацію іншого речового права на нерухоме майно, обтяження права на нерухоме
майно»;

2) пункт 6 статті 3 доповнити підпунктом «х» такого змісту:
«х) за державну реєстрацію права власності 7 неоподатковуваних мінімумів 
на нерухоме майно доходів громадян
за державну реєстрацію іншого 3 неоподатковуваних мінімуми 
речового права на нерухоме майно,  доходів громадян»;
обтяження права на нерухоме майно
3) частину першу статті 6 після слова «рослин» доповнити словами «за державну

реєстрацію права власності на нерухоме майно; за державну реєстрацію іншого ре-
чового права на нерухоме майно, обтяження права на нерухоме майно».

2. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2013 року.
Президент України В.ЯНУКОВИЧ

м. Київ 
20 листопада 2012 року 
№ 5508-VI

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до статті 2 Закону
України «Про здійснення державних

закупівель»
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до частини третьої статті 2 Закону України «Про здійснення державних

закупівель» (Відомості Верховної Ради України, 2010 р., № 33, ст. 471 із наступними
змінами) такі зміни:

абзаци другий і чотирнадцятий після слова «товари» доповнити словом «роботи»;
доповнити абзацом такого змісту:
«товари, роботи і послуги, закупівля яких здійснюється замовниками за рахунок

кредитів, залучених під державні гарантії для фінансування проектів у сфері сіль-
ського господарства в рамках виконання вимог Меморандуму про взаєморозуміння
щодо співпраці в реалізації пріоритетних проектів у галузі сільського господарства».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
Президент України В.ЯНУКОВИЧ

м. Київ 
20 листопада 2012 року 
№ 5497-VI
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ОРІЄНТИР № 49
�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРяДЖЕННя
від 7 листопада 2012 р. №  970-р

Київ
Про затвердження плану першочергових заходів з виконання

Державної програми розвитку внутрішнього виробництва
1. Затвердити план першочергових заходів з виконання Державної програми розвитку внутрішнього виробництва 

(далі — план заходів), що додається.
2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним,

Київській та Севастопольській міським держадміністраціям забезпечити виконання плану заходів та подавати щокварталу
до 20 числа наступного місяця Міністерству економічного розвитку і торгівлі інформацію про стан його виконання.

3. Міністерству економічного розвитку і торгівлі узагальнювати зазначену у пункті 2 цього розпорядження інформацію
та подавати щокварталу до 15 числа другого місяця, що настає за звітним періодом, Кабінетові Міністрів України звіт про
стан виконання плану заходів.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 7 листопада 2012 р. №  970-р

ПЛАН ПЕРШОЧЕРГОВИХ ЗАХОДІВ
з виконання Державної програми розвитку внутрішнього виробництва 

Найменування завдання Найменування заходу Очікуваний результат Відповідальні за 
виконання 

Строк 
виконання 

Економічна політика 
1.    Удосконалення 
державної політики у 
сфері управління 
об’єктами державної 
власності, в тому числі 
корпоративними 
правами держави 

проведення 
інвентаризації та 
створення єдиної бази 
обліку об’єктів 
державної власності 

удосконалення системи 
обліку об’єктів 
державної власності 

Фонд державного 
майна  
Агентство держмайна  
Мінекономрозвитку  
Міненерговугілля  
Мінагрополітики  
Мінінфраструктури 

IV квартал 
2012 р. --
2015 рік 

2.    Визначення 
територій для 
створення 
індустріальних парків у 
пілотних регіонах 

проведення 
інвентаризації та оцінки 
пропозицій регіонів, 
визначення оптимальних 
територій для створення 
індустріальних парків 

забезпечення 
економічного розвитку 
регіонів, активізація 
інвестиційної та 
інноваційної діяльності, 
створення нових 
робочих місць, розвиток 
сучасної виробничої 
інфраструктури 

Держінвестпроект IV квартал 
2012 р. 

3.    Підвищення 
ефективності 
використання 
енергетичних ресурсів  

розроблення проекту 
Закону України «Про 
ефективне використання 
паливно-енергетичних 
ресурсів», у якому 
передбачити 
запровадження системи 
обліку та моніторингу 
результативності 
впровадження 
ресурсозберігаючих і 
енергоефективних 
технологій та технічних 
засобів у виробництві 

зниження енергоємності 
валового внутрішнього 
продукту, мінімізація 
залежності національної 
економіки від імпорту 
енергоносіїв 

Мінекономрозвитку 
Держенерго-
ефективності 
Мінагрополітики 
Мінінфраструктури 
Мінфін 
Міненерговугілля 
Мінрегіон 

--» -- 

4.    Будівництво заводу 
з виробництва ядерного 
палива 

забезпечення 
фінансування 
будівництва першої 
черги заводу з 
виробництва ядерного 
палива у 
Маловисківському 
районі Кіровоградської 
області в обсягах, 
передбачених законом 
про Державний бюджет 
України на відповідний 
рік 

зниження 
енергозалежності 
України від імпорту 
енергоносіїв 

Міненерговугілля 
Мінфін 

IV квартал 
2012 р. -- 
2015 рік 

5.    Зменшення 
регуляторного та 
адміністративного 
тиску на бізнес 

супроводження у 
Верховній Раді України 
проектів Законів 
України: 

 Мінекономрозвитку до прийняття 
Закону 

Про внесення змін до 
Закону України «Про 
основні засади 
державного нагляду 
(контролю) у сфері 
господарської 
діяльності» щодо 
обмеження втручання у 
діяльність суб’єктів 
господарювання 
(реєстраційний номер 
11351 від 16 жовтня 
2012 р.); 

зменшення 
адміністративного тиску 
на підприємців шляхом 
запровадження 
обмежень втручання 
суб’єктів владних 
повноважень у 
господарську діяльність 
підприємців 

Про внесення змін до 
деяких законодавчих 
актів України з питань 
здійснення державного 
нагляду (контролю) у 
сфері господарської 
діяльності 
(реєстраційний номер 
11240 від 20 вересня 
2012 р.); 

встановлення на 
законодавчому рівні 
відповідальності 
посадових осіб 
контролюючих органів 
за недотримання ними 
порядку здійснення 
державного нагляду 
(контролю) 

  

Про внесення змін до 
Закону України «Про 
ліцензування певних 
видів господарської 
діяльності» 
(реєстраційний номер 
9654 від 27 грудня  
2011 р.) 

скасування ліцензування 
видів господарської 
діяльності, в яких воно 
не є оптимальним 
засобом регулювання 
або може 
використовуватись як 
механізм монополізації 
ринку, що сприятиме 
спрощенню 
започаткування та 
ведення бізнесу 
суб’єктами 
господарювання 

  

6.    Удосконалення 
нормативно-правової 
бази щодо 
стимулювання 
інвестиційної діяльності 

розроблення проектів 
законів України: 

   

про внесення змін до 
деяких законів України 
щодо стимулювання 
залучення інвестицій; 

удосконалення 
механізму державної 
підтримки інвестиційної 
діяльності суб’єктів 
господарювання у 
пріоритетних видах 
економічної діяльності, 
запобігання 
необґрунтованим 
втратам бюджету 

Мінекономрозвитку 
Мінфін 
Мінсоцполітики 

IV квартал 
2013 р. 

 про внесення змін до 
деяких законодавчих 
актів України щодо 
створення і 
функціонування 
індустріальних парків 

удосконалення 
законодавчого 
регулювання питань 
створення і 
функціонування 
індустріальних парків 

Мінекономрозвитку 
Мінфін 
Держінвестпроект 

IV квартал 
2012 р. 

7.    Збільшення в 
енергетичному балансі 
України частки 
енергоносіїв, які 
виробляються з 
відновлюваних джерел 
енергії, та 
альтернативних видів 
палива 

1)     розроблення 
проекту закону щодо 
внесення змін до деяких 
законодавчих актів 
України з метою 
забезпечення 
підключення об’єктів 
відновлюваної 
енергетики до об’єднаної 
енергетичної системи 
України 

забезпечення 
зменшення на 4 відсотки 
щороку (або на 20 
відсотків до 2015 року) 
обсягів споживання 
природного газу 

Міненерговугілля  
Держенерго-
ефективності 
Мінекономрозвитку 
Мінфін 

IV квартал 
2012 р. 

    
  

 2)     оновлення 
Енергетичної стратегії 
України на період до 
2030 року із 
збільшенням частки 
встановленої потужності 
об’єктів відновлюваної 
енергетики до обсягів, 
передбачених 
Державною цільовою 
економічною програмою 
енергоефективності і 
розвитку сфери 
виробництва 
енергоносіїв з 
відновлюваних джерел 
енергії та 
альтернативних видів 
палива на 2010-2015 
роки, затвердженою 
постановою Кабінету 
Міністрів України від 1 
березня 2010 р. № 243, 
та забезпечення її 
реалізації 

оптимізація структури 
енергетичного балансу 
держави, у якому частка 
енергоносіїв, отриманих 
з відновлюваних джерел 
енергії та 
альтернативних видів 
палива, становитиме у 
2015 році не менш як 10 
відсотків, шляхом 
зменшення 
імпортованих викопних 
органічних видів 
енергоресурсів, зокрема 
природного газу, та 
заміщення їх 
альтернативними 
видами палива, у тому 
числі вторинними 

--» -- IV квартал 
2012 р. -- 
2015 рік 

3)     збільшення обсягів 
виробництва біоетанолу 
на перепрофільованих 
потужностях спиртової 
галузі 

виробництво біоетанолу 
у 2013 році в обсязі 
120,5 тис. тонн, у 2014 та 
2015 роках - 225 тис. 
тонн 

Мінагрополітики 
Міненерговугілля 

2013--2015 
роки 

8.    Упровадження 
енергоефективних 
техніки, технологій і 
матеріалів у реальному 
секторі економіки та 
домогосподарствах 

виконання Державної 
цільової економічної 
програми 
енергоефективності і 
розвитку сфери 
виробництва 
енергоносіїв з 
відновлюваних джерел 
енергії та 
альтернативних видів 
палива на 2010-2015 
роки, затвердженої 
постановою Кабінету 
Міністрів України від 1 
березня 2010 р. № 243 

зниження рівня 
енергоємності валового 
внутрішнього продукту 
оптимізація структури 
енергетичного балансу 
держави 
підвищення рівня 
енергетичної безпеки 
держави та 
конкурентоспроможності 
національної економіки 
удосконалення 
механізму державного 
управління і 
регулювання у сфері 
енергоефективності, 
енергозбереження 
забезпечення 
зменшення споживання 
імпортованого 
природного газу 

Держенерго- 
ефективності 
Мінфін 
Міненерговугілля 
Мінрегіон 
Мінекономрозвитку  

IV квартал 
2012 р. -- 
2015 рік 

9.    Захист 
вітчизняного виробника 
від недобросовісної 
конкуренції 

1)     удосконалення 
автоматизованої 
системи аналізу та 
управління ризиками за 
індикаторами ризику 
«митна вартість» 

удосконалення 
процедури здійснення 
контролю за 
обґрунтованістю 
визначення митної 
вартості товарів 

Держмитслужба 
Мінекономрозвитку 
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

IV квартал 
2012 р. 

 2)     укладення 
меморандумів про 
співпрацю з учасниками 
ринку, асоціаціями та 
спілками 
товаровиробників 

одержання інформації 
про ціну товарів з метою 
її використання під час 
здійснення контролю за 
обґрунтованістю 
визначення митної 
вартості 

Держмитслужба 
Мінекономрозвитку 
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

IV квартал 
2012 р. 

10. Здійснення 
оперативного контролю 
за ціновою ситуацією 

1)     запобігання 
ціновому демпінгу, 
нелегітимному 
субсидуванню імпорту та 
застосування відповідно 
до вимог СОТ 
антидемпінгових, 
компенсаційних і 
спеціальних заходів з 
метою захисту 
вітчизняних виробників 
(проведення 
антидемпінгових, 
спеціальних, 
антисубсидиційних 
розслідувань та за їх 
результатами 
застосування заходів) 

захист вітчизняного 
виробника від 
недобросовісної 
конкуренції та 
зростаючого імпорту з 
боку іноземних 
виробників  

Мінекономрозвитку  
Мін’юст  
Мінфін  
Держмитслужба  
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

2013 рік 

 2)     запобігання 
демпінгу у сфері послуг і 
обміну валют та 
фінансових операцій 

захист українського 
постачальника послуг 
від недобросовісної 
конкуренції 

Мінекономрозвитку 
Мінфін 

IV квартал 
2012 р. 

 3)     запобігання 
застосуванню 
торговельних бар’єрів 
країнами - членами СОТ, 
які перешкоджають 
торгівлі українськими 
товарами та послугами і 
доступу української 
промисловості до 
світових ринків 
сировини, енергетичних 
ресурсів та передових 
технологій 

усунення торговельних 
бар’єрів, які 
перешкоджають 
експорту з України на 
ринки країн - членів СОТ 

Мінекономрозвитку 
МЗС 
Міненерговугілля 
Держінформнауки 
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

IV квартал 
2012 р. -- 
2013 рік 

11. Забезпечення 
розвитку 
перспективних 
промислових 
технологій з 
використанням 
досягнень вітчизняної 
науки і техніки 

1)     внесення змін до 
актів законодавства у 
частині надання права 
вищим навчальним 
закладам 
розпоряджатися їх 
майном для 
провадження 
господарської діяльності 
у сфері науки та 
інновацій 

надання права вищим 
навчальним закладам  
III-IV рівня акредитації на 
передачу частки майна 
для утворення 
підприємств, що 
поєднують діяльність з 
розроблення 
інноваційних технологій 
та їх комерціалізації 

МОНмолодьспорт  
Держінформнауки  
Мінекономрозвитку  
Мінінфраструктури  
Мінагрополітики  
Міненерговугілля  
Державна служба 
інтелектуальної 
власності 

III квартал 
2013 р. 

 2)     удосконалення 
нормативно-правової 
бази щодо 
стимулювання створення 
(відродження) науково-
технічних підрозділів на 
державних промислових 
підприємствах 

забезпечення 
внутрішнього ринку 
конкурентоспроможною 
наукоємною продукцією 
та виходу з нею на 
світовий ринок 

МОНмолодьспорт 
Агентство держмайна 
Мінекономрозвитку 
Мінінфраструктури 
Мінагрополітики 
Міненерговугілля 
Держінформнауки 

IV квартал 
2012 р. 

12. Освоєння 
трансферу високих 
промислових 
технологій 

1)     забезпечення 
розвитку національної 
мережі трансферу 
технологій 

створення єдиної 
електронної бази 
вітчизняних 
технологічних розробок 
та єдиного веб-порталу 
трансферу технологій як 
інтегрованої системи 
обміну даними щодо 
попиту та пропонування 
технологічних розробок 

МОНмолодьспорт 
Держінформнауки  
Мінекономрозвитку 

I квартал 
2013 р. 
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 2)     приєднання 
національної мережі 
трансферу технологій до 
Європейської мережі 
підприємств (ЕЕN) 

створення умов для 
просування вітчизняних 
технологічних розробок 
на міжнародний ринок 

МОНмолодьспорт 
Держінформнауки  
Мінекономрозвитку 

I квартал 
2013 р. 

13. Удосконалення 
нормативно-правової 
бази щодо 
стимулювання 
інноваційної діяльності 

1)     приведення 
законодавства з питань 
інтелектуальної 
власності у відповідність 
із законодавством ЄС 

створення соціально-
економічних, 
організаційних і 
правових умов для 
ефективного 
відтворення, розвитку та 
використання науково-
технологічного 
потенціалу країни для 
виробництва 
конкурентоспроможної 
продукції 

МОНмолодьспорт 
Державна служба 
інтелектуальної 
власності 
Держмитслужба 

-» - 

 2)     розроблення 
проекту закону щодо 
внесення змін до Закону 
України «Про 
інноваційну діяльність» 

удосконалення 
механізму державної 
підтримки інноваційної 
діяльності 

МОНмолодьспорт  
Держінформнауки 

IV квартал 
2012 р. 

14. Створення та 
забезпечення 
функціонування 
інноваційних структур 
(технопарків, кластерів, 
бізнес-інкубаторів 
тощо) 

виконання завдань та 
заходів Державної 
цільової економічної 
програми «Створення в 
Україні інноваційної 
інфраструктури» на 
2009-2013 роки, 
затвердженої 
постановою Кабінету 
Міністрів України від 14 
травня 2008 р. № 447 

забезпечення 
функціонування 
державної наукової 
установи «Державний 
інститут науково-
технічної та інноваційної 
експретизи» та 
державного центру 
трансферу технологій 
при Київському центрі 
науково-технічної та 
економічної інформації; 
здійснення початкового 
етапу реалізації 
пілотного проекту 
створення україномовної 
версії інформаційного 
порталу «Інтернешнл 
Бізнес Інновейшн Зон» 
для забезпечення 
прямого підключення 
баз даних про 
інноваційні проекти 
регіонів до пошукової 
інформаційної системи 
країн - членів ЄС 

Держінформнауки 
Мінфін  
Мінінфраструктури 
Агентство держмайна 
Мінагрополітики 
Національна академія 
наук 

IV квартал 
2012 р. -2013 

рік 

15. Підвищення 
ефективності 
використання парку 
вантажних вагонів 

1) опрацювання питання 
щодо укладення 
договорів на здійснення 
перевезень з 
державними 
підприємствами 
залізничного транспорту 
без залучення 
посередників 

підвищення 
ефективності 
залізничних вантажних 
перевезень 

Мінінфраструктури 
Мінекономрозвитку 
Мінфін 
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

IV квартал 
2012 р.  

-2013 рік 

2) розроблення у рамках 
спеціально утвореної 
міжвідомчої робочої 
групи за участю 
представників 
вантажовласників 
нормативної бази щодо 
організації відносин між 
усіма сторонами процесу 
вантажних перевезень 

-» - -» - 

16. Удосконалення 
системи професійної 
підготовки, 
перепідготовки та 
підвищення 
кваліфікації робітничих 
кадрів і фахівців з 
вищою освітою в 
навчальних закладах та 
на підприємствах 

визначення порядку 
розроблення, 
затвердження та 
внесення змін до 
державної складової 
стандартів вищої освіти 

забезпечення 
оперативного оновлення 
змісту навчання 
відповідно до вимог 
ринку праці та 
підготовки 
висококваліфікованих 
спеціалістів 

МОНмолодьспорт 
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

IV квартал 
2012 р. 

17. Розроблення і 
впровадження 
механізму 
працевлаштування 
випускників вищих і 
професійно-технічних 
навчальних закладів та 
їх професійної адаптації 
на виробництві 

1)     проведення 
моніторингу діяльності 
вищих і професійно-
технічних навчальних 
закладів щодо сприяння 
працевлаштуванню їх 
випускників 

задоволення потреб 
підприємств у 
висококваліфікованих 
спеціалістах та 
робітничих кадрах, 
забезпечення 
працевлаштування 
випускників вищих і 
професійно-технічних 
навчальних закладів, 
створення нових 
робочих місць 

МОНмолодьспорт  
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

постійно 

2)     розроблення 
рекомендацій із 
залученням 
роботодавців до 
навчання та навчально-
виробничої практики 
учнів, студентів 
професійно-технічних і 
вищих навчальних 
закладів 

-» - I квартал 
2013 р. 

18. Активізація участі 
роботодавців у 
навчальному процесі 

забезпечення участі 
роботодавців, їх 
організацій та об’єднань 
у навчальному процесі 
вищих та професійно-
технічних навчальних 
закладів з метою 
вдосконалення 
навчальних програм, 
розробленні та 
погодженні державних 
стандартів з конкретних 
професій, галузевих 
стандартів вищої освіти, 
стандартів вищої освіти, 
кваліфікаційних 
характеристик, 
професійних стандартів, 
участі у тематичному, 
вихідному контролі 
знань, умінь та навичок 
учнів, слухачів, їх 
кваліфікаційної атестації 

підвищення рівня 
професійної підготовки 
фахівців для потреб 
реального сектору 
економіки 

МОНмолодьспорт 
Мінсоцполітики 
Мінагрополітики 
Міненерговугілля 
Мінекономрозвитку 
Агентство держмайна 
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

постійно 

Розвиток мінерально-сировинної бази 
19. Створення умов для 
розвитку власної 
сировинної бази для 
виробництва 
вогнетривких 
матеріалів 

забезпечення розвитку 
сировинної бази для 
виробництва сучасних 
вогнетривких матеріалів 

зменшення обсягу 
імпорту вогнетривких 
матеріалів, 
завантаження 
виробничих потужностей 
вітчизняних підприємств 

Мінприроди 
Мінекономрозвитку 
Донецька та 
Запорізька 
облдержадміністрації 

IV квартал 
2012 р. 

    
  

20. Раціональне 
використання водних 
ресурсів, забезпечення 
раціонального 
використання надр 

виконання завдань і 
заходів 
Загальнодержавної 
програми розвитку 
мінерально-сировинної 
бази України на період 
до 2030 року, 
затвердженої Законом 
України від 21 квітня 
2011 р. № 3268-VI 

приріст запасів нафти і 
газового конденсату 
(млн. тонн) - 3,1; 
приріст запасів 
кам’яного вугілля (млн. 
тонн) - 20; 
приріст запасів бурого 
вугілля (млн. тонн) - 2; 
приріст запасів 
природного газу (млрд. 
куб. метрів) - 11,8; 
приріст ресурсів золота, 
умовних одиниць 
(кількісних одиниць) - 
10; 
приріст запасів титану, 
TiO2, умовних одиниць 
(кількісних одиниць) - 
1,5; 
приріст запасів урану, 
умовних одиниць 
(кількісних одиниць) - 
0,3; 
приріст запасів 
рідкісноземельних 
металів (тис. тонн) - 7; 
приріст запасів 
бурштину (кілограмів) - 
600; 
приріст запасів 
ставроліту (млн. тонн) - 
1,9; 
приріст запасів 
мінеральних вод (тис. 
куб. метрів) - 1110 

Мінприроди 
Мінфін 
Мінекономрозвитку 

-» -  

21. Нарощування 
власного видобутку 
вуглеводнів 

1)     інтенсифікація 
робіт з розвідки і 
облаштування 
Субботинського 
нафтового родовища 
(випереджальний 
видобуток) 

прогнозний обсяг 
видобутку нафти із 
Субботинського 
родовища (на етапі, що 
реалізується) становить 
1330,8 тис. тонн. 
Очікувані видобувні 
запаси родовища 
оцінюються в 10,4 млн. 
тонн нафти 

Міненерговугілля 2013 рік 

2)     інтенсифікація 
робіт з розвідки і 
облаштування Одеського 
і Безіменного газових 
родовищ 

у ході розробки 
Одеського і Безіменного 
газових родовищ 
сумарно очікується 
видобути 20,9  млрд. 
куб. метрів природного 
газу 

-» - -» - 

Гірничо-металургійний комплекс 
22. Технічна і 
технологічна 
модернізація існуючих 
виробництв гірничо-
металургійного 
комплексу 

1)     сприяння 
проведенню публічними 
акціонерними 
товариствами 
«Алчевський 
металургійний 
комбінат», 
«Єнакієвський 
металургійний завод» та 
«Дніпровський 
металургійний комбінат 
імені Ф. Е. 
Дзержинського» 
модернізації та 
технічного 
переоснащення 
доменного виробництва, 
будівництву нових 
доменних печей  

збільшення обсягів 
виробництва 
металургійної продукції 

Мінекономрозвитку 
Луганська, Донецька 
та Дніпропетровська 
облдержадміністрації 
 

IV квартал 
2013 р. 

 2)     сприяння 
виведенню з 
експлуатації 
мартенівських цехів, 
заміна їх на конвертерне 
або 
електросталеплавильне 
виробництво на ПрАТ 
«Донецьксталь» 
-металургійний завод»,  
ВАТ «Запорізький 
металургійний комбінат 
«Запоріжсталь» 

зниження 
енергоспоживання, 
зменшення шкідливого 
впливу на навколишнє 
природне середовище, 
зменшення витрат на 
виробництво сталі та 
підвищення її якості 

Мінекономрозвитку 
Донецька та 
Запорізька 
облдержадміністрації 
 
 

IV квартал 
2013 р. 

 3)     сприяння 
впровадженню 
публічними 
акціонерними 
товариствами 
«АрселорМіттал Кривий 
Ріг» і «Дніпровський 
металургійний комбінат 
імені Ф. Е. 
Дзержинського» 
сучасних технологій 
розливання сталі на 
машинах безперервного 
лиття заготовок, 
агрегатів позапічної 
обробки сталі (установки 
піч-ківш і вакуумування)  

зниження 
енергоспоживання, 
зменшення шкідливого 
впливу на навколишнє 
природне середовище 

Мінекономрозвитку 
Дніпропетровська 
облдерж-
адміністрація 

IV квартал 
2012 р. - 
 2013 рік 

 4)     сприяння 
реконструкції дільниці 
охолодження, гарячої 
правки листів, системи 
водопідготовки 
(будівництво установки 
контрольованого 
охолодження) ПАТ 
«Металургійний 
комбінат «Азовсталь» 

розширення 
асортименту продукції 
товстолистового стану, 
збільшення обсягу 
виробництва 
низьколегованих марок 
сталі, зменшення обсягів 
імпорту зазначеної 
продукції 

Мінекономрозвитку  
Донецька облдерж-
адміністрація 

2013 рік 

 5)     сприяння 
будівництву нових 
коксових батарей, 
модернізації та 
технічному 
переоснащенню 
основних фондів на 
публічних акціонерних 
товариствах 
«Ясинівський 
коксохімічний завод», 
«Авдіївський 
коксохімічний завод», 
Коксохімічне 
виробництво 
«Азовсталь», 
«Алчевський 
коксохімічний завод» та 
ПрАТ «Макіївкокс» 

збільшення обсягів 
виробництва, 
поліпшення якості 
продукції 

Мінекономрозвитку 
Дніпропетровська, 
Донецька та 
Луганська 
облдержадміністрації 

IV квартал 
2013 р. 
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 6)     сприяння 
впровадженню 
установок очищення 
коксового газу від 
сірководню публічними 
акціонерними 
товариствами 
«Авдіївський 
коксохімічний завод», 
«Ясинівський 
коксохімічний завод» та 
«Євраз 
Дніпродзержинський 
коксохімічний завод», 
приватними 
акціонерними 
товариствами 
«Макіївкокс» та 
«Єнакієвський 
коксохімпром»  

зменшення шкідливого 
впливу на навколишнє 
природне середовище 

Мінекономрозвитку 
Дніпропетровська та 
Донецька 
облдержадміністрації 

-» - 

23. Удосконалення 
технологій видобутку та 
збагачення 
залізорудної сировини, 
виробництва коксу 

1)     удосконалення 
технологій 
агломераційного 
виробництва, технологій 
підготовки вугільної 
шихти та виробництва 
коксу 

підвищення вмісту заліза 
в доменних 
агломераційних рудах, 
концентратах, зниження 
вмісту дріб’язку в 
підготовленій 
металургійній сировині, 
підвищення якості коксу 

Мінекономрозвитку 
Агентство держмайна 

-» - 

 2)     сприяння 
проведенню 
капітального ремонту 
агломераційних машин 
на публічних 
акціонерних товариствах 
«Єнакієвський 
металургійний завод», 
«Маріупольський 
металургійний комбінат 
імені Ілліча», 
«Алчевський 
металургійний 
комбінат», 
«АрселорМіттал Кривий 
Ріг», «Дніпровський 
металургійний комбінат 
імені Ф. Е. 
Дзержинського» та ВАТ 
«Запорізький 
металургійний комбінат 
«Запоріжсталь» 

покращення якості 
агломерату, зменшення 
шкідливого впливу на 
навколишнє природне 
середовище 

Мінекономрозвитку 
Донецька, Луганська, 
Дніпропетровська та 
Запорізька 
облдержадміністрації 

2013-2014 
роки 

 3)     сприяння 
проведенню ВАТ 
«Полтавський гірничо-
збагачувальний 
комбінат» і публічними 
акціонерними 
товариствами «Північний 
гірничо-збагачувальний 
комбінат» та 
«Інгулецький гірничо-
збагачувальний 
комбінат» модернізації 
підприємств з видобутку 
та збагачення 
залізорудної сировини, 
зокрема будівництву 
циклічно-потокової лінії, 
магніто-флотаційного 
доведення концентрату  

підвищення якості 
продукції, зниження 
енергоспоживання  

Мінекономрозвитку 
Дніпропетровська та 
Полтавська 
облдержадміністрації 

IV квартал 
2013 р. 

24. Перехід у 
металургійному 
виробництві на 
альтернативні види 
палива 

1)     сприяння 
впровадженню на 
металургійних 
підприємствах 
прогресивної 
енергоефективної 
технології вдування 
пиловугільного палива у 
доменні печі ВАТ 
«Запорізький 
металургійний комбінат 
«Запоріжсталь», 
публічними 
акціонерними 
товариствами 
«Алчевський 
металургійний 
комбінат», 
«Дніпровський 
металургійний комбінат 
імені Ф. Е. 
Дзержинського», 
«Єнакієвський 
металургійний завод», 
«Маріупольський 
металургійний комбінат 
імені Ілліча» 

зниження обсягів 
споживання природного 
газу та коксу в 
доменному виробництві 

Мінекономрозвитку 
Запорізька, 
Луганська, 
Дніпропетровська та 
Донецька 
облдержадміністрації 

2013-2014 
роки 

 2)     використання 
вторинних 
енергоресурсів: 
доменного, коксового, 
феросплавного, 
конвертерного газів  

повернення у 
технологічний процес 
або утилізація для 
вироблення 
електроенергії, пари, 
гарячої води, що дасть 
змогу значно зменшити 
обсяги споживання 
паливно-енергетичних 
ресурсів 

Мінекономрозвитку 
Дніпропетровська, 
Донецька, Запорізька 
та Луганська 
облдержадміністрації 

-» - 

25. Налагодження 
виробництва 
металопродукції вищих 
технологічних переділів 
з високим рівнем 
доданої вартості 
кінцевого продукту 

сприяння введенню в 
експлуатацію лінії 
гарячого цинкування 
проволоки товариством 
з додатковою 
відповідальністю «Завод 
«Метиз» 

підвищення якості 
продукції 

Мінекономрозвитку 
Дніпропетровська 
облдерж-
адміністрація 

IV квартал 
2013 р. 

26. Розвиток 
виробництва 
полікристалічного 
кремнію та кремнієвих 
пластин 

сприяння досягненню 
ПрАТ «Завод 
напівпровідників» 
проектної потужності з 
виробництва 
полікристалічного 
кремнію 

збільшення обсягу 
власного виробництва 
до 2500 тонн на рік 

Мінекономрозвитку  
Запорізька облдерж-
адміністрація 

-» - 

27. Створення умов для 
запровадження 
повномасштабного 
промислового 
виробництва нових 
видів труб 

1) виконання дослідно-
конструкторських робіт з 
розроблення нового 
покоління труб для 
реакторів та інших 
систем атомних 
електростанцій 

розроблення і 
впровадження технології 
виробництва нових видів 
труб на трубних заводах 
виготовлення дослідної 
партії труб нового 
покоління для реакторів 
та інших систем атомних 
електростанцій 

Агентство держмайна 
Міненерговугілля 
Мінекономрозвитку 
Національна академія 
наук  

IV квартал 
2012 р. -2014 

рік 

    
  

 2) сприяння модернізації 
виробничих потужностей 
державного 
підприємства «Науково-
дослідний та 
конструкторсько-
технологічний інститут 

  
    

створення виробничих 
потужностей для 
відпрацювання 
технологій виробництва 
нових видів труб 

Агентство держмайна 
Мінекономрозвитку 

-» - 

    
  

    
  
 

 
  

  
трубної промисловості 
імені Я. Ю. Осади» 

  
  

 
  

   

  
 

  

Хімічна і нафтохімічна промисловість 
28. Впровадження 
інновацій у традиційні 
технологічні процеси в 
хімічній і нафтохімічній 
промисловості 

сприяння модернізації 
устаткування для 
виробництва легкових 
шин медіум класу 
посадкових розмірів 
13-18 дюймів на ПрАТ 
«Росава» 

збільшення обсягу 
виробництва шин на 30 
відсотків, зменшення 
витрат на 
електроенергію 

Мінекономрозвитку 
Київська облдерж-
адміністрація 

2013 рік 

29. Виробництво 
функціонально 
закінчених виробів з 
пластмас 

виведення на проектний 
режим установки з 
виробництва виробів з 
полівінілхлориду 
суспензійного (зокрема, 
віконного профілю, 
сайдингу) потужністю 20 
тис. тонн на рік на ТОВ 
«Карпатнафтохім»  

збільшення обсягів 
виробництва в хімічній 
промисловості та 
будівельній індустрії 

Мінекономрозвитку 
Івано-Франківська 
облдерж-
адміністрація 

2013-2014 
роки 

Легка промисловість 
30. Створення умов для 
розвитку вітчизняної 
легкої промисловості 

1) забезпечення 
здійснення контролю під 
час імпорту продукції 
легкої промисловості з 
метою недопущення 
заниження митної 
вартості 

створення рівних умов 
доступу на внутрішній 
товарний ринок, 
обмеження імпорту 
товарів сумнівної якості 

Мінекономрозвитку 
Держмитслужба 
Мінфін 

2013                                

2) обмеження на 
законодавчому рівні 
ввезення товарів, що 
були у використанні 
(«секонд-хенд»), 
шляхом здійснення 
відповідних заходів з 
тарифного регулювання 

Мінекономрозвитку 
Держмитслужба 

-» - 

3) забезпечення розвитку 
сировинної бази легкої 
промисловості, зокрема 
здійснення заходів, що 
сприятимуть збільшенню 
поголів’я великої рогатої 
худоби та посівних площ 
льону 

розвиток сировинної 
бази легкої 
промисловості 

Мінагрополітики 
Мінекономрозвитку 

-» - 

Машинобудування 
31. Створення 
уніфікованої системи 
пожежного захисту для 
забезпечення безпечної 
експлуатації авіа- та 
залізничного 
транспорту 

1)     розроблення 
базової моделі 
уніфікованої системи 
пожежного захисту 
(СПЗ-Б) 

отримання базової 
моделі уніфікованої 
системи пожежного 
захисту для оснащення 
транспортних літаків, 
електровозів та 
тепловозів і, як наслідок, 
підвищення їх 
конкурентоспроможності 

Мінекономрозвитку  2013 рік 

2)     розроблення та 
налагодження серійного 
виробництва ряду 
(лінійки) 
міжрегіональних 
двосистемних 
електропоїздів із 
швидкістю руху 160-250 
кілометрів на годину на 
ПАТ «Крюківський 
вагонобудівний завод» 

постачання Донецькій 
залізниці двох 
міжрегіональних 
двосистемних 
електропоїздів із 
швидкістю руху 160 
кілометрів на годину, 
зменшення обсягу 
споживання 
енергоресурсів не менш 
як на 15 відсотків 

Мінекономрозвитку 
Мінінфраструктури 
Агентство держмайна 
Полтавська облдерж-
адміністрація 

IV квартал 
2012 р. 

32. Сприяння 
розвиткові 
машинобудівного 
комплексу, створенню 
сучасних машин, 
механізмів та 
обладнання для потреб 
енергетичного, 
важкого, 
металургійного, 
транспортного та 
електротехнічного 
машинобудування 

1)    розроблення 
проекту Концепції 
Державної цільової 
науково-технічної 
програми розвитку 
машинобудування на 
період до 2020 року 

сприяння розвиткові 
галузі та збільшенню 
обсягів продукції 
машинобудування 
вітчизняного 
виробництва, 
підвищення її якості 
шляхом впровадження 
новітніх технологій, 
обладнання, створення 
умов для 
імпортозаміщення 

Мінекономрозвитку 
Мінфін 
Мін’юст 
інші центральні 
органи виконавчої 
влади 

2013 рік 

2)     підготовка 
нормативно-правового 
акта щодо забезпечення 
здійснення належного 
контролю за якістю 
імпортованої продукції 
машинобудування 

захист вітчизняного 
виробника від 
недобросовісної 
конкуренції та сприяння 
підвищенню якості 
продукції, що 
імпортується 

Мінекономрозвитку 
Мінфін 
Держмитслужба 
Держспоживінспекція 
Мін’юст 
інші центральні 
органи виконавчої 
влади 

-» - 

33. Освоєння випуску 
нових видів продукції 
транспортного 
машинобудування з 
використанням 
сучасних технологій 

розроблення проекту 
постанови Кабінету 
Міністрів України про 
внесення змін до 
постанови Кабінету 
Міністрів України від 26 
жовтня 2005 р. № 1031 
щодо вдосконалення 
Порядку визначення 
товарів, що ввозяться на 
митну територію України 
для використання у 
промисловому 
виробництві моторних 
транспортних засобів 

збільшення частки 
товарів вітчизняного 
виробництва у 
промисловому 
виробництві моторних 
транспортних засобів, 
сприяння налагодженню 
виробництва 
конкурентоспроможної 
техніки, товарів, 
комплектувальних 
виробів, що 
використовуються для 
промислового складання 
моторних транспортних 
засобів 

Мінекономрозвитку 
Мінфін 
Держмитслужба 
Агентство держмайна 
Мін’юст 

IV квартал 
2012 р. 

34. Створення умов для 
забезпечення розвитку 
вітчизняного 
конкуренто-
спроможного легкового 
автомобілебудування 

1)         розроблення 
проекту Державної 
економічної програми 
розвитку легкового 
автомобілебудування на 
період до 2020 року  

забезпечення розвитку 
конкурентоспроможного 
легкового 
автомобілебудування з 
рівнем локалізації понад 
50 відсотків, збільшення 
випуску легкових 
автомобілів, 
нарощування 
експортного потенціалу 
до 300 тис. автомобілів 
на період до 2020 року 

Мінекономрозвитку 
Мінфін 
Мін’юст 
інші центральні 
органи виконавчої 
влади  
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

III квартал 
2013 р. 

 2)         сприяння 
створенню 
повномасштабного 
виробництва легкових 
автомобілів ПрАТ 
«Єврокар» 

збільшення випуску 
легкових автомобілів та 
створення нових 
робочих місць 

Мінекономрозвитку 
Закарпатська 
облдерж-
адміністрація 
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

IV квартал 
2013 р. 

    
  

 3)         сприяння 
розробленню і 
впровадженню ПАТ 
«АвтоКрАЗ» у 
промислове 
виробництво 
автомобільного шасі 
КрАЗ Н12.0 під 
установку 
різноманітного 
обладнання 
комунального та 
промислового 
призначення 
(виготовлення дослідних 
зразків та підготовка 
серійного виробництва 

  
  

виготовлення дослідних 
зразків автомобільного 
шасі КрАЗ Н12.0 та 
дослідної партії шасі із 
встановленим 
спецобладнанням 

Мінекономрозвитку 
Полтавська облдерж-
адміністрація 
за участю Спільного 
представницького 
органу сторони 
роботодавців на 
національному рівні 

IV квартал 
2013 р. 
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автомобільного шасі 
КрАЗ Н12.0) 

  
  

    
    

 
 

 
 

 
   

 
  

  
  

  
  

Електронна промисловість 
35. Освоєння 
виробництва новітньої 
електротехнічної 
продукції, підвищення 
технічних параметрів, 
експлуатаційної 
надійності і 
довговічності, 
зменшення маси та 
габаритів, створення 
комплексних апаратів, 
які суміщають кілька 
функцій 

сприяння розробленню і 
освоєнню ПАТ «Завод 
«Лтава» виробництва 
низькочастотних 
циліндричних 
електричних з’єднувачів 
нарізного зчленування 
відповідно до стандарту 
МIL-DTL-38999 

розроблення і 
налагодження серійного 
виробництва близько 
500 типоконструкцій 
низькочастотних 
циліндричних 
електричних з’єднувачів 
нарізного зчленування 
відповідно до стандарту 
МIL-DTL-38999 (в тому 
числі для використання у 
виробництві літаків  
Ан-148; Ан-158; Ан-70) 

Мінекономрозвитку 
Полтавська облдерж-
адміністрація 

-» - 

36. Розроблення 
мікросистемної техніки 
та мікроелектроніки, 
створення електронних 
матеріалів і структур, 
відновлення 
радіотехнічної 
промисловості та 
засобів зв’язку на 
новітній технологічній 
основі 

1)     організація 
промислового 
виробництва 
енергозберігаючих 
джерел світла на основі 
над’яскравих 
світлодіодів та 
виробництво 
концентраторних 
сонячних батарей на 
основі тандемних 
наногетероструктур 
(забезпечення створення 
постростових технологій 
іонно-плазмового 
травлення виробництва 
чипів і корпусування) на 
ПАТ «Науково-
виробничий концерн 
«Наука» 

отримання дослідного 
зразка чипа світлодіода 
блакитного спектра 
світіння  

Національна академія 
наук 
Мінекономрозвитку 
Держенерго-
ефективності 
Агентство держмайна 

2013 рік 

 2)     створення і 
впровадження в серійне 
виробництво 
енергоефективних 
твердотільних джерел 
освітлення  

отримання нової 
конструкції 
твердотільного джерела 
білого світла, в якому 
поєднана технологія 
гібридного монтажу на 
гнучкому носії із 
схемами керування на 
основі 
мікропроцесорного 
контролера з 
використанням 
зворотного зв’язку за 
світловими потоками 

Держінформнауки -» - 

Авіаційна промисловість 
37. Створення умов для 
співпраці підприємств 
вітчизняної авіаційної 
галузі з 
підприємствами 
авіаційної галузі 
Російської Федерації 

удосконалення 
міжнародної договірно-
правової бази 
співробітництва з 
Російською Федерацією 
в авіаційній галузі, 
підготовка проектів 
міжнародних договорів з 
питань розвитку 
авіаційної 
промисловості, а саме:  

розширення 
виробництва авіаційної 
продукції, що 
здійснюється відповідно 
до міжнародних 
договорів з Російською 
Федерацією 

Мінекономрозвитку 
Мінфін 
Агентство держмайна 
Мін’юст 

-» - 

 проекту Угоди між 
Кабінетом Міністрів 
України та Урядом 
Російської Федерації про 
реалізацію і заходи 
державної підтримки 
відновлення серійного 
виробництва літаків  
Ан-124; 

   

 проекту Протоколу про 
внесення змін до Угоди 
між Урядом України та 
Урядом Російської 
Федерації про 
співробітництво у сфері 
розробки, виробництва, 
поставок і експлуатації 
авіаційної техніки від 20 
серпня 1997 року 

38. Створення умов для 
співпраці підприємств 
вітчизняної авіаційної 
галузі з 
підприємствами 
авіаційної галузі країн - 
членів СОТ, у тому 
числі Російської 
Федерації 

1) сприяння 
розробленню та 
серійному виробництву 
на ПАТ «Мотор Січ» та 
державному 
підприємстві «Івченко-
Прогрес» 
турбореактивного 
двоконтурного двигуна 
(ТРДД) АI-28 для 
перспективних 
модифікацій літаків 

забезпечення роботою 
15000 робітників на 
підприємстві ПАТ 
«Мотор Січ» та на 
державному 
підприємстві «Івченко-
Прогрес» (очікуваний 
обсяг продажу від 
реалізації проекту 
становитиме 5 918,4 
млн. доларів США) 

Мінекономрозвитку 
Агентство держмайна 
Запорізька облдерж-
адміністрація 

IV квартал 
2012 р. 

2) сприяння модернізації 
та технічному 
переоснащенню 
авіаційної техніки 

випуск авіаційних 
двигунів - 505 одиниць; 
ремонт авіаційних 
двигунів - 590 одиниць 

Мінекономрозвитку 
Агентство держмайна 

IV квартал 
2012 р. -  
2013 рік 

 3) забезпечення 
виконання контракту з 
військово-повітряними 
силами Індії щодо 
ремонту та модернізації 
літаків Ан-32 

кількість 
відремонтованих літаків 
Ан-32 - 106, з яких в 
Україні - 40 

Агентство держмайна 2013-2014 
роки 

 4) приєднання до 
багатосторонніх 
торговельних договорів 
з обмеженою кількістю 
країн - членів СОТ 

доступ української 
авіатехніки та 
авіакомпонентів до 
ринків збуту у 
розвинутих країнах - 
членах СОТ 

Мінекономрозвитку  
Мінінфраструктури  
Агентство держмайна 

2013 рік 

    
  

39. Виконання завдань 
та заходів 
Загальнодержавної 
програми створення 
військово-
транспортного літака 
Ан-70 та його закупівля 
за державним 
оборонним 
замовленням  

1)     завершення 
виконання дослідно-
конструкторських робіт 
та продовження 
випробувань літака АН-
70 

створення сучасного 
військово-транспортного 
літака 

Міноборони 
Мінфін 
Агентство держмайна 
Мінекономрозвитку 

-» - 

2)     модернізація 
виробничих потужностей 
підприємств авіаційної 
промисловості, 
впровадження нового 
обладнання і технологій 

налагодження серійного 
виробництва літаків Ан-
70 на державному 
підприємстві «Антонов» 

Мінекономрозвитку 
Міноборони 
Агентство держмайна 
Мінфін 

2013-2015 
роки 

Ракетно-космічна промисловість 
40. Впровадження 
космічних технологій у 
провідних галузях 
економіки  

1)     виконання 
Загальнодержавної 
цільової науково-
технічної космічної 
програми України на 
2008--2012 роки, 
затвердженої Законом 
України від 30 вересня 
2008 р. № 608-VI 

отримання цифрових 
оптико-електронних 
знімків поверхні Землі 
для виконання 
господарських завдань з 
дослідження стану 
сільського та лісового 
господарства, оцінки та 
прогнозу екологічних і 
природно-ресурсних 
характеристик 
навколишнього 
природного середовища 

ДКА 
Мінфін 
Мінекономрозвитку 

IV квартал 
2012 р. 

2)     забезпечення 
експлуатації космічної 
системи зондування 
Землі «Січ-2» 

ДКА 
Мінфін 
Мінекономрозвитку 

IV квартал 
2012 р. 

41. Підвищення 
потенціалу ракетно-

 
 

розроблення технічного 
проекту та підготовка до 

  
 

  
   

  
 

забезпечення Збройних 
Сил сучасними зразками 

  

Міноборони 
ДКА 

 
 

IV квартал 
2013 р. 

    
  

  
у р

космічної 
промисловості 

  
р у    
серійного виробництва 
багатофункціонального 
ракетного комплексу 
«Сапсан» відповідно до 
державного оборонного 
замовлення 

  
 у  р  

озброєння  

 
Д  
Мінфін 
Мінекономрозвитку 

  
 р  

Оборонно-промисловий комплекс 
42.    Удосконалення 
законодавства з питань 
господарської 
діяльності суб’єктів 
оборонно-
промислового 
комплексу 

розроблення проекту 
акта Кабінету Міністрів 
України щодо внесення 
змін до деяких постанов 
Кабінету Міністрів 
України з питань 
державного експортного 
контролю 

спрощення порядку 
надання суб’єктам 
господарювання 
адміністративних послуг 
у сфері державного 
експортного контролю та 
скорочення переліку 
документів, які подають 
суб’єкти 
господарювання для 
одержання дозвільних 
документів 

Мінекономрозвитку 
Держекспорт-
контроль 

2013 рік 

43.    Створення умов 
для формування та 
реалізації державної 
політики у сфері 
виробництва військової 
техніки для потреб 
Збройних Сил 

розроблення проекту 
Закону України «Про 
створення та 
виробництво озброєння, 
військової і спеціальної 
техніки» 

визначення основ 
провадження діяльності, 
пов’язаної з 
виробництвом військової 
техніки, та забезпечення 
позитивних зрушень у 
цій сфері  

Мінекономрозвитку 
Міноборони 
ДКА 

IV квартал 
2012 р. 

44.    Забезпечення 
програмного 
управління, розвитку 
інформаційного 
сектору для 
обслуговування 
підприємств оборонно-
промислового 
комплексу 

створення 
інформаційно-
аналітичної системи 
обліку та аналізу 
діяльності підприємств 
оборонно-промислового 
комплексу 

створення умов для 
ефективного управління 
підприємствами 
оборонно-промислового 
комплексу 

Мінекономрозвитку 
Фонд державного 
майна 
Агентство держмайна 
Міноборони 

2013 рік 

45.    Формування нової 
моделі управління 
об’єктами державної 
власності, що 
передбачає, зокрема, 
передачу підприємств 
оборонно-
промислового 
комплексу в управління 
Державному концерну 
«Укроборонпром» 
 

розроблення проектів 
актів Кабінету Міністрів 
України щодо внесення 
змін до постанов 
Кабінету Міністрів 
України від 29 грудня 
2010 р. № 1221 та від 31 
серпня 2011 р. № 993 

створення нової моделі 
управління 
підприємствами 
державного сектору 
економіки 

Мінекономрозвитку 
Агентство держмайна 
Міноборони 
Мінфін 
Мін’юст 

IV квартал 
2012 р. 

46.    Участь 
вітчизняних 
підприємств і 
організацій у проектах 
міжнародної кооперації 

розширення 
міждержавної кооперації 
підприємств оборонно-
промислового 
комплексу шляхом 
розроблення проектів 
актів Кабінету Міністрів 
України щодо внесення 
змін до постанов 
Кабінету Міністрів 
України від 16 січня 2003 
р. № 41 та від 26 вересня 
2005 р. № 984 
 

поліпшення 
господарської діяльності 
підприємств оборонно-
промислового 
комплексу 

Мінекономрозвитку 
Мінфін 
МЗС 
Агентство держмайна 
Мін’юст 

2013 рік 

Житлово-комунальне господарство 
47.    Удосконалення 
системи передачі в 
оренду чи концесію 
об’єктів у сферах 
теплопостачання, 
водопостачання і 
водовідведення, що 
перебувають у 
комунальній власності  

супроводження у 
Верховній Раді України 
проекту Закону України 
«Про внесення змін до 
деяких законів України 
щодо особливостей 
передачі в оренду чи 
концесію об’єктів у 
сферах 
теплопостачання, 
водопостачання та 
водовідведення, що 
перебувають у 
комунальній власності» 
(реєстраційний номер 
9739 від 19 січня  
2012 р.) 

спрощення процедури 
проведення конкурсу з 
передачі в оренду чи 
концесію об’єктів у 
сферах 
теплопостачання, 
водопостачання і 
водовідведення, що 
перебувають у 
комунальній власності 

Мінрегіон до прийняття 
Закону 

Агропромисловий комплекс 
48.    Створення умов 
для подальшого 
стійкого розвитку 
аграрного сектору і 
виходу на якісно новий 
технологічний рівень 
сільськогосподарського 
виробництва  

забезпечення 
сільськогосподарських 
товаровиробників 
технікою шляхом 
здешевлення її вартості, 
надання техніки у 
фінансовий лізинг, 
часткового 
відшкодування 
відсоткових ставок за 
кредитами банків та 
здешевлення лізингових 
платежів 

оновлення парку 
сільськогосподарської 
техніки, збільшення 
частки вітчизняної 
техніки, яка 
закуповується 
сільськогосподарськими 
товаровиробниками 

Мінагрополітики 
Мінфін 
НАК «Украгролізинг» 

IV квартал 
2012 р. 

    
  

49.    Забезпечення 
розвитку тваринництва 

державна підтримка 
галузі тваринництва 
шляхом виплати дотацій 
за приріст поголів’я 
корів власного 
відтворення, часткове 
відшкодування вартості 
закуплених племінних 
телиць, нетелей та корів, 
відсоткових ставок за 
кредитами, залученими 
для будівництва та 
реконструкції 
тваринницьких 
комплексів та заводів з 
виробництва 
комбікормів 

збільшення обсягу 
реалізації м’яса 
сільськогосподарськими 
підприємствами на 5 
відсотків щороку 

Мінагрополітики 
Мінфін 

щороку 

50.    Залучення 
інвестицій, створення 
привабливих умов для 
приватного 
інвестування у 
сільськогосподарське 
виробництво 

розроблення 
ефективного механізму 
обігу земель 
сільськогосподарського 
призначення 

збільшення 
інвестиційних 
можливостей аграрного 
сектору, зокрема 
шляхом забезпечення 
розвитку іпотечного 
кредитування під заставу 
земель 
сільськогосподарського 
призначення; 
підвищення 
ефективності 
сільськогосподарського 
виробництва за рахунок 
консолідації розрізнених 
ділянок в єдині, зручні 
для обробітку, 
інвестиційно-привабливі 
масиви 

Мінагрополітики  
Держземагентство 

IV квартал 
2012 р. - 
2013 рік 

51.    Збільшення 
обсягів виробництва 
конкурентоспроможної 
продукції овочівництва 

сприяння будівництву 
нових тепличних 
комплексів, картопле- та 
овочесховищ  

збільшення площ 
тепличних господарств, 
ємкості картопле- та 
овочесховищ, що 
працюють за світовими 

 
 
 

 
    
  

  
   

 

Мінагрополітики 
Мінекономрозвитку 
Мінфін 

-» - 
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58.    Удосконалення 
системи контролю у 
сфері аквакультури 

впровадження форми 
річної звітності з 
виробництва продукції 
аквакультури 

одержання цілісної та 
достовірної інформації 
про обсяги виробництва 
рибопродукції, 
вирощеної в умовах 
аквакультури 

Мінагрополітики IV квартал 
2012 р. - 
 2013 рік 

Нафтогазовий комплекс 
59.    Модернізація 
газотранспортної 
системи  

реалізація проекту 
модернізації та 
реконструкції 
магістрального 
газопроводу Уренгой -  
Помари - Ужгород 

забезпечення 
стабільності та 
надійності 
транспортування 
природного газу 
територією України 

Міненерговугілля 2013 рік 

Вугільна промисловість 
60.    Прискорення 
реструктуризації 
вугільної галузі 

1)    введення в 
експлуатацію першої 
черги шахти-новобудови 
«Нововолинська» № 10  

збільшення виробничих 
потужностей з видобутку 
енергетичного вугілля на 
450 тис. тонн 

-» - -» - 

 2)    удосконалення 
технологій розвідки 
вугільних родовищ, 
вуглевидобутку та 
вуглезбагачення з метою 
підвищення 
конкурентоспроможності 
вугільної продукції 

збільшення обсягу 
видобутку 
конкурентоспроможної 
вугільної продукції; 
зменшення зольності 
видобутого вугілля та 
вугільної продукції 

Міненерговугілля 
Мінприроди 

-» - 

Електроенергетика 
61. Будівництво та 
модернізація 
електричних мереж 

продовження 
будівництва 
магістральних 
повітряних ліній 
електропередачі та 
підстанцій згідно із 
затвердженими 
проектами: 

 Міненерговугілля 
НКРЕ (за згодою) 

у строки, 
визначені 
проектною 

документацією 

повітряної лінії 330 кВ 
Дністровська ГАЕС - Бар 
з реконструкцією 
підстанції 330 кВ «Бар» 

забезпечення видачі 
потужностей 
Дністровської ГАЕС, що 
підвищить сталість та 
надійність роботи 
західної та південно-
західної 
електроенергетичних 
систем;  
п   

 
  

  
  

    
  

     
  

 
  

  
  

   
  

  
  

   
  

   
стандартами, 
забезпечують 
впровадження 
енергозберігаючих 
технологій і, як наслідок, 
подальший розвиток 
галузі овочівництва 
закритого та відкритого 
ґрунту 

 
 

 

  

52.    Удосконалення 
системи балансів 
основних видів 
сільськогосподарської 
продукції 

забезпечення 
функціонування 
міжвідомчих робочих 
груп з розроблення 
загальнодержавних 
балансів попиту і 
пропонування основних 
видів продовольчих 
товарів 

забезпечення 
збалансованості на 
основних ринках 
сільськогосподарської 
продукції 

Мінекономрозвитку  
Мінагрополітики  
Держмитслужба 

щомісяця 

53.    Збільшення 
обсягу випуску 
продукції кінцевого 
споживання з 
урахуванням потреб 
внутрішнього ринку та 
розширення 
експортних 
можливостей  

створення сировинної 
бази для виробництва 
продуктів дитячого 
харчування шляхом 
впровадження новітніх 
технологій виробництва 
безпечної, високоякісної 
сировини рослинного та 
тваринного походження, 
надання державної 
підтримки технічного 
переоснащення 
підприємств -- 
виробників продуктів 
дитячого харчування та 
підвищення кваліфікації 
працівників, які залучені 
до виробництва 
сировини для дитячого 
харчування 

збільшення на 8-10 
відсотків обсягів 
виробництва 
конкурентоспроможних, 
безпечних та 
високоякісних продуктів 
дитячого харчування, 
розширення їх 
асортименту, збільшення 
експортного потенціалу 
продуктів дитячого 
харчування та 
зменшення обсягу їх 
імпорту 

Мінагрополітики  
Мінфін  
Мінекономрозвитку  
МОЗ  
Національна академія 
аграрних наук 
Держсанепідслужба 
Держветфітослужба 

IV квартал 
2012 р. 

54.    Систематичне 
нарощування та 
ефективне 
використання лісових 
ресурсів 

1)    будівництво 
лісогосподарських доріг  

покращення 
сировинного 
забезпечення 
вітчизняного виробника  

Мінагрополітики 
Держлісагентство 

IV квартал 
2012 р. - 
 2013 рік 2)    впровадження 

електронного обліку 
деревини 

55.    Забезпечення 
розвитку рослинництва 

створення резервного 
запасу сортового та 
гібридного насіння 

формування державного 
резервного запасу 
високоякісного 
сортового та гібридного 
насіння нових та 
перспективних сортів, 
насамперед вітчизняної 
селекції -- 5,15 тис. тонн 

Мінагрополітики IV квартал 
2012 р. 

56.    Створення, 
збереження, 
відтворення і 
раціональне 
використання 
племінних (генетичних) 
ресурсів та 
забезпечення 
функціонування єдиної 
системи селекції у 
тваринництві 

забезпечення виконання 
програми селекції у 
тваринництві та 
птахівництві на 
підприємствах 
агропромислового 
комплексу 

задоволення потреб 
суб’єктів 
господарювання у 
племінних (генетичних) 
ресурсах особливо 
високої племінної 
цінності (племінних 
тварин) - 104 одиниці 

-» - IV квартал 
2012 р. - 
 2013 рік 

57.    Державна 
підтримка 
сільськогосподарських 
обслуговуючих 
кооперативів 

організаційно-методичне 
забезпечення реалізації 
державної політики з 
підтримки розвитку 
сільськогосподарської 
кооперації 

затвердження та 
впровадження: 
методичних 
рекомендацій щодо 
системи обліку та 
аналізу діяльності 
сільськогосподарських 
обслуговуючих 
кооперативів; 
примірних статутів 
сільськогосподарського 
обслуговуючого 
кооперативу та 
кооперативного 
об’єднання; 
проведення засідань за 
круглим столом, 
семінарів, тренінгів з 
питань сприяння та 
діяльності 
сільськогосподарських 
обслуговуючих 

 

-» - IV квартал 
2012 р. - 
 2015 рік 

    
 

   
 
  

 
   

  
 
 

 

    
    

  
    

  
 
   

   
  

  
 

 
  

підвищення надійності 
електропостачання 
споживачів Чернівецької, 
Хмельницької та 
Вінницької областей 

 підстанції 330/110/10 кВ 
«Сєвєрна» (розширення 
та реконструкція) 

забезпечення надійного 
та безперебійного 
електропостачання  
м. Києва та північної 
частини Київської 
області 

  

 підстанції 330 кВ 
«Західна» із заходами 
повітряної лінії 330 кВ 

забезпечення надійного 
та безперебійного 
електропостачання 
споживачів м. Києва 

  

 повітряної лінії 750 кВ 
Запорізька АЕС -- 
Каховська з підстанцією 
750 кВ «Каховська» та 
заходами повітряних 
ліній 330 кВ 

забезпечення видачі 
проектної потужності 
Запорізької АЕС; 
підвищення надійності 
електропостачання 
споживачів південних 
регіонів України, 
збільшення на 800 МВт 
потужності, яка може 
бути передана до 
Кримського півострова 

  

 повітряної лінії 750 кВ 
Рівненська АЕС -- 
Київська з розширенням 
підстанції 750 кВ 
«Київська» та заходами 
повітряних ліній 750 кВ 

підвищення 
ефективності, якості та 
надійності виробництва 
та передачі 
електроенергії у західний 
та центральний регіони 
України, збільшення 
пропускної 
спроможності перетину 
Захід - Вінниця на 900 
МВт з відповідним 
збільшенням видачі 
потужності Рівненської 
та Хмельницької АЕС 

  

 введення в дію підстанції 
750 кВ «Київська» із 
заходами повітряних 
ліній 750--330 кВ 

підвищення надійності 
електропостачання 
споживачів центральної 
частини об’єднаної 
енергетичної системи 
України 

  

62.    Введення 
необхідних обсягів 
маневрових 
потужностей та 
створення умов для 
збільшення експорту 
електроенергії 

1)    продовження 
будівництва першої 
черги Дністровської 
ГАЕС 

збільшення потужності 
Дністровської ГАЕС  
на 972 МВТ 

Міненерговугілля 
НКРЕ (за згодою) 

у строки, 
визначені 
проектною 

документацією 
2)    продовження 
будівництва Канівської 
ГАЕС 

збільшення потужності  
на 1000 МВт 

-» - -» - 

3)    продовження 
реконструкції 
гідроелектростанцій 
(друга черга) 

покращення умов роботи 
об’єднаної енергетичної 
системи України, 
збільшення потужності 
гідроагрегатів після 
реконструкції, 
підвищення рівня 
безпеки гідротехнічних 
споруд 
гідроелектростанцій  

-» - -» - 

63.    Продовження 
строку експлуатації 
діючих енергоблоків 
атомних електростанцій 

виконання комплексної 
програми робіт з 
продовження строку 
експлуатації 
енергоблоків атомних 
електростанцій, зокрема 
енергоблока № 1 Южно-
Української АЕС 

продовження строку 
експлуатації 
енергоблоків у 
понадпроектні строки  

Міненерговугілля 
Держатом-
регулювання 

IV квартал 
2012 р. - 
 2013 рік 

64.    Будівництво та 
модернізація 
електричних мереж 

будівництво 
високовольтних ліній 
електропередачі -  
ЛЕП-330 кВ 
«Західноукраїнська - 
Богородчани», ЛЕП-110 
кВ «Яворів - Ільці» 

підвищення надійності 
постачання 
електроенергії 
споживачам області 

Міненерговугілля 
НКРЕ (за згодою) 

2013-2015 
роки 

    
 

65.    Продовження 
реконструкції та 
модернізації 
енергоблоків 
теплоелектростанцій  

забезпечення 
проведення робіт з: 
технічного 
переоснащення і 
реконструкції 
енергоблока № 2 
Трипільської ТЕС; 
технічного 
переоснащення 
енергоблоків № 1, 5, 9 
Криворізької ТЕС;  
технічного 
переоснащення 
енергоблоків № 2, 3, 4 
Запорізької ТЕС; 
реконструкції 
енергоблока № 5 із 
заміною електрофільтрів 
на Бурштинській ТЕС; 
технічного 
переоснащення і 
реконструкції 
енергоблока № 13 
Старобешівської ТЕС; 
технічного 
переоснащення і 
реконструкції 
енергоблока № 14 
Придніпровської ТЕС; 
технічного 
переоснащення і 
реконструкції 
енергоблока № 8 
Добротвірської ТЕС; 
технічного 
переоснащення і 
реконструкції 
енергоблока № 13 
Луганської ТЕС; 
технічного 
переоснащення і 
реконструкції 
енергоблока № 6 
Курахівської ТЕС; 
технічного 
переоснащення і 
реконструкції 
енергоблока № 4 
Зуївської ТЕС 

збільшення потужності 
та продовження строку 
експлуатації 
енергоблоків 

-» - IV квартал 
2012 р. - 
2015 рік 
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Хто розповість 
8300 українських казок світові?
НАШЕ. Фольклорист Микола Зінчук мріяв, щоб його зібранню присвоїли статус 
культурної спадщини ЮНЕСКО

Ольга ЛОБАРЧУК 
для «Урядового кур’єра»

Спочатку старший на-
уковий співробітник

музею «Дрогобиччина»
Люба Васильків та бібліо-
текар Дрогобицького на-
ціонального педуніверси-
тету Лариса Ревіна взяли-
ся просто провести для
студентів філологічного
факультету виставку-лек-
цію «Сподвижництво вчи-
теля». Це про нині вже по-
кійного українського фоль-
клориста і казкаря, вчите-
ля історії та німецької мо-
ви, уродженця Житомир-
щини, випускника Львів-
ського держуніверситету,
жителя Буковини Миколу
Зінчука, який за 35 років
зібрав 8300 казок. Славним
братам Грімм вдалося зіб-
рати 230, російському істо-
рику та літературознавцю
Олександрові Афанасьєву
— кілька томів. 

Ще в січні цього року Ми-
кола Антонович, даючи ін-
терв’ю для «УК»,   розпові-
дав: «Я відчув, що Бог зали-

шив мене на світі на цю пра-
цю. Я не згинув у фашист-
ському концтаборі, аби щось
вартісне зробити для своєї
батьківщини, щоб наші каз-
ки, повір’я, перекази й ле-
генди не пішли в небуття».
Спочатку назбирав 23 томи.
Думав, у східній, південній
Україні, яка пережила реп-
ресії, Голодомор, війну, пи-
сав у передмові до одного з
томів Зінчук, казка згинула
разом з мільйонами людей.
Та коли приїхав на Черні-
гівщину, Поділля, степову
Україну, зрозумів: роботи і
тут непочатий край. А що
вже на Гуцульщині, то, як
влучно висловився у тому ж
інтерв’ю, «фольклор гріб ло-
патою». Так назбиралося 40
томів безцінних духовних
народних перлин, у які
ввійшли 8300 казок з різних
областей і різних народнос-
тей України.  Цьогоріч чер-
нівецькому видавництву
«Букрек» залишилося ви-
дати ще кілька томів... 

Микола Зінчук просив
сприяти розпродажу кни-
жок, щоб назбирати грошей

на видання наступних. Це
робив своїми коштами і
над людськими зусиллями.
Книжки виходили малим
накладом порівняно з пер-
шими його виданнями —

«Гуцульськими казками»
та «Чарівною квіткою», які
за державний кошт мали
десятки тисяч накладу, до-
ступну ціну і розкуповува-
лися миттєво.

Мрією українського каз-
каря було подати зібрані
ним казки — «душу  одного
з найромантичніших наро-
дів світу» — на присвоєння
статусу культурної спад-
щини ЮНЕСКО. 

У свою чергу, я розпові-
ла студентам Дрогобиць-
кого педагогічного універ-
ситету, як генеральний ди-
ректор Львівського дер-
жавного видавництва «Ка-
меняр» Дмитро Сапіга од-
разу підтримав ідею Мико-
ли Зінчука і звернувся до
нашої діаспори в Канаді та
США, щоб там допомогли
з перекладом казок англій-
ською, як це вимагається
для подачі в ЮНЕСКО.
Але відповіді не отримав.

Ці слова не залишили
байдужими аудиторію, де
зібралися не лише студен-
ти, а й їхні наставники.
Адже перекладацька пра-
ця над казками   теж по-
требує сподвижництва. 

— А чому б не взятися за
цей переклад студентам —
дипломникам факультету
іноземної філології? —

звернулася до присутніх
Люба Васильків. — Цю ро-
боту можна записати у пла-
ни кафедри. Міносвіти, ма-
буть, теж не залишиться
байдужим до цього цікавого
патріотичного проекту. 

Тепер відомо, що студен-
ти і викладачі кафедри іно-
земної мови Дрогобича гото-
ві взятися за переклад «Ка-
зок Бойківщини», Львів-
ського національного уні-
верситету — «Казок Гали-
чини», Прикарпатського та
Чернівецького — за «Казки
Гуцульщини».

Доречною була б участь
університетів столиці й
інших регіонів України.
Те, що наші співвітчизни-
ки не залишились байду-
жими до праці Миколи
Антоновича Зінчука, свід-
чать листи до редакції
урядової газети, які на-
дходять із Запоріжжя,
Хмельниччини, Дніпро-
петровщини. Автори  про-
понують свою допомогу в
доведенні до завершення
справи великого і скром-
ного вчителя.

«Зоставить слід не білим болем у снігах…»
ДОБРА СПРАВА. В обласному центрі відкрили музей-бібліотеку «Літературне Тернопілля»

Микола ШОТ,
«Урядовий кур’єр»

Тернопіль, як обласний
центр, не може похва-

литися розмаїттям музеїв,
головними тут є краєзнав-
чий, художній, а також му-
зей політв’язнів і репресо-
ваних. Міська влада, схоже,
нарешті звернула на цю
прогалину увагу. Терно-
пільський міський голова
Сергій Надал твердить, що
нині йдеться про створення
музею художника світового
рівня Михайла Бойчука на
вулиці, що носить ім’я бра-
тів Михайла та Тимофія
Бойчуків. У Тернопільсько-
му замку має постати музей
самого Тернополя. 

Тим часом днями відчини-
лися двері бібліотеки-музею
«Літературне Тернопілля».
Цікаво, що «поселилася» во-
на у пам’ятці архітектури
«Вілла Грабовських». 

Задум створити такий
заклад визрів ще на світан-
ку проголошення незалеж-
ності України. Втілити його
в життя вдалося лише нині.
З коштами допомогла мі-
ська рада. До слова, за ос-
танні два роки відремонту-
вали не лише бібліотеку-
музей, а й чи не всі книгоз-
бірні обласного центру.
Шість з них уже комп’юте-
ризували. Завдяки чоти-
рьом ґрантам, які виграли
міські бібліотеки, вдалося
подбати про сучасне їхнє
технічне забезпечення. В
Тернополі бібліотекарі про-
водять єдиний в країні фес-
тиваль «Бібліофест». Тепер
ще й бібліотеку-музей від-

крили, яких у країні не так
багато. 

Бібліотекарям творити та-
кий культурний осередок ак-
тивно допомагають громад-
ські організації, письменни-
ки та їхні родини. Першим
проектом небайдужих лю-
дей, які об’єднали власні зу-
силля, назвав цю добру спра-
ву начальник управління
культури та мистецтв міськ-
ради Олександр Смик. Він
подарував бібліотеці-музею
деякі раритети з приватної
колекції, як-от «Осмоглас-
ник», виданий у XVIII ст.,
різні історичні документи,
серед яких і звернення 1846
року Волинської духовної
консисторії до духовного со-
бору Почаївської лаври щодо

сприяння Тарасові Шевчен-
ку в збиранні матеріалів, на-
родних переказів, пісень та у
наданні дозволу малювати
йому види цієї християн-
ської святині й околиць.

З матеріалів, представле-
них у бібліотеці-музеї, відві-
дувачі дізнаються не лише
про перебування у краї Ве-
ликого Кобзаря, а й Лесі Ук-
раїнки, Олени Пчілки, Ми-
хайла Драгоманова, фран-
цузького письменника Оноре
де Бальзака, чеха Ярослава
Гашека, американського
журналіста Джона Ріда. Міс-
та і села Тернопілля, що
пов’язані з їх відвідуванням
Іваном Франком, склали цілу
мапу. Є також експонати, що
розповідають про Маркіяна

Шашкевича, Богдана Лепко-
го, Володимира Гнатюка,
співців січового стрілецтва та
багатьох-багатьох інших сла-
ветних діячів красного пись-
менства. 

Як зазначає завідуюча біб-
ліотекою-музеєм Галина
Компанієць, посильну увагу
в створенні експозиції звер-
нули й на літературну та
просвітницьку діяльність
священиків, які дбали, щоб
краяни були освіченішими,
грамотнішими. Скажімо, до
середини ХІХ століття з 43
українських книжок 40 на-
писали саме священнослу-
жителі. 

Загалом у новоствореному
музейному закладі експона-
ти ведуть свою розповідь з

нашої славної давнини — від
Кирила й Мефодія, які ство-
рили абетку, «Руської прав-
ди» Ярослава Мудрого, «По-
вчання дітям» Володимира
Мономаха, «Повісті времен-
них літ», де згадуються, ска-
жімо, теперішній райцентр
Теребовля, інші населені
пункти, що розташовані нині
на теренах області. Розроби-
ли та експонують мапу, де
колись у краї діяли друкарні,
папірні, осередки рукопис-
них книг. Якщо ж відвідувачі
пройдуть далі музейними за-
лами, то з’ясують, що у наш
комп’ютерний час теж виго-
товляють рукописні книжки.
Такими є «Казки із Дивок-
раю», яку Книга рекордів
України цього року визнала
найбільшою рукописною
книжкою країни. Розмістили
й окремий стенд арт-кни-
жок, які бібліотеки Тернопо-
ля створили спеціально для
музею.  

Літературне колишнє та
сьогодення теж знайшло
своє яскраве висвітлення в
експозиції. Зокрема, відтво-
рили етапи створення тепе-
рішньої Національної спілки
письменників України, вис-
тавили матеріали про шіс-
тдесятників, лауреатів роз-
маїтих премій. Вирішили та-
кож відтворити збірну кім-
нату українського письмен-
ника минулих років. 

Певна річ, що і кімнату ук-
раїнського письменника, як і
саму бібліотеку-музей, ще
поповнюватимуть особисти-
ми речами майстрів слова,
їхнім творчим доробком.
Скажімо, відомий тернопіль-
ський поет Олег Герман по-

дарував примірники 20
власних видань, світлини
різних років, серед яких  і
родинні, рукописи. Готовий
віддати й ручку, якою напи-
сав вірш, щойно оглянувши
зали «Літературного Терно-
пілля». Є там, зокрема, такі
рядки:

Зоставить слід не білим
болем у снігах,
Не суховієм в сірім полі,
А теплим поглядом,
Як птах лишає знаки в не-
бі долі.

Кожен письменник, зреш-
тою, кожен з нас повинен за-
лишити для нащадків до-
брий слід. Це суть теорії
життя. А ще пам’ятати про
тих, хто жив праведно, для
людей, чий талант збагатив
національну культурну
спадщину. Олег Герман, до
слова, повернув із забуття та
представив у бібліотеці-му-
зеї матеріали про двох своїх
колишніх односельців, літе-
раторів Якова Косовського й
Михайла Ступку. Більше то-
го, книжка про рідний Чер-
нихів Зборівського району,
яку Яків Косовський видав
1936 року, дала творчий та
краєзнавчий поштовх Оле-
гові Михайловичу для напи-
сання й собі історії родинного
села.

Бібліотека-музей зібрала
всю письменницьку історію
та творчість під одним да-
хом, стала втіленням літера-
турного процесу на Терно-
піллі. Вона чекає на нові екс-
понати, і що важливо — на
нові імена в красному пись-
менстві краю.  

Казки з усіх регіонів країни Микола Зінчук збирав 35 років

Експозицію музею оглядають знані на Тернопіллі 
письменники Ірина Дем’янова та Олег Герман
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Краще працюється з різнодумцями, 
що прагнуть однієї мети
ДОСВІД. Керівник повинен мати свободу вибору 
і нести відповідальність за результати роботи

Микола ПЕТРУШЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Урейтингу столичної шкіль-
ної освіти Український гу-

манітарний ліцей Київського
університету імені Тараса Шев-
ченка посідає перші місця.

— Не люблю змагальності в
освіті, — заявила його директор
Галина Сазоненко. — Ми не ба-
ли набираємо, а вчимо дітей до-
сягати мети.

Так, змагальності для звіту
вона не терпить. Водночас у від-
повідальності й творенні справ-
жньої справи завжди була пер-
шою. Лідерові тісно в шаблонних
рамках, тому постійно генерує
ідеї, які об’єднують біля неї не
однодумців, наголошує, а різно-
думців, що прагнуть однієї мети.
Не випадково на останній сто-
рінці її посібника «Педагогіка
успіху» написано «Маю муж-
ність жити і працювати за влас-
ними ідеями і принципами».

У тих словах уся Галина Сазо-
ненко. Така позиція допомагає
зростанню колег, які працюють
із нею, і формуванню життєвого
успіху ліцеїстів.

— Я своє життя, — каже вона,
— поділила на етапи, які назва-
ла мріями, бо належу до невип-
равних фантазерів і романтиків.
Ліцей замислювався як мрія…
Про Україну й українців, сучас-
ну освіту, повну реалізацію об-
даровань дитини, особливий лі-
цейний дух. Цього хотіли вчите-
лі, учні, батьки і я — директор.
Навіть дивно: ці великі мрії час-
то стають реаліями.

Навчити не можна
— можна
навчитись

Мрію мало викохати. Її треба
вміти захищати. Щодня. Галина
Стефанівна одразу в цьому пе-
реконує. 

— Такої навали непотрібних
циркулярів ще не було! — пока-
зує гору розпоряджень. — Мене
змушують брати участь у захо-
дах, які не відповідають профі-
лю ліцею. Не треба мені щось
нав’язувати! Керівник повинен
мати свободу вибору і нести від-
повідальність за результати ро-
боти. 

За це бореться все життя. Тож
не випадково 20 років тому на
конкурсній основі очолила на-
вчальний заклад, який мав ста-
ти новаторським і готувати еліту
держави. Поняття «еліта» ок-
реслила конкретно — «Духов-

ність», без неї хоч би яку посаду
людина обіймала, особистістю не
стане. Отже у ліцеї мають бути
відповідні умови, коли мотива-
ція навчання — на першому міс-
ці. Нам потрібні не люди знань,
постійно наголошує Галина Сте-
фанівна, а освічені особистості,
що вміють набуті знання вико-
ристовувати і примножувати. 

Звичайно, стремління учнів
має направляти учитель. А щоб
був успіх, вважає Галина Сазо-
ненко, директор повинен бути
прикладом, тоді йому вірити-
муть, його підтримуватимуть. А
тому й працює за трьох. Насам-
перед як учитель хімії. В 1995
році вона стала першим пере-
можцем Всеукраїнського кон-
курсу «Учитель року». Як на-

уковець. Роботи кандидата пе-
дагогічних наук Г. Сазоненко ви-
вчають не лише в Україні. Плід
праці директора Г. Сазоненко —
навчальний заклад, який учні,
батьки і вчителі називають шко-
лою успіху.

— Усі наші вихованці, —
розповідають тут, — вступа-
ють не лише до Київського уні-
верситету, а й до престижних
вишів світу. Серед учорашніх
ліцеїстів є міністри, народні

депутати, науковці, успішні
представники багатьох профе-
сій. Разом із ними росли і вчи-
телі. Майже щороку хтось із
колег захищає диплом канди-
дата наук. 

Щоб стати наставником ліцею,
претенденти проходять конкурс.
Їхню готовність до роботи пере-
віряє не лише директор, а й май-
бутні колеги і навіть ліцеїсти.
Наводять такий приклад. Амбіт-
ний молодик заявив, що саме в
цьому ліцеї зможе найповніше
себе реалізувати. Проте у ди-
ректора виникли сумніви щодо
його здібностей. Претендентові
запропонували поспілкуватися
з учнями на вільну тему. Висно-
вок зробили такий: «Претендент

— себелюб, у ліцеї працювати не
зможе». Директор погодилася.

Учні теж вступають за кон-
курсом. Тести перевіряє
комп’ютер. Тож на поблажли-
вість ніхто не розраховує. Зго-
дом окремі не витримують на-
вантаження, їх доводиться від-
раховувати. 

— Як правило, — каже дирек-
тор, — це діти, які вступали до
ліцею, але чітко не знали, чого
хочуть. Хто ж визначився у ви-

борі професії, з дистанції не схо-
дить. 

І знову без прикладу не обій-
тися. Зарахували хлопчину,
який заявив, що хоче вивчати
корейську мову. Такої тут не ви-
кладають. Учень наполягав, мо-
тивуючи своє рішення тим, що
згодом мріє закінчити універси-
тет у Сеулі.

— Довелося шукати йому ви-
кладача, — сміється Галина
Стефанівна. — Зусилля виправ-
далися: він закінчив університет
у Сеулі, а в 28 років став наймо-
лодшим доктором економічних
наук в Україні. 

Погляд у майбутнє
Галина Сазоненко впевнена,

що її сила — в сильних ідеях.
Саме вони й складають етапи —
мрії її життя. Нині працює над
проектом школи майбутнього.
Фактично її концепцію вже пе-
ревірено в ліцеї.

— Але нам так не вистачає
приміщення, щоб розпочинати
роботу з найменшими учнями,
— каже директор. — Так хо-
четься мати повнокровну школу
успіху, яка б готувала дитину з
першого класу до успішної ді-
яльності в житті. Нині хоч і має-
мо школи, ліцеї, гімназії, коле-
гіуми, всі загальноосвітні закла-
ди уніфіковані. Щоб цього уник-
нути, різні типи загальноосвіт-
ніх навчальних закладів мають
стати автономними. Їхня іннова-
ційність має визначатись успіш-
ністю  вихованців. Ми при цьому

користуємося педагогікою успі-
ху — акмеологією. «Акме» в пе-
рекладі з давньогрецької —
«вершина», «розквіт».

У центрі акмеологічної моделі
школи успішний учень. Як відо-
мо, талант виховується талан-
том, еліту не може виховувати
не еліта, а посередній учитель
продукує собі подібних, отже,
лише успішний учитель спро-
можний вести до успіху. Тому
суспільством учитель має роз-
глядатися не як посада, а як мі-
сія державного діяча. 

Визначальним у формуванні
успішної людини є освітній про-
стір — простір спільного буття,
перетворений усіма суб’єктами
виховання на чинник інтегра-
тивного впливу на процес роз-
витку і самореалізації особис-
тості. Тому так важливо внести
зміни до Закону «Про загальну
середню освіту» в частині «Ста-
тус ЗНЗ» як автономного на-
вчального закладу, що забезпе-
чить його самостійність і відпо-
відальність за кінцевий резуль-
тат. Запровадити в ЗНЗ на за-
конодавчому рівні (або через
підзаконні акти) повну фінансо-
ву самостійність відповідно до
тези «гроші йдуть за дитиною»
(світовий досвід). Науково-до-
слідні інститути АПН України
(їх нині 14!) слід повернути ос-
віті, створити відповідні центри
досліджень у вишах чи загаль-
ноосвітніх навчальних закла-
дах, щоб псевдоінноваційну ді-
яльність замінити науковим
прогнозуванням (освітня полі-
тика) і реальною життєдіяль-
ністю школи.

Ліцеї, гімназії, колегіуми,
старші класи загальноосвітніх
навчальних закладів мають бу-
ти профільними.

Ці та інші пропозиції переві-
рено в ліцеї на практиці. Тут пе-
реконані: щоб дійти до мети,
треба йти. І вони йдуть. У перед-
мові до одного з посібників, на-
писаного викладачами, є такі
слова: «Ми випробовували на
власному досвіді технології, пе-
реконували інших, сперечались
і діяли, врешті усвідомили: тех-
нології — це перспектива, тех-
нології — це завтра, технології
— це європейський стандарт ос-
віти». Щоб були вони ефектив-
ними, Галина Сазоненко мрії
свого життя не лише продумує,
а й прогнозує результат їх вті-
лення. Життя показує, що силь-
ні ідеї людини, яка має мужність
жити за власними принципами,
збоїв не дають.

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

СУЧАСНО. На Дніпропет-
ровщині працює «Обласна
електронна школа», розроб-
лена групою науковців Дніп-
ропетровського обласного ін-
ституту післядипломної педа-
гогічної освіти. Така сучасна
форма інтерактивного на-
вчання надає рівні можливос-
ті учням, незалежно від місць
їхнього проживання, а педа-
гоги можуть проводити дис-
танційні курси, готувати дітей

навіть з віддалених сіл до
олімпіад чи конкурсів.

«Обласна електронна шко-
ла» — сучасна інтерактивна
форма навчання дітей, яка за
допомогою Інтернету дає
змогу одночасно із заняттями
в школі отримувати додаткові
нові знання, незалежно від
місця проживання та статусу
дитини. У такий спосіб на
практиці втілюється система
рівних можливостей навчан-
ня дітей. Для створення цієї
електронної школи було ви-
вчено кращий світовий досвід

із впровадження подібних
проектів у Німеччині, Франції,
Америці, Росії. Над створен-
ням школи працювало при-
близно дві тисячі кращих пе-
дагогів області, розповідають
посадовці Дніпропетровської
облдержадміністрації.

«Електронна школа» має
два підпроекти: «Інтернет-
школа для дітей з особливи-
ми потребами» та «Інтернет-
школа для обдарованих ді-
тей».  За віртуальні парти Ін-
тернет-школи для дітей з
особливими потребами сіда-

ють учні 5—9 класів, які пере-
бувають на домашньому на-
вчанні або часто хворіють чи
потребують особливої педа-
гогічної уваги. Всі «Інтернет-
школярі» мають власні сто-
рінки на сайті електронної
школи, через які отримують
доступ до навчальних мате-
ріалів. Електронна школа має
й електронні підручники, збір-
ники, лекції, контрольні тести
й мультимедійні вправи, а та-
кож електронні щоденники,
журнали і табелі. Система
сайту автоматично обробляє

тести, обліковує навчальні
досягнення учнів і складає за-
гальний рейтинг. А на шкіль-
ному форумі учні спілкуються
та обговорюють актуальні пи-
тання.

«Інтернет-школа для обда-
рованих дітей» — додатковий
освітній ресурс для учнів, які
хочуть розширити свої знан-
ня, підготуватися до конкур-
сів, олімпіад чи конференцій.
У цьому їм допоможуть спеці-
ально створені інформаційні
бази навчальних матеріалів із
різних предметів. Також у ре-

жимі відкритого доступу мож-
на ознайомитися з базою ко-
рисних посилань на елек-
тронні словники, довідники,
енциклопедії, віртуальні ла-
бораторії, музеї, колекції, таб-
лиці, фільми, які системати-
зовані за предметами, ско-
ристатися бібліотечним ре-
сурсом. Планують і лекційні
заняття у режимі он-лайн (ве-
бінари) за участі провідних
фахівців вишів (50 науково-
педагогічних працівників об-
ласті та три закордонні ви-
кладачі).

На Дніпропетровщині створено електронну школу 

Посередній учитель продукує собі подібних, 
отже лише успішний педагог спроможний вести
до успіху своїх учнів.

Учні Галини Сазоненко вміють використовувати і примножувати набуті знання
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Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Чутки про кінець світу одних
лякали, інших надихали на

всілякі жарти. У Дніпропетров-
ському планетарії знали точно:
апокаліпсису не буде. Ретельно
вивчивши наукові дослідження,
що стосуються цивілізації майя,
співробітники планетарію з’ясу-
вали, що давній календар гово-
рить не про кінець світу, а лише
про завершення Ери п’ятого Сон-
ця і прихід нової — Ери шостого
Сонця. Тож треба не боятися, а
святкувати настання духовного
переродження й оновлення люд-
ства. Що і зробили, запросивши
всіх охочих до планетарію на
зірково-музичну зустріч
«Ранку Нової Ери»: з живою
музикою від дніпропетров-
ських гуртів і зірковим не-
бом давніх майя. «Кален-
дар племені майя є найточ-
нішим з усіх нині існую-
чих», — зазначає директор
планетарію Юлія Зоц. 

Вони мали 
кілька календарів

Загалом майя користува-
лися двома календарями. Ха-
аб — громадянський, який до-
помагав визначитися із сіль-
ськогосподарськими роботами.
Він має 365 днів у році, але 18 мі-
сяців (по 20 днів у кожному). 19-
й місяць має 5 днів, які вважали-
ся нещасливими і додавалися,
щоб було загальне число 365. 

«Також у майя були високосні
роки — задовго до Юлія Цезаря!
Вони теж додавали ще один день
у цей рік, — розповідає автор
лекції «Небо давніх майя» Євге-
нія Горшунова. — Крім грома-
дянського, майя мали й ритуаль-
ний календар, який називається
тцолкін. Він налічує 260 днів. Цей
календар створений двома цик-
лами: 13 днів — тиждень і 20 —
місяць. До речі, число 13 у майя
вважалося священним. Крім днів
тижня, ще було 13 місяців у мі-
сячному календарі та 13 сузір’їв
у зодіаку. 13 на 20 — 260 днів на
рік». 

Звідки ж узялася Ера? Давні
індіанці об’єднали обидва кален-
дарі в одне коло. За двома кален-
дарями майя новий рік збігався
кожні 52 роки. Цей цикл у них
називався віком. У такий час
майя очікували на всілякі катак-
лізми. А щоб їх не сталося, давні
жерці приносили жертви богам
на початку кожного віку. І віри-
ли, що саме тому ніяких страхіть
не відбувалося. Якщо майя чека-

ли негараздів щовіку, то що ка-
зати про настання Нової Ери? 

Кожні сто віків за тцолкіном
давали 5 тисяч 200 років, тобто
Еру. Кожна ера називалася Сон-
цем. Ера п’ятого Сонця, в яку ми
жили ще до 20 грудня 2012
року, розпочалася у
серпні 3114 року
до н.е. А нині
живемо в

Нову
Еру —
шостого 
Сонця, прихід
якої для майя —
велике свято! 

До речі, якщо зіставляти
давній календар майя, яким ко-
ристувалися й ацтеки, й інші на-
роди доколумбової Мезоамерики
(тобто середньої, Центральної
Америки), із сучасним григоріан-
ським календарем, то Ера п’ятого
Сонця завершується не 21 груд-
ня. За однією кореляцією, це 20
грудня 2012 року, за іншою — 22
грудня. Відповідно, Ера шостого
Сонця настає або 21, або 23 груд-
ня. Поки що вчені не мають єди-
ної думки, яке зіставлення ка-
лендарів правильне. 

Сузір’їв у давніх
індіанців було 13

Цивілізація майя існувала з
XIII століття до нашої ери по IX
ст. н. е. Потім з не відомих сучас-
ній науці причин занепала. «Дав-
ні майя добре зналися на зірках,

ретельно вивчали небесні зако-
ни, тож розуміли природу місяч-
них та сонячних затемнень. Жер-
ці навчилися їх прогнозувати і
користувалися цим, щоб укріпи-

ти свою могутність і владу над
простими людьми», — розпові-
дає Євгенія Горшунова.

Велике значення майя надава-
ли Чумацькому Шляху, який на
їхніх схемах зображувався у ви-
гляді великої небесної рептилії.
Голова велетенського крокодила
з відкритою пащею розташована
на перетинанні Чумацького
Шляху з поясом зодіаку. Чу-
мацький Шлях для майя був як
шлях безсмертя, який може
пройти лише найвідважніший. 

Зодіакальні сузір’я майя збіга-
ються за положенням на небос-
хилі із тими, що загальноприйня-
ті сьогодні. Тільки в майя їх 13, і
назви вони мають інші. Наприк-
лад, у сузір’ї Стрільця майя ба-
чили Кабана, Козеріг для них був
Оленем, Водолій вбачався не лю-
диною, що біжить із глечиком з
водою, а Мавпою. У Рибах майя
угледіли Ягуариху з ягуаренята-
ми, в Овні — Білку. А ось Телець
разом із сузір’ям Оріона створю-
вав на небі майя велику Гримучу
Змію. Близнята — це Черепаха,
Рак — Скорпіон, Лев — Сова, Ді-
ва — Пернатий Змій Кукулькан,
Терези — Папуга, а Скорпіон —
Жаба. Тринадцяте сузір’я у майя
— Змієносець, який тримає на
витягнутих руках змію.

Старовинні письмена і зодіа-
кальне коло майя дешифрував у
50-ті роки минулого сторіччя ра-
дянський вчений і наш земляк

Юрій Кнорозов, який пра-
цював у Санкт-

Петербурзі. 

Загадкові
15,5 градуса 

Давня цивілізація майя зали-
шила багато міст із цікавою архі-
тектурою, що нагадує застиглий
у камені календар. Наприклад,
головна піраміда давнього міста
Чічен-Іца, руїни якого зберегли-
ся на півострові Юкатан у Мек-
сиці, має 4 сходові марші по 91
сходинці. Разом із верхнім май-
данчиком у сумі це дає 365 —
число днів у році. І лише у дні
весняного та осіннього рівноден-
ня сонце дає таку тінь на північні
сходи піраміди, яка нагадує си-
лует змії. Восени «змія» сповзає
за сонцем, а навесні «повзе» на-
верх. Завершує ілюзію кам’яна
голова змії біля підніжжя пірамі-
ди. Як і багато інших пам’яток
майя, ця піраміда присвячена од-
ному з верховних богів — Ку-
кулькану (в ацтеків —Кетцаль-
коатль), символом якого був пер-
натий змій із головою людини.

«Цікаво, що найдавніші міста
майя орієнтовані не на північ, як
більш пізніші, а відхиляються на
схід на 15,5 градуса, — зазначає
пані Євгенія. — За точності ас-
трономічних спостережень, які
були в майя, навряд чи цей кут
обраний випадково».

Найзагадковішим містом дав-
ньої Мексики, напевно, можна
назвати місто Теотіуакан, що в
перекладі означає «місто богів»,
або місто, що перетворює людей
у богів. Згідно із переказами, піс-
ля Всесвітнього Потопу в Теоті-
уакан повернулися боги, щоб зно-
ву створити світ. Саме тут, за ві-
рою майя, наступила Ера п’ятого
Сонця. На честь цієї знаменної
події боги й побудували місто
Теотіуакан. І все тут мало відпо-
відати небесному порядку. У місті
збереглася піраміда Місяця зав-

вишки 42 метри, п’ятиярусна
піраміда Сонця. Загадкова

споруда «Цитадель», в центрі
якої піраміда Змія, храм
Кетцалькоатля. 

Головна вулиця міста —
шлях мертвих — протяг-
нулася на 3,5 кілометра.
На думку вчених, ця доро-
га мала б стати земним
аналогом Чумацького
Шляху. А розташування
головних пам’ятників на-
гадує розташування єги-
петських пірамід або зірок

у поясі Оріона. Головна ву-
лиця Теотіуакана теж від-

хиляється на загадкові 15,5
градуса! Чому? Ця загадка

досі не дає спокою вченим. Дав-
ні індіанці майя залишили ще

багато нерозгаданих таємниць,
які чекають на свого Кнорозова…

Піраміда Сонця — третя за розмірами у світі. 
З неї проводилися астрологічні спостереження, важливі для

сільського господарства та системи переконань прадавньої культури
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Старовинні
письмена і

зодіакальне
коло майя

дешифрував 
у 50-ті роки

минулого сторіччя
радянський вчений і наш земляк 
Юрій Кнорозов

Тривалість року за
календарем майя —
365,242203 доби,
сучасне значення —
365,242190 доби. 
Зайва доба за 
календарем майя
накопичується 
протягом 10000 років,
за григоріанським
календарем — 
протягом 3000 років.

Камінь Сонця, створений ацтеками, зберігається в Національному
антропологічному музеї в Мехіко. Важить 24 тонни, діаметром 3,6 метра
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ДОКУМЕНТИ
�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА
від 19 грудня 2012 р. № 1182

Київ

Про визнання такими, що втратили чинність, 
деяких постанов Кабінету Міністрів України 

з питань проведення державного
фінансового аудиту окремих господарських

операцій
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів Ук-

раїни з питань проведення державного фінансового аудиту окремих гос-
подарських операцій згідно з переліком, що додається. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 19 грудня 2012 р. № 1182

ПЕРЕЛІК
постанов Кабінету Міністрів України з питань 

проведення державного фінансового аудиту окремих 
господарських операцій, що втратили чинність

1. Постанова Кабінету Міністрів України від 20 травня 2009 р. № 506 «Про
затвердження Порядку проведення Державною фінансовою інспекцією, її
територіальними органами державного фінансового аудиту окремих гос-
подарських операцій» (Офіційний вісник України, 2009 р., № 39, ст. 1307).

2. Постанова Кабінету Міністрів України від 22 червня 2009 р. № 709 «Про
доповнення переліку суб’єктів господарювання, щодо яких проводиться
державний фінансовий аудит окремих господарських операцій» (Офіцій-
ний вісник України, 2009 р., № 51, ст. 1753).

3. Пункт 6 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України,
затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 26 серпня 2009
р. № 901 «Про додаткові заходи щодо врегулювання земельних відносин»
(Офіційний вісник України, 2009 р., № 65, ст. 2271).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 3 лютого 2010 р. № 125 «Про
внесення змін у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 20
травня 2009 р. № 506» (Офіційний вісник України, 2010 р., № 11, ст. 526).

5. Постанова Кабінету Міністрів України від 28 липня 2010 р. № 649 «Про
внесення змін до Порядку проведення органами державної контрольно-ре-
візійної служби державного фінансового аудиту окремих господарських
операцій» (Офіційний вісник України, 2010 р., № 57, ст. 1963).

6. Пункт 45 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, за-
тверджених постановою Кабінету Міністрів України від 7 вересня 2011 р.
№ 968 «Питання державної фінансової інспекції» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2011 р., № 71, ст. 2684).

7. Пункт 8 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України,
затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 11 липня 2012 р.
№ 613 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 52, ст. 2079).

8. Постанова Кабінету Міністрів України від 5 вересня 2012 р. № 817 «Про
внесення змін у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 20
травня 2009 р. № 506» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 67, ст. 2731).

9. Пункт 3 змін, що вносяться до деяких постанов Кабінету Міністрів Ук-
раїни з питань діяльності Державної фінансової інспекції, затверджених
постановою Кабінету Міністрів України від 21 листопада 2012 р. № 1067
(Офіційний вісник України, 2012 р., № 89, ст. 3608).

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 24 грудня 2012 р. № 1054-р
Київ

Про перерозподіл обсягів субвенцій 
з державного бюджету місцевим бюджетам

на здійснення державних програм
соціального захисту у 2012 році

Відповідно до частини шостої статті 102 Бюджетного кодексу України
здійснити перерозподіл обсягів субвенцій з державного бюджету місцевим
бюджетам на здійснення державних програм соціального захисту у 2012
році згідно з додатком.

Міністерству фінансів уточнити помісячний розпис доходів і видатків
державного бюджету в частині зазначених субвенцій. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 24 грудня 2012 р. № 1054-р

ПЕРЕРОЗПОДІЛ
обсягів субвенцій з державного бюджету місцевим бюджетам 

на здійснення державних програм соціального захисту у 2012 році
(тис. гривень)

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 листопада 2012 р. №  929-р
Київ

Про використання лікарських засобів,
передбачених для забезпечення 

здійснення підрозділами спеціального
призначення Служби безпеки заходів 

з антитерористичної діяльності під час
підготовки та проведення в Україні

фінальної частини чемпіонату 
Європи 2012 року з футболу

Погодитися з пропозицією Служби безпеки щодо використання лікар-
ських засобів, що закуплені за рахунок бюджетних коштів, виділених у 2012
році для забезпечення здійснення підрозділами спеціального призначення
Служби безпеки заходів з антитерористичної діяльності під час підготовки
та проведення в Україні фінальної частини чемпіонату Європи 2012 року з
футболу, для медичного забезпечення військовослужбовців і працівників
Служби безпеки.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 листопада 2012 р. № 931-р
Київ

Про здійснення продажу коштів в іноземній
валюті, отриманих від продажу одиниць
(частин) установленої кількості викидів

парникових газів
Державній казначейській службі:
забезпечити продаж коштів в іноземній валюті, отриманих від продажу

одиниць (частин) установленої кількості викидів парникових газів, перед-
баченого статтею 17 Кіотського протоколу до Рамкової конвенції ООН про
зміну клімату, на міжбанківському валютному ринку через публічне акціо-
нерне товариство »Державний експортно-імпортний банк України» за кур-
сом не нижче офіційного курсу Національного банку, що склався на дату
здійснення операції;

спрямувати кошти, отримані від зазначеного продажу, на відкриття асиг-
нувань Державному агентству екологічних інвестицій за бюджетною про-
грамою 6351020 «Державна підтримка заходів, спрямованих на зменшення
обсягів викидів (збільшення абсорбції) парникових газів, у тому числі на
утеплення приміщень закладів соціального забезпечення, розвиток міжна-
родного співробітництва з питань зміни клімату».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 листопада 2012 р. №  954-р
Київ

Про реорганізацію 
Харківської національної академії 

міського господарства
1. Погодитися з пропозицією Міністерства освіти і науки, молоді та

спорту щодо реорганізації Харківської національної академії міського гос-
подарства шляхом її перетворення в Харківський національний університет
міського господарства (далі — Університет).

Міністерству освіти і науки, молоді та спорту здійснити заходи, пов’язані
з реорганізацією, за рахунок бюджетних призначень, передбачених Мініс-
терству для підготовки кадрів.

2. Взяти до відома, що студенти Харківської національної академії мі-
ського господарства продовжують навчання в Університеті.

3. Це розпорядження набирає чинності одночасно з Указом Президента
України про збереження за Університетом  статусу національного.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 3 грудня 2012 р. №  975-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених
Міністерству  енергетики та вугільної

промисловості на 2012 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України

здійснити в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених
Міністерству енергетики та вугільної промисловості на 2012 рік у загаль-
ному фонді державного бюджету, перерозподіл видатків розвитку в сумі
270 000 тис. гривень шляхом збільшення їх обсягу за програмою 1101110
«Державна підтримка вугледобувних підприємств на часткове покриття ви-
трат із собівартості готової товарної вугільної продукції» та зменшення їх
обсягу за програмою 1101200 «Державна підтримка будівництва вугле- та
торфодобувних підприємств, технічне переоснащення зазначених підпри-
ємств, у тому числі через механізм здешевлення та погашення кредитів, а
також виконання програми реновації гірничошахтного обладнання».

2. Забезпечити:
Міністерству енергетики та вугільної промисловості — погодження пе-

рерозподілу видатків державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього
розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження від-
повідних змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 грудня 2012 р. № 985-р
Київ

Питання приватизації публічного
акціонерного товариства «Український
науково-дослідний інститут технології

машинобудування»
1. Погодитися з пропозицією Фонду державного майна щодо внесення

змін до плану розміщення акцій публічного акціонерного товариства «Ук-
раїнський науково-дослідний інститут технології машинобудування»
(код згідно з ЄДРПОУ 14311577) в частині продажу пакета акцій у розмірі
35,265 відсотка (1865303 штук) за конкурсом з відкритістю пропонування
ціни за принципом аукціону.

2. Внести зміну до додатка до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 4 березня 2004 р. № 108 «Про передачу НКАУ повноважень з управління
державними корпоративними правами відкритих акціонерних товариств»,
виключивши цифри і слова «14311577 «Український науково-дослідний
інститут технології машинобудування, м. Дніпропетровськ».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 грудня 2012 р. № 991-р
Київ

Про утворення Української частини Змішаної
українсько-марокканської комісії з питань

рибальства
Відповідно до Угоди про співробітництво з метою розвитку партнерства

в галузі рибальства між Кабінетом Міністрів України та Урядом Королівства
Марокко утворити Українську частину Змішаної українсько-марокканської
комісії з питань рибальства у складі згідно з додатком.

Надати голові Української частини право вносити у разі потреби зміни
до її складу.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 5 грудня 2012 р. № 991-р
СКЛАД 

Української частини Змішаної українсько-марокканської комісії 
з питань рибальства

1. Голова Державного агентства рибного господарства, голова Україн-
ської частини

2. Перший заступник Голови Державного агентства рибного господар-
ства, заступник голови Української частини

3. Директор департаменту охорони, використання водних біоресурсів та
регулювання рибальства Державного агентства рибного господарства 

4. Начальник управління міжнародного співробітництва та риболовної
політики Державного агентства рибного господарства 

5. Директор Південного науково-дослідного інституту морського риб-
ного господарства та океанографії «ПівденНІРО» (за згодою)

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 грудня 2012 р. № 992-р
Київ

Про утворення Української частини
Спільного українсько-турецького комітету 

з рибного господарства
Відповідно до Угоди між Кабінетом Міністрів України і Урядом Турецької

Республіки про співробітництво в галузі рибного господарства утворити
Українську частину Спільного українсько-турецького комітету з рибного
господарства у складі згідно з додатком.

Надати голові Української частини право вносити у разі потреби зміни
до її складу.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 5 грудня 2012 р. №  992-р
СКЛАД

Української частини Спільного українсько-турецького комітету 
з рибного господарства

1. Голова Державного агентства рибного господарства, голова Україн-
ської частини

2. Перший заступник Голови Державного агентства рибного господар-
ства, заступник голови Української частини

3. Директор департаменту охорони, використання водних біоресурсів та
регулювання рибальства Державного агентства рибного господарства, за-
ступник голови Української частини

Найменування 
місцевого бюджету 

Субвенція  
з державного 

бюджету місцевим 
бюджетам  

на надання пільг та 
житлових субсидій 

населенню на 
оплату електро-

енергії, природного 
газу, послуг тепло-, 
водопостачання  
і водовідведення, 
квартирної плати 
(утримання бу-

динків і споруд та 
прибудинкових 
територій), виве-
зення побутового 
сміття та рідких 

нечистот 

Субвенція  
з державного 

бюджету місцевим 
бюджетам  

на надання пільг та 
житлових субсидій 

населенню на 
придбання 

твердого та рідкого 
пічного побутового 

палива і 
скрапленого газу 

Субвенція  
з державного 

бюджету місцевим 
бюджетам  

на виплату допомоги 
сім’ям з дітьми, 

малозабезпеченим 
сім’ям, інвалідам  
з дитинства, дітям-

інвалідам та 
тимчасової державної 

допомоги дітям 

зменшення  
обсягу 

змен-
шення  
обсягу 

збіль-
шення  
обсягу 

зменшення  
обсягу 

збіль-
шення  
обсягу 

Бюджет Автономної 
Республіки Крим 

  8510,4   

Обласний бюджет:      
Вінницької області  3140    
Волинської області   3459,7   
Дніпропетровської 
області 

 15180   2148,5 

Донецької області  3800   6300 
Житомирської 
області 

  5450,3   

 
 

     

 

Закарпатської 
області 

  2196   

Запорізької області 847,6  847,6   
Івано-Франківської 
області 

  245,6  1250,1 

Київської області  3000  3635,9  
Кіровоградської 
області 

362  362   

Луганської області   7280,7 2000  
Львівської області 1022,7  1022,7   
Миколаївської 
області 

  4114,9 2000  

Одеської області 1721,1  3531,8   
Полтавської області  1350    
Рівненської області   6417,5  15 752,5 
Сумської області   4558,9   
Тернопільської 
області 

  1465,3 3500  

Харківської області  7600  6000  
Херсонської області 6421,6  6421,6   
Хмельницької 
області 

 1000    

Черкаської області  8100    
Чернівецької 
області 

 1650   7684,8 

Чернігівської 
області 

3436,7  3436,7   

Міський бюджет:      
м. Києва  390  16 000  
м. Севастополя  300    
Усього  13 811,7 45 510 59 321,7 33 135,9 33 135,9 
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КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 19 грудня 2012 р. № 1168 
Київ

про внесення змін до постанови кабінету 
Міністрів україни від 25 травня 1998 р. 
№ 738 та визнання такою, що втратила
чинність, постанови кабінету Міністрів
україни від 16 лютого 1998 р. № 175

Кабінет Міністрів України постановлЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 25 травня 1998 р. №

738 «Про розміри плати за реєстрацію асоціацій, інших добровільних об’єд-
нань органів місцевого самоврядування, статутів територіальних громад»
(Офіційний вісник України, 1998 р., № 21, ст. 762) такі зміни:

1) у назві постанови слова «асоціацій, інших добровільних об’єднань орга-
нів місцевого самоврядування,» виключити;

2) у пункті 1:
абзац другий виключити; 
абзац четвертий викласти в такій редакції:
«за видачу дублікатів статутів територіальних громад — 50 відсотків суми

встановленої плати.»;
3) у пункті 2 слова «реєстрацію асоціацій, інших добровільних об’єднань

органів місцевого самоврядування, а також за» виключити.
2. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів Ук-

раїни від 16 лютого 1998 р. № 175 «Про затвердження Положення про реєс-
трацію асоціацій та інших добровільних об’єднань органів місцевого самовря-
дування» (Офіційний вісник України, 1998 р., № 7, ст. 263).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 19 грудня 2012 р. № 1175
Київ

про внесення зміни до постанови 
кабінету Міністрів україни 

від 29 квітня 1999 р. № 756 та визнання 
такими, що втратили чинність, деяких 
постанов кабінету Міністрів україни

Кабінет Міністрів України постановлЯЄ:
1. Внести зміну до постанови Кабінету Міністрів України від 29 квітня 1999

р. № 756 «Про деякі питання регулювання товарообмінних (бартерних) опера-
цій у галузі зовнішньоекономічної діяльності» (Офіційний вісник України,
1999 р., № 18, ст. 781; 2001 р., № 47, ст. 2070), виключивши пункт 4.

2. Визнати такими, що втратили чинність:
пункти 3 і 5 постанови Кабінету Міністрів України від 29 квітня 1999 р. №

756 «Про деякі питання регулювання товарообмінних (бартерних) операцій у
галузі зовнішньоекономічної діяльності» (Офіційний вісник України, 1999 р.,
№ 18, ст. 781);

постанову Кабінету Міністрів України від 13 серпня 1999 р. № 1489 «Про
Порядок видачі разового індивідуального дозволу на перевищення встанов-
лених строків ввезення товарів (виконання робіт, надання послуг), які імпор-
туються за бартерними договорами» (Офіційний вісник України, 1999 р., №
33, ст. 1729);

постанову Кабінету Міністрів України від 16 листопада 2001 р. № 1493 «Про
внесення змін до деяких постанов Кабінету Міністрів України» (Офіційний віс-
ник України, 2001 р., № 47, ст. 2070).

3. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади привести
у місячний строк власні нормативно-правові акти у відповідність із цією по-
становою.

4. Ця постанова набирає чинності з дня опублікування.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 19 грудня 2012 р. № 1173
Київ

про визнання такою, що втратила чинність,
постанови кабінету Міністрів україни 

від 31 грудня 2004 р. № 1776
Кабінет Міністрів України постановлЯЄ:
1. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів Ук-

раїни від 31 грудня 2004 р. № 1776 «Про затвердження Порядку проведення
розрахунку розміру страхового відшкодування утриманцям у зв’язку із смер-
тю годувальника внаслідок дорожньо-транспортної пригоди» (Офіційний віс-
ник України, 2005 р., № 1, ст. 13).

2. Ця постанова набирає чинності з 5 лютого 2013 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 19 грудня 2012 р. №  1040-р 
Київ

про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених

Міністерству охорони здоров’я на 2012 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України

здійснити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених
Міністерству охорони здоров’я на 2012 рік у загальному фонді державного
бюджету, перерозподіл видатків споживання у сумі 45771,3 тис. гривень (у то-
му числі оплата праці — 33326,7 тис., оплата комунальних послуг та енергоно-
сіїв — 344,6 тис.) шляхом зменшення їх обсягу за програмою 2304010 «Керів-
ництво та управління у сфері санітарно-епідеміологічної служби» та збільшен-
ня їх обсягу за програмою 2301250 «Державний санітарно-епідеміологічний
нагляд, дезінфекційні заходи та заходи по боротьбі з епідеміями».

2. Забезпечити:
Міністерству охорони здоров’я — погодження перерозподілу видатків дер-

жавного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Коміте-
том Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповід-
них змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 19 грудня 2012 р. № 1037-р 
Київ

про перерозподіл деяких видатків державного
бюджету, передбачених Міністерству фінансів

на 2012 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійс-

нити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністер-
ству фінансів на 2012 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозпо-
діл видатків споживання шляхом:

1) зменшення їх обсягу за програмою 3507040 «Підготовка кадрів та підви-
щення кваліфікації Національним університетом державної податкової служби»
на 1 664,85 тис. гривень;

2) збільшення їх обсягу за програмами:
3507030 «Підготовка кадрів для податкової служби вищими навчальними за-

кладами I і II рівнів акредитації» на 1 364,85 тис. гривень;
3507050 «Підвищення кваліфікації керівних кадрів та працівників органів дер-

жавної податкової служби» на 300 тис. гривень.
2. Міністерству фінансів забезпечити:
погодження перерозподілу видатків державного бюджету, передбаченого

пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань
бюджету;

внесення після зазначеного погодження відповідних змін до розпису держав-
ного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 17 грудня 2012 р. № 1023-р 
Київ

про зміну складу Головної редакційної колегії
науково-документальної серії книг

«реабілітовані історією»
Ввести до складу Головної редакційної колегії науково-документальної серії

книг «Реабілітовані історією», затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 28 листопада 2012 р. № 1124 «Про додаткові заходи щодо забезпечен-
ня підготовки і видання науково-документальної серії книг «Реабілітовані історі-
єю», як головного редактора редакційної колегії Литвина Володимира Михайло-
вича — народного депутата України, академіка Національної академії наук, як за-
ступника голови редакційної колегії Смолія Валерія Андрійовича — директора
Інституту історії України Національної академії наук, академіка Національної ака-
демії наук, як заступника голови редакційної колегії Рубльова Олександра Сергі-
йовича — вченого секретаря Інституту історії України Національної академії 
наук.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

справа “Шаповалов проти україни”
(CASE OF SHAPOVALOV v. UKRAINE)

Заява № 45835/05
стислий виклад остаточного рішення від 31 липня 2012 року

Заявник є журналістом та активістом із захисту прав людини. Під час вибо-
рів Президента України у 2004 році він висвітлював діяльність рішення терито-
ріальної виборчої комісії № 186 (далі – ТВК). 

20 грудня 2004 року заявник оскаржив до Суворовського районного суду м.
Херсона (далі суд першої інстанції) відмову ТВК надати йому копії документів
та перешкоджання його присутності на її засіданнях. Свої скарги заявник подав
за Главою 31-А Цивільно-процесуального кодексу України (далі – ЦПК), яка ре-
гулює процедуру оскарження рішень та дій державних органів.

3 березня 2005 року судом першої інстанції було ухвалено, що скарга заяв-
ника мала бути подана за Главою 30-Б ЦПК, яка регулює процедуру оскаржен-
ня діяльності територіальних виборчих комісій, та на підставі положень Закону
України «Про вибори Президента України» (далі – Закон). Також судом було
вирішено, що з огляду на закінчення виборів, оскільки заявник подав свої
скарги щодо подій 30 жовтня – 2 грудня 2004 лише 20 грудня 2004 року та те,
що заявник вимагав розгляду його скарги за Главою 31-А, провадження у
справі має бути закрито.

17 травня 2005 року апеляційним судом Херсонської області залишив без
змін рішення суду першої інстанції та, зокрема зазначив, що відповідно до ви-
мог Закону журналіст не є суб’єктом звернення зі скаргами стосовно подій, які
виникли у спорах щодо виборчого процесу, а також що суд першої інстанції
дійшов правомірного висновку щодо закриття провадження у справі. 

25 вересня 2006 року Вищий адміністративний суд України відхилив каса-
ційну скаргу заявника, оскільки ні Закон ні Глава 30-Б ЦПК не передбачали під-
став для касаційного оскарження судових рішень, що постановлені по спорах,
які виникли в ході виборчого процесу.

До Європейського суду з прав людини (далі – Європейський суд) заявник
скаржився за п. 1 ст. 6 Конвенції про захист прав людини і основоположних
свобод (далі – Конвенція) на відмову національних судів розглянути його скар-
гу на дії ТВК. Заявник скаржився також за ст. 10 та за ст. 13 Конвенції на від-
мову членів ТВК надати йому певну інформацію та на заборону відвідувати за-
сідання ТВК та на неможливість оскаржити відмови у наданні певної інформа-
ції відповідно. Заявник також подавав інші скарги за Конвенцією. 

Європейський суд встановив порушення п. 1 ст. 6 Конвенції з огляду на те,
що сама сутність на доступ до суду була порушена відмовою у справедливому
судовому розгляді через відсутність одностайної позиції національних судів
щодо застосовності певного законодавчого акта стосовно розгляду скарг за-
явника та закриття провадження у справі заявника без її розгляду суті.

Європейський суд не встановив порушення ст. 10 Конвенції з огляду на від-
сутність доказів втручання державних органів у журналістську діяльність заяв-
ника і порушення, таким чином, його права на свободу висловлювання. 

розГлЯнувШи справу, Європейський суд одноГолосно
«1.  Оголошує скарги за пунктом 1 статті 6 (доступ до суду), статтями 10 та 13

Конвенції прийнятними, а решту скарг у заяві – неприйнятними. 
2.  Постановляє, що мало місце порушення пункту 1 статті 6 Конвенції.
3.  Постановляє, що не було порушення статті 10 Конвенції.
4. Постановляє, що немає потреби окремо розглядати скаргу за статтею 13

Конвенції.

5.  Постановляє, що 
(a)  упродовж трьох місяців від дня, коли це рішення набуде статусу оста-

точного відповідно до пункту 2 статті 44 Конвенції, держава-відповідач має
сплатити заявнику 3 600 (три тисячі шістсот) євро відшкодування моральної
шкоди разом з будь-якими податками, які можуть нараховуватись; ця сума
має бути конвертована в українські гривні за курсом на день здійснення плате-
жу;

(b)  зі спливом зазначеного тримісячного строку і до остаточного розрахун-
ку на цю суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі
граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в
період несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

6.  Відхиляє одноголосно решту вимог заявника щодо справедливої сатис-
факції.»

справа «Мута проти україни»
(CASE OF MUTA v. UKRAINE)

Заява № 37246/06
стислий виклад рішення від 31 липня 2012 року

20 червня 2000 року Свердловська районна лікарня повідомила Свердлов-
ський МВ УМВС України в Луганській області (далі – Свердловський МВ) про
завдання 14 червня 2000 року заявнику тілесних ушкоджень третьою особою.
Того ж дня батько заявника поскаржився до Свердловського МВ УМВС України
в Луганській області на завдання його сину тілесних ушкоджень.

24 червня 2000 року Свердловський МВ відмовив в порушенні кримінальної
справи.

10 липня 2000 року батько заявника вдруге звернувся до Свердловського МВ
із заявою про порушення кримінальної справи щодо К.

13 липня 2000 року слідчим Свердловського МВ було винесено постанову про
відмову в порушенні кримінальної справи у зв’язку з відсутністю доказів, але 21
серпня 2000 року прокурор прокуратури міста Свердловська Луганської області
скасував цю постанову і повернув справу до Свердловського МВ для проведення
додаткової перевірки.

30 жовтня 2000 року було порушено кримінальну справу щодо К. за умисне
завдання заявнику тілесних ушкоджень середньої тяжкості. Наступного дня
батька малолітнього заявника було визнано потерпілим у вчиненому злочині.

У подальшому кримінальне провадження на сім місяців було зупинено до
встановлення суб’єкта злочину.

25 червня 2001 року досудове слідство щодо К. було закінчено, а справу пе-
редано до Свердловського міського суду для призначення примусових заходів
виховного характеру щодо К., у зв’язку з недосягненням останнім віку з якого на-
стає кримінальна відповідальність.

Після неодноразового повернення справи на додаткове досудове розсліду-
вання до Свердловського МВ, справу було передано до слідчого відділу Красно-
донського РВ УМВС України в Луганській області. 

9 жовтня 2008 року Краснодонським міськрайонним судом Луганської облас-
ті було ухвалено рішення в справі – К. було визнано винним у вчиненні злочину
та звільнено від відбування покарання з випробуванням.

23 грудня 2008 року апеляційним судом Луганської області було закрито про-
вадження в справі у зв’язку із закінченням строку давності притягнення до кри-
мінальної відповідальності.

26 квітня 2011 після розгляду цивільного позову заявника та його батька до
К. про відшкодування завданої шкоди Свердловським міським судом заявнику
було присуджено 15 000 грн. відшкодування матеріальної шкоди та його батьку
15 067,16 грн. відшкодування матеріальної та моральної шкоди.

До Європейського суду з прав людини (далі – Європейський суд) заявник
скаржився за статтями 3, 6 та 13 Конвенції про захист прав людини і основопо-
ложних свобод (далі – Конвенція) на неефективність розслідування його скарг
на погане поводження та надмірну тривалість кримінального провадження у
справі. Заявник також подавав інші скарги за Конвенцією.

З огляду на обставини справи, а саме, неодноразове повернення справи на
додаткове розслідування, значні періоди бездіяльності державних органів щодо
розгляду справи та затягування досудового розслідування та судового розгляду,
що були визнані самими державними органами, загальну тривалість проваджен-
ня в справі, що призвела до закінчення строку притягнення до кримінальної від-
повідальності Європейський суд встановив порушення статті 3 Конвенції в її про-
цесуальному аспекті в зв’язку з відсутністю ефективного розслідування за скар-
гою заявника на погане поводження.

розГлЯнувШи справу, Європейський суд одноГолосно
«1. Оголошує скаргу за статтею 3 Конвенції щодо неефективного розсліду-

вання прийнятною, а решту скарг у заяві – неприйнятними.
2.  Постановляє, що мало місце порушення процесуального аспекту статті 3

Конвенції.
3.  Постановляє, що

(a)  упродовж трьох місяців з дня, коли це рішення стане остаточним відпо-
відно до пункту 2 статті 44 Конвенції, держава-відповідач має сплатити заявни-
кові 7500 (сім тисяч п’ятсот євро) відшкодування моральної шкоди разом з будь-
якими податками, що можуть нараховуватись; ця сума має бути конвертована в
українські гривні за курсом на день здійснення платежу;

(b)  зі спливом зазначеного тримісячного строку і до остаточного розрахунку
на цю суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гра-
ничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в пе-
ріод несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти.

4. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»

справа “ГлоБа проти україни”
(CASE OF GLOBA v. UKRAINE)

Заява № 15729/07
стислий виклад остаточного рішення від 5 липня 2012 року

Як працівник колективного сільськогосподарського підприємства (далі –
КСП) приватної форми власності заявник мав право на житло з житлового фон-
ду КСП. Він перебував на квартирному обліку першим, проте 18 серпня 1995 року
двом приватним особам, що були поставлені на облік пізніше від нього, виконав-
чим комітетом Куликівської сільської ради (далі – Куликівська сільська рада) бу-
ло надано ордери на житлове приміщення з фонду КСП.

У листопаді 1995 року заявник звернувся до Ленінського районного суду м.
Полтави (далі – суд першої інстанції) з позовом до Куликівської сільської ради,
приватних осіб та КСП про визнання ордерів недійсними, виселення та відшко-
дування шкоди, який було задоволено частково 10 березня 1999 року (далі – рі-
шення 1999 року). 

8 квітня 1999 року апеляційний суд Полтавської області залишив без змін рі-
шення 1999 року та воно набрало законної сили.

Через недоліки виконавчих листів виконавче провадження за рішенням 1999
року було відкрито лише 8 лютого 2001 року. Державна виконавча служба (далі
– виконавча служба) неодноразово зверталася до суду першої інстанції з заява-
ми про роз’яснення рішення 1999 року.

24 грудня 2002 року відбулась заміна боржника у виконавчому провадженні
внаслідок прийняття Куликівською сільською радою на свій баланс майна під-
приємства включно з його житловим фондом. 

У 2004 році Куликівська сільська рада дала дозвіл на приватизацію спірного
житла приватними особами, які в ньому проживали.  

Національні суди двічі в 2005 та 2009 роках відмовляли заявнику та виконав-
чій службі в заміні порядку та способу виконання рішення 1999 року. В судовому
рішенні 2005 року було зазначено, що державна виконавча служба не виконала
рішення 1999 року через не накладення арешту на спірне житло внаслідок чого
його було приватизовано, а також невжиття заходів до Куликівської сільської ра-
ди. 

30 вересня 2008 року виконавча служба закінчила виконавче провадження та
рішення 1999 року залишилося невиконаним.

На момент ухвалення рішення Європейським судом з прав людини (далі – Єв-
ропейський суд) оскаржувана квартира залишалася зайнятою приватними осо-
бами. Відповідно до інформації, наданої Урядом у невстановлену дату заявнику
КСП було надано іншу квартиру. За інформацією заявника – з 2000 року йому не
пропонувалося ніякого житла.

До Європейського суду заявник скаржився за п. 1 ст. 6 Конвенції про захист
прав людини і основоположних свобод (далі – Конвенція) на надмірну тривалість
судового розгляду його справи та на невиконання рішення 1999 року. Заявник
подавав також інші скарги за Конвенцією. 

З огляду на обставини справи, а саме загальну тривалість судового та вико-
навчого проваджень – більше 14 років, з яких відповідальність за більш як 12 ле-
жить на державних органах; недоліки виконавчих листів, що перешкоджали від-
криттю виконавчого провадження; не накладення виконавчою службою арешту
на спірне житло та невжиття заходів стосовно Куликівської сільської ради в
зв’язку з невиконанням рішення 1999, а також у зв’язку з невжиттям самою Ку-
ликівською сільською радою заходів на виконання рішення, Європейський суд
встановив порушення п. 1 ст. 6 Конвенції.

розГлЯнувШи справу, Європейський суд одноГолосно
«1. Оголошує скаргу стосовно надмірної тривалості провадження за житло-

вим позовом прийнятною, а решту скарг у заяві – неприйнятними;
2.  Постановляє, що мало місце порушення пункту 1 статті 6 Конвенції стосов-

но тривалості провадження;
3. Постановляє, що
(a)  упродовж трьох місяців держава-відповідач має сплатити заявнику 5 000

(п’ять тисяч) євро відшкодування моральної шкоди, разом з будь-якими подат-
ками, що можуть нараховуватись; ця сума має бути конвертована у національну
валюту держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b)  зі спливом зазначеного тримісячного строку і до остаточного розрахунку
на зазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у роз-
мірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діяти-
ме в цей період, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

4.  Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»
Інформацію надано урядовим уповноваженим 
у справах Європейського суду з прав людини

Європейський суд з прав людини та україна
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реклама. оголошення

Оголошення про проведення конкурсу 
на надання послуги з технічного обслуговування 

ліфтів у багатоквартирних житлових будинках
Подільського району

1. Організатор конкурсу:
1.1. Найменування: Комунальне підприємство «Виноградар». 
1.2. Юридична адреса: 04215, пр. Г. Гонгадзе, 20є
1.3. Особа, уповноважена здійснювати зв’язок з учасниками конкурсу:

Головний інженер КП «Виноградар» Бадаєв В’ячеслав Іванович
к.т.433-09-54.

2. Найменування об’єктів обслуговування, щодо яких проводиться кон-
курс: послуги технічного обслуговування і ремонту ліфтів. Кількість
ліфтів:147. 

3. Способи, місце та кінцевий термін надання конкурсних пропозицій:
3.1. Спосіб: конкурсна пропозиція подається особисто конкурсній комісії у

конверті, на якому зазначаються повне найменування і місцезнаход-
ження організатора та учасника конкурсу. На конверті з конкурсною
пропозицією повинно бути написано великими буквами «КОНКУРСНА
ПРОПОЗИЦІЯ».

3.2. Місце: 04215, м. Київ-215, пр. Г. Гонгадзе, 20є, КП «Виноградар» 
щоденно в робочі дні з понеділка по п’ятницю з 9-00 до 16-00 
в кабінеті № 2.

3.3. Кінцевий термін: 30 січня 2013р. 
4. Місце, день та час розкриття конвертів з конкурсними пропозиціями:

4.1. Місце проведення конкурсу: КП «Виноградар» 
пр. Г. Гонгадзе,20є ,1 поверх , актовий зал.

4.2. Дата: 31 січня 2013 року.
4.3. Час: 15-00 год. 
5. За участь у конкурсі організатором конкурсу 

встановлена плата в розмірі — 1260,00 грн.

Аукціонний комітет ТБ «Наша» спільно з арбітражними
керуючими проводить ПОВТОРНІ  відкриті торги (аукціон)  
з визначення переможця щодо придбання майна підпри-
ємств - банкрутів: 

1 - ТзОВ  «Компанія «Агросвіт», а саме: комплекс будівель, споруд, обладнання,
майна, за адресою: с. Городилів, Львівська обл. Початкова ціна — згідно рішення ко-
мітету кредиторів торги відбудуться при наявності заявок.

2 - КСП «Золочівське», частина майнового комплексу, с. Городилів, Золочівський
р-н. Початкова ціна — згідно рішення комітету торги відбудуться  при наявності заявок

3 - ВАТ «Луцьке АТП 10754», м. Луцьк, вул. Рівненська, 48, а саме: нежитл. прим. 2-
3-ого поверхів  будівлі контори-складу А-3 площею 1412,8 кв. м. Початкова ціна —
згідно рішення комітету торги відбудуться при наявності заявок

4- ЛК РБП Механічних Робіт , будівельні матеріали у складі двох складських будівель
літ -Т 119.5 кв м., літ У -235.4 кв м. заг. пл. 359.4 кв.м. м. Львів, Квіткова, 10. Початкова
ціна 297 400.00 грн, торги відбудуться через 20 днів після виходу оголошення. 

5 - ТзОВ «Бориславський м’ясокомбінат», Львівська область, м. Борислав, вул. Бра-
тів Лисиків 4, а торги відбудуться при наявності заявок.

Гарантійний внесок за участь в аукціоні в розмірі 10% від початкової ціни перерахо-
вується на Р/р 26001000021473 в Друге відділення ПАТ «Креді Агріколь Банк» МФО:
300614, Код ЄДРПОУ 32484157. Оформлення документів та прийом заявок для участі
припиняється за три дні до проведення торгів за адресою: м. Львів, вул. Зелена, 251.
Переможець відкритих прилюдних торгів (аукціону) на підставі затвердженого прото-
колу укладає договір купівлі-продажу з продавцем.

Переможець оплачує послуги з проведення аукціону  в розмірі 10 %Тел./факс для
довідок : (032) 225-73-29.

Ухвалою Господарського суду Житомирської області
(10002, м. Житомир, майдан Путятинський,3/65) від 19.10.2012 р. у
справі №19/5007/1173-Б/12 порушено провадження у справі про банк-
рутство Відкритого акціонерного товариства «Озерянський
комбінат залізобетонних гідротехнічних конструкцій» (смт
Новоозерянка, Олевського району, Житомирської області, код ЄДРПОУ
01033444, п/р 26000001119641 АКБ «Укрсоцбанк»  МФО 300023).

Розпорядником майна призначено арбітражного керуючого Лев-
кович Олену Кононівну (ліцензія серія АВ № 499079). Поштова ад-
реса: 07400, м. Бровари, Київська область, вул. Черняхівського,
буд.19,кв.51.

Заяви кредиторів приймаються протягом тридцяти днів з дня
опублікування оголошення.

Постановою Господарського суду міста Києва від
06.12. 2012 року по справі № 5011-28/14430-2012 за заявою (бор-
жника) товариства з обмеженою відповідальністю «Ре-
несанс-Логістік» (код 35573218) про визнання банкрутом (ст.
51) (Суддя Копитова О. С.) визнано банкрутом товариство з обме-
женою відповідальністю «Ренесанс-Логістік» (01014. м. Київ, про-
вулок Мічуріна, 3/2-А; код ЄДРПОУ 35573218) та відкрито
ліквідаційну процедуру. Призначено ліквідатором банкрута арбіт-
ражного керуючого - Сімчак Габріеллу Іванівну (ліцензія Серії АВ
№ 600817 від 14.06.2012). Вимоги кредиторів приймаються та роз-
глядаються за адресою: 01014, м. Київ, провулок Мічуріна, 3/2-А,
протягом одного місяця з моменту оприлюднення оголошення.

ПрАТ «Український
Страховий Дім» 

повідомляє, що у зв’язку із втратою бланків

полісів обов’язкового страхування цивільно-

правової відповідальності власників наземних

транспортних засобів та спеціальних знаків,

вважати недійсними:

АА/0323725, АА/0323726, АА/0323727,

АА/0323728, АА/0323729, АА/0323730.

ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ 
ТОВАРИСТВО 

«МАРФІН БАНК» 
оголошує тендер 

з вибору компанії для сервісного об-
слуговування серверних приміщень
Банку.

Умови проведення тендеру розмі-
щені на сайті: www.marfinbank.ua

Повідомляємо, що 16.02.2013 року 
о 12 годині в офісі виробничого комплексу
товариства за адресою: Сумська область,

місто Кролевець, урочище Оверкове 
відбудуться загальні збори товариства 

з порядком денним:
1. Про перетворення Закритого акціонерного

товариства «Сапсан» у товариство з обме-
женою відповідальністю шляхом реоргані-
зації.

2. Вибори нового керівництва товариства з
обмеженою відповідальністю.

Голова правління ЗАТ «Сапсан» Курок О.М. 

Новотроїцький районний суд Херсонської області викликає Тара-
сюк Наталю Станіславівну, як відповідача у справі за позовом Тара-
сюк Олени Григорівни до Тарасюк Наталі Станіславівни, третя особа
відділ громадянства імміграції та реєстрації фізичних осіб Новотро-
їцького РВУМВС про визнання особи такою, що втратила право ко-
ристування жилим приміщенням, та зняття з реєстрації.

Судове засідання призначено на 09-00 годину 09.01.2013 року, яке
відбудеться в приміщенні Новотроїцького районного суду Херсон-
ської області за адресою: смт Новотроїцьке, вул. Леніна, 87, Херсон-
ської області, головуючий по справі Тимченко О.В. У разі неявки
відповідачів в судове засідання, справа буде розглядатися за їх від-
сутності за наявними у справі доказами. Крім того, суд роз’яснює
відповідачам їх обов’язок повідомити про причини неявки в судове
засідання.

Суддя О. В. Тимченко

Печерський районний суд м. Києва викликає до суду
відповідача Мєточкіна Антона Олеговича, який знахо-
диться за адресою: м. Київ, вулиця Лєскова, 8, кв.8, у
справі №2-3877/2012 (пр.2-4655/12) за позовом публіч-
ного акціонерного товариства «Райффайзен Банк
Аваль» до Мєточкіна Антона Олеговича про усунення пе-
решкод у здійсненні права користування та розпоряд-
ження нерухомим майном та визнання особи такою, шо
втратила право користування житловим приміщенням,
яке відбудеться 15 січня 2013 р. о 10-30 год. за адресою:
м. Київ, вул. Хрещатик, 42-А, каб. 13.

З опублікуванням оголошення відповідач вважається
повідомленим про день, час та місце розгляду справи і в
разі неявки до суду, справа може бути розглянута за його
відсутності на підставі наявних у ній даних чи доказів.

Суддя Волкова С. Я.

У провадженні Шевченківського районного суду м.
Києва знаходиться цивільна справа за позовом грома-
дянки Сполучених Штатів Америки Місьо Марі до Ковту-
ненка Олександра Володимировича, третя особа, яка не
заявляє самостійних вимог щодо предмета спору, Відділ
у справах громадянства, імміграції та реєстрації фізичних
осіб Шевченківського РУ ГУ МВС України в м. Києві, про
визнання особи такою, що втратила право користування
жилим приміщенням.

Розгляд зазначеної справи повторно призначено на 05
лютого 2013 року о 17.00 годині у Шевченківському ра -
йонному суді м. Києва (адреса суду: м. Київ, вул. Білору-
ська, 13).

Суд викликає у судове засідання Ковтуненка Олексан-
дра Володимировича як відповідача.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки відпові-
дача, справа буде розглянута за наявними у справі дока-
зами.

Суддя А. Гуменюк

Ямпільський районний суд Сумської області викликає
Полторацьку (Остапченко) Ірину Олександрівну,
28.12.1977 р.н., зареєстровану за адресою: смт Свеса,
вул. Макаренка, 21, Ямпільського району Сумської об-
ласті в судове засідання в якості відповідача по цивільній
справі за позовом Публічного акціонерного товариства
«Універсал Банк» про відшкодування заборгованості за
кредитним договором № СL 96224 від 16.10.2008 року.

Судове засідання відбудеться 24 січня 2013 року о 9
годині 00 хвилин в приміщенні Ямпільського районного
суду Сумської області, що знаходиться за адресою: б-р
Ювілейний, 8/2, смт Ямпіль, Сумської області.

У разі неявки відповідача в судове засідання без по-
важних причин, справа буде розглядатися у його відсут-
ність.

Заступник голови суду Г. М. Воловик

Постановою Господарського суду Одеської області
від 04 грудня 2012 року по справі №5017/2699/2012 про ви-
знання банкрутом Товариства з обмеженою відпові-
дальністю «Комплексна реконструкція» (код ЄДРПОУ
34873042), юридична адреса: 65078, Одеська обл., місто Одеса,
вулиця Генерала Петрова, будинок, 23/2, квартира 1, боржника
визнано банкрутом та щодо нього відкрито ліквідаційну проце-
дуру відповідно до вимог статті 51 Закону України «Про віднов-
лення платоспроможності боржника або визнання його
банкрутом». Ліквідатором по справі призначено Голишева Воло-
димира Сергійовича (паспорт серії КЕ 462513, виданий Малинов-
ським РВУМВС України в Одеській області 18. 11.1996 р, ід.
номер 2262912214). На підставі вказаної постанови суду та згідно
ст.ст. 22-25 Закону України «Про відновлення платоспромож-
ності боржника або визнання його банкрутом», з метою здійс-
нення ліквідаційної процедури просимо у місячний термін з дня
публікації цього оголошення направити ліквідатору відомості про
наявність вимог до кредитора, за адресою: 65078, Одеська об-
ласть, місто Одеса, вулиця Генерала Петрова, будинок 23/2, квар-
тира 1.

Оржицький районний суд Полтав-
ської області викликає у якості відпо-
відача Чурсу Віктора Миколайовича,
04.09.1978 року народження (місце
реєстрації: с. Куйбишеве, Оржиць-
кого району, Полтавської області) у
судове засідання по цивільній справі
про стягнення заборгованості, яке
призначено до слухання 16 січня
2013 року на 10 год. 00 хв. в примі-
щенні Оржицького районного суду
Полтавської області (адреса: смт Ор-
жиця, вул. Леніна, 74).

Явка до суду обов’язкова.
У разі неявки відповідача, справа

буде розглянута без його участі.
Суддя Грузман Т. В.

Шевченківський районний суд м.
Києва повідомляє, що 29.01.2013
року  об 11 год. 00 хв.буде розгляда-
тись цивільна справа за позовом ПАТ
«Райффайзен Банк Аваль» до Юкала
Олександра Володимировича    про
стягнення заборгованості за кредит-
ним договором.

Юкало (Скриннік) Олександр Во-
лодимирович, останнє відоме місце
реєстрації: м. Київ, вул. Щербакова,
49-А, кв. 15, викликається в судове
засідання як відповідач. У  разі не-
явки в судове засідання позов буде
розглянуто за його відсутності на
підставі матеріалів справи.

Адреса суду: 04655, м. Київ, вул.
Смирнова-Ласточкіна,10-Б (каб. 33).

Суддя Н. Г. Притула

У Подільському районному

суді м. Києва 14.01.2013 р. о

10.00 годині під головуванням

судді Войтенко Т. В. буде розгля-

датись цивільна справа за позо-

вом Моторного (транспортного)

страхового бюро України до Лев-

чунь Юрія Павловича про від-

шкодування шкоди в порядку

регресу.

Явка вищезазначених осіб

(сторін по справі) у судове засі-

дання обов’язкова.

Оболонський районний суд м.
Києва викликає Бондара Валерія
Миколайовича, як відповідача
по цивільній справі №
2/2605/7191/12 за позовом Мо-
торного (транспортного) страхо-
вого бюро України про
відшкодування шкоди в судове
засідання на 24 січня 2013 року
на 15.00 годин.

Адреса суду: м. Київ, вул. Ти-
мошенка, 2-є, каб. 18, суддя Ва-
салатій К. А.

Наслідки неявки в судове за-
сідання особи, яка бере участь у
справі, передбачені ст.ст. 169,
170 ЦПК України, ст. 185-3 КпАП
України.

Шепетівський міськрайонний суд
Хмельницької області (адреса:
Хмельницька область, м. Шепетівка,
вул. К. Маркса, 30) викликає в судове
засідання Августиновича Сергія Вік-
торовича, 02.06.1976 року народ-
ження, на 10 год. 00 хв. 21 січня 2013
року (резервна дата судового засі-
дання - 10 год. 00 хв. 28.01.2013
року) як відповідача у справі за позо-
вом Манацюка Миколи Миколайо-
вича до Августиновича Сергія
Вікторовича про визнання права
власності на автомобіль. Явка до
суду обов’язкова, у разі неявки до
суду та неповідомлення причин не-
явки, або якщо такі причини суд ви-
знає неповажними, справа буде
вирішена на підставі наявних у справі
даних та доказів.

Суддя Н. П. Головко

Жовтневий районний суд Микола-
ївської області (м.Миколаїв, вул.
Ольшанців, 77, каб. № 6) викликає
Динкельбах-Авраменко Тетяну Вікто-
рівну  як відповідача у справі за по-
зовом Кочетова Володимира
Петровича про визнання Динкель-
бах-Авраменко Тетяну Вікторівну
такою, що втратила право користу-
вання житловим приміщенням у бу-
динку № 11 в с. Лимани по вул.
Кузнечній, Жовтневого району Мико-
лаївської області.

Слухання справи призначене на 04
лютого 2013 р. о 09-00 год.

У разі неявки відповідача  справа
буде розглянута за її відсутності. 

Суддя А. А. Саукова

Зміївський районний суд Харківської об-
ласті викликає Філіппову Олену Миколаївну,
яка була зареєстрована за адресою: вул. Ота-
кара Яроша, 10, кім. 32-А, м. Харків, знята з
реєстрації за адресою: с. Валуйське, Ста-
нично-Луганського району Луганської об-
ласті, як відповідача у цивільній справі за
позовом АК «Харківобленерго» до Філіппо-
вої Олени Миколаївни про стягнення нараху-
вання по акту та заборгованості за спожиту
електроенергію.

Судове засідання призначено на 09 годин
00 хвилин 09 січня 2013 року. У разі неявки
відповідача, справу буде розглянуто за її від-
сутності, на підставі наданих доказів та буде
винесено заочне рішення.

Суддя О. В. Бібік

Залізничний районний суд м. Сімферо-
поля АР Крим викликає як відповідача Сер-
дюченко Тетяну Миколаївну по цивільній
справі за позовною заявою Сердюченка
Дмитра Сергійовича до Сердюченко Тетяни
Миколаївни, третя особа — Сектор міграцій-
ної служби при ВГІРФО Залізничного РВ
СМУ ГУ МВС України в АР Крим про ви-
знання особи такою, що втратила право на
користування жилим приміщенням.  

Судове засідання відбудеться у примі-
щенні суду  за адресою: м. Сімферополь,
вул. Хромченка, 6а, каб.15 14 січня 2013 року
о 13-00 годині.

У разі вашої неявки у судове засідання
справа згідно з вимогами ЦПК України буде
розглянута за вашої відсутності. 

Суддя О. Е. Корогодіна

Оболонський районний суд міста Києва
викликає як відповідача Вєлкова Олега Вік-
торовича (останнє відоме місце проживання:
м. Київ, вул. Маршала Малиновського, 27/23,
кв. 246) в судове засідання на 18.01.2013
року на 10 год. 00 хв. у зв’язку з розглядом
цивільної справи за позовом Височиної Те-
тяни Василівни до Вєлкова Олега Вікторо-
вича, треті особи: Служба у справах дітей
Оболонської РДА в м. Києві, РВ ГМДМС Ук-
раїни в м. Києві про усунення перешкод у ко-
ристуванні власністю.

У разі неявки в судове засідання, справа
буде розглянута за відсутності відповідача на
підставі зібраних по справі доказів.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-
Є, каб. 21. 

Суддя Яценко Н. О.

Солом’янський районний суд м. Києва по-
відомляє, що розгляд цивільної справи за
позовною заявою Роговенко Ольги Павлівни
до Пархоменко Майї Вікторівни про усунення
перешкод у здійсненні права власності та ви-
знання особи такою, що втратила право ко-
ристування житловим приміщенням,
призначено на 11 січня 2013 р. на 11-00 год.
в приміщенні суду (0311З, м. Київ, вул. Шу-
това, 1, каб.19) під головуванням судді Куш-
нір С. І.

У судове засідання викликаються відпові-
дачі: Пархоменко Майя Вікторівна.

У разі Вашої неявки, справу буде розгля-
нуто за вашої відсутності.

Пустомитівський районний суд Львівської об-
ласті викликає Бибу Івана Івановича, 19.07.1963
року народження, зареєстрованого за адресою:
вул. Фабрична, буд. 17, кв. 27, м. Пустомити, Львів-
ської області, фактичне місце проживання якого
невідоме, та Осоченко Наталію Андріївну,
15.11.1966 року народження, яка зареєстрована та
проживає за адресою: вул. Цвєтаєвої, буд 10/87, кв.
41, м. Київ, відповідачами на судове засідання у ци-
вільній справі за позовом ПАТ «Універсал Банк» до
Биби Івана Івановича, Осоченко Наталії Андріївни
про стягнення боргу, яке відбудеться об 11год. 30
хв. 29 січня 2013 року в приміщенні Пустомитів-
ського районного суду Львівської області за адре-
сою: Львівська область, м. Пустомити, вул. Івана
Кандиби,3.

Суддя Мельничук І. І.

Викрадений паспорт МО № 498757, 
виданий Водолазському Роману Станіславовичу 

Дніпровським РВХМУ УМВС України в Херсонській області 
м. Херсон, 19 березня 1998 року, посвідчення водія категорії В 
на ім’я Водолазського Романа Станіславовича, видане 17 липня

1975 року, техпаспорт на автомобіль 
Ленд Ровер Рендж Ровер Спорт Суперджед 4.2., 

держномер АА2517НС, 
вважати недійсними.

Первомайський міський суд Луганської області викликає Богдановича
Андрія Анатолійовича як відповідача в судове засідання по цивільній справі
№ 2-1037/2012р. за позовом Публічного акціонерного товариства «ВТБ
БАНК» в особі Відділення «Київська регіональна дирекція» ПАТ «ВТБ БАНК»
про стягнення заборгованості за кредитним договором, що відбудеться 29
грудня 2012 р. о 09 годині 00 хвилин в приміщенні суду за адресою: Луган-
ська область, м. Первомайськ, вул. Леніна, 36. 

З моменту опублікування оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про час і місце розгляду справи.

Суддя Т. Т. Русанова

Первомайський міський суд Луганської області викликає Богдановича
Андрія Анатолійовича як відповідача в судове засідання по цивільній справі
№ 2-1036/2012р. за позовом Публічного акціонерного товариства «ВТБ
БАНК» в особі Відділення «Київська регіональна дирекція» ПАТ «ВТБ БАНК»
про стягнення заборгованості за кредитним договором, що відбудеться
29.12.2012 р. о 10.00 год. в приміщенні суду за адресою: Луганська область,
м. Первомайськ, вул. Леніна, 36. 

З моменту опублікування оголошення про виклик відповідач
вважається повідомленим про час і місце розгляду справи.

Суддя Т. В. Мозолєва
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ЗАТВЕРДЖЕНО
Протокол №36

від 20 грудня 2012 року
Загальних зборів учасників

ТОВ «ФК «ЦФП»
Публічна пропозиція (оферта) Товариства з обмеженою відповідальністю 

«ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «ЦЕНТР ФАКТОРИНГОВИХ ПОСЛУГ»
на заміну валюти зобов’язання (валюти заборгованості) за  будь-якими договорами, з іноземної

валюти на гривню згідно офіційного курсу  Національного Банку України гривні до іноземних валют
Відповідно до статті 633 Цивільного кодексу України Товариство з обмеженою відповідальністю

«ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «ЦЕНТР ФАКТОРИНГОВИХ ПОСЛУГ» (надалі – ТОВ «ФК «ЦФП») оголошує
цю Публічну пропозицію (оферту) (надалі – Публічна пропозиція) для фізичних осіб, в тому числі фі-
зичних осіб – підприємців, та юридичних осіб, що є резидентами України (надалі – позичальники), та
які є позичальниками за будь-якими договорами та мають заборгованість (борг) перед ТОВ «ФК
«ЦФП» за будь-якими договорами, що виражена в іноземній валюті, на заміну валюти зобов’язання
(валюти заборгованості) за будь-якими договорами, з іноземної валюти на гривню, умови якої наведені
нижче.

Дія цієї Публічної пропозиції розповсюджується на будь-яку заборгованість (борг) позичальників
(боржників) перед ТОВ «ФК «ЦФП» за будь-яким договором, що виражена в іноземній валюті, неза-
лежно від дати виникнення такої заборгованості (боргу), в тому числі на  заборгованість (борг), право
вимоги якої виникне або може виникнути у ТОВ «ФК «ЦФП» у майбутньому.  

ТОВ «ФК «ЦФП», діючи на підставі статей 633, 641, 644 Цивільного кодексу України, звертається з
цією Публічною пропозицією до позичальників та бере на себе зобов’язання перед позичальниками,
які протягом 2 (двох) робочих днів з дня оприлюднення цієї Публічної пропозиції на Інтернет-сторінці
ТОВ «ФК «ЦФП» за електронною адресою: www.factoringcenter.com.ua та/або в газеті «Урядовий
кур’єр», приймуть (акцептують) цю Публічну пропозицію ТОВ «ФК «ЦФП», замінити валюту зо-
бов’язання (валюту заборгованості) з іноземної валюти на гривню за будь-яким договором шляхом
автоматичного переводу ТОВ «ФК «ЦФП» валюти зобов’язання (валюти заборгованості) позичальника
перед ТОВ «ФК «ЦФП» за будь-яким договором з іноземної валюти на гривню, згідно офіційного
курсу  Національного Банку України (надалі - НБУ) гривні до іноземних валют на дату заміни валюти
зобов’язання (валюти заборгованості), та обліковувати  таку заборгованість (борг) позичальника в
гривні в порядку та умовах, передбачених цією Публічною пропозицією. 

Дана Публічна пропозиція ТОВ «ФК «ЦФП» набирає чинності з дати її офіційного оприлюднення на
Інтернет-сторінці ТОВ «ФК «ЦФП» за електронною адресою: www.factoringcenter.com.ua та/або в газеті
«Урядовий кур’єр», та діє необмежено, або до дати офіційного оприлюднення заяви ТОВ «ФК «ЦФП»
про відкликання цієї Публічної пропозиції на Інтернет-сторінці ТОВ «ФК «ЦФП» за електронною адре-
сою: www.factoringcenter.com.ua та/або в газеті «Урядовий кур’єр». 

Акцептування даної Публічної пропозиції здійснюється позичальником наступним чином: якщо по-
зичальник  протягом 2 (двох) робочих днів з дати офіційного оприлюднення цієї Публічної пропозиції
на Інтернет-сторінці ТОВ «ФК «ЦФП» за електронною адресою: www.factoringcenter.com.ua та/або в
газеті «Урядовий кур’єр» не надасть особисто ТОВ «ФК «ЦФП» Лист-відмову від заміни валюти зо-
бов’язання (валюти заборгованості) за  будь-якими договорами, з іноземної валюти  на гривню (надалі
– «Лист – відмова»), встановлену  форму якого можна отримати за місцезнаходженням (юридичною
адресою) ТОВ «ФК «ЦФП», або не заповнить такий «Лист-відмову» на Інтернет-сторінці ТОВ «ФК
«ЦФП» за електронною адресою: www.factoringcenter.com.ua, або не надішле ТОВ «ФК «ЦФП»  цей
«Лист-відмову» поштою, рекомендованим листом, то вважається, що позичальник погодився за умов-
чанням на заміну ТОВ «ФК «ЦФП» валюти зобов’язання (валюти заборгованості) за будь-яким дого-
вором, з іноземної валюти на гривню, згідно офіційного курсу НБУ гривні до іноземних валют на дату
заміни валюти зобов’язання (валюти заборгованості). Тобто за принципом мовчазної згоди цього по-
зичальника на таку заміну ТОВ «ФК «ЦФП» автоматично замінює валюту зобов’язання (валюту за-
боргованості) такого позичальника за будь-яким договором, з іноземної валюти на гривню згідно
офіційного курсу НБУ гривні до іноземних валют на дату заміни валюти зобов’язання (валюти забор-
гованості), та в подальшому обліковує таку заборгованість позичальника перед ТОВ «ФК «ЦФП» за
будь-яким договором тільки в гривні.

ТОВ «ФК «ЦФП» зобов’язується у випадку неотримання в будь-якій спосіб від позичальника  «Листа
– відмови» автоматично замінити валюту зобов’язання (валюту заборгованості) позичальника  за будь-
яким договором з іноземної валюти на гривню, при цьому сума заборгованості за кредитом та про-
центами (штрафами, пенями, тощо) позичальника перед ТОВ «ФК «ЦФП»  фіксується на дату такого
переводу згідно офіційного курсу НБУ гривні до іноземних валют.

Заміна валюти зобов’язання (валюти заборгованості) позичальника за будь-яким договором, з іно-
земної валюти на гривню за будь-якими договорами, право вимоги якої до будь-якого позичальника
виникне у ТОВ «ФК «ЦФП» у майбутньому, здійснюється ТОВ «ФК «ЦФП» автоматично, якщо пози-
чальник протягом 2 (двох) робочих днів з дати  придбання ТОВ «ФК «ЦФП» такого права вимоги до
позичальника не надав особисто ТОВ «ФК «ЦФП» «Лист – відмову», або не заповнить такий «Лист –
відмову» на Інтернет-сторінці ТОВ «ФК «ЦФП» за електронною адресою: www.factoringcenter.com.ua,
або не надішле ТОВ «ФК «ЦФП» цей «Лист – відмову» поштою рекомендованим листом.

Подання позичальником «Листа – відмови» протягом 2 (двох) робочих днів з дати офіційного оп-
рилюднення цієї Публічної пропозиції на Інтернет-сторінці ТОВ «ФК «ЦФП» за електронною адресою:
www.factoringcenter.com.ua та/або в газеті «Урядовий кур’єр», або протягом 2 (двох) робочих днів з
дати придбання ТОВ «ФК «ЦФП» права вимоги до позичальника за будь-яким договором з іноземної
валюти, який може бути укладено в майбутньому, свідчить про відмову позичальника від заміни ва-
люти зобов’язання (валюти заборгованості) позичальника  за будь-яким договором з іноземної валюти
на гривню, та зобов’язує ТОВ «ФК «ЦФП» не здійснювати заміну валюти зобов’язання (валюти забор-
гованості) позичальника за будь-яким договором з іноземної валюти на гривню. 

ТОВ «ФК «ЦФП» повідомляє, що у випадку незгоди позичальника на заміну валюти зобов’язання
(валюти заборгованості) позичальника за будь-яким договором з іноземної валюти на гривню, пози-
чальник зобов’язаний здійснювати будь-які платежі за будь-яким договором на користь ТОВ «ФК
«ЦФК» виключно в гривні, згідно офіційного курсу НБУ гривні до іноземних валют, на дату здійснення
позичальником такого  платежу.

ТОВ «ФК «ЦФП»  має право змінювати умови цієї Публічної пропозиції не менш ніж за 21 (двадцять
один) календарних днів до введення в дію таких змін, шляхом розміщення відповідного повідомлення
на Інтернет-сторінці ТОВ «ФК «ЦФП» за електронною адресою: www.factoringcenter.com.ua та/або в
газеті «Урядовий кур’єр». Позичальник приймає на себе обов’язок самостійно відстежувати
наявність/відсутність пропозицій ТОВ «ФК «ЦФП» на зміну цієї Публічної пропозиції на офіційному
сайті ТОВ «ФК «ЦФП» за електронною адресою: www.factoringcenter.com.ua та/або в газеті «Урядовий
кур’єр». 

Незгода позичальника з Публічною пропозицією ТОВ «ФК «ЦФП» на зміну умов цієї Публічної про-
позиції є розбіжністю, яка на підставі частини 2 статті 649 Цивільного кодексу України підлягає вирі-
шенню у судовому порядку. У разі, якщо позичальник протягом 21 (Двадцяти одного) календарного
дня не звернувся з судовим вирішенням розбіжностей між ТОВ «ФК «ЦФП» та позичальником сто-
совно зміни умов цієї Публічної пропозиції, вважається, що пропозиція ТОВ «ФК «ЦФП» відносно
зміни умов цієї Публічної пропозиції прийнята позичальником відповідно до частини 3 статті 205 Ци-
вільного кодексу України.

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «ЦЕНТР ФАКТОРИНГО-
ВИХ ПОСЛУГ»

Україна, 01034, м. Київ,  вул. Прорізна, буд. 9, офіс 20 в літ «А»
п/р № 26503013002407 в АТ «СБЕРБАНК РОСІЇ», код банку 320627
код ЄДРПОУ 36593523

Директор Ружицький П. В.

Інформація про рішення
конкурсної комісії по відбору банків, в яких за згодою пенсіонерів та одержувачів допомоги можуть

відкриватися рахунки для виплати пенсій та грошової допомоги, щодо укладання договорів 
з банками у 2013 році

Розглянувши конкурсні пропозиції, конкурсна комісія по відбору банків, в яких за згодою пенсіонерів та одержувачів допомоги
можуть відкриватися рахунки для виплати пенсій та грошової допомоги, вирішила:

1. Продовжити до 1 січня 2014 року строк дії договорів з такими уповноваженими банками: 
ПАТ «УКРБІЗНЕСБАНК», ПАТ «МАРФІН БАНК», ПАТ «УКРГАЗПРОМБАНК», ПАТ АКБ «Львів», АБ «Укргазбанк», ПАТ «Перший

Інвестиційний Банк», ПАТ Банк «Демарк», ПАТ «Райффайзен Банк Аваль», ПАТ «Державний експортно-імпортний банк України»,
ПАТ «Укрсоцбанк», ПАТ «АК Промислово-інвестиційний банк», ПАТ «Державний ощадний банк України», ПАТ «Полікомбанк», ПАТ
«КБ «Хрещатик», ПАТ «РЕГІОН -БАНК», ПАТ АКБ «ІНДУСТРІАЛБАНК», ПАТ «БАНК ФОРУМ», ПАТ «Перший Український Міжнародний
банк», ПАТ «Банк «КЛІРИНГОВИй ДІМ», ПАТ «ФІНБАНК», ПАТ «АК «Експрес-Банк», АТ «УкрСиббанк», ПАТ «КРЕДІ АГРІКОЛЬ БАНК»,
ПАТ «КБ «ІНВЕСТБАНК», ПАТ БАНК «МЕРКУРІй», ПАТ «ТАСкомбанк», ПАТ «МЕГАБАНК», ПАТ «Полтава-банк», ПАТ «УКРКОМУН-
БАНК», ПАТ Банк «Морський», ПАТ «Юнекс», ПАТ «Чорноморський банк розвитку та реконструкції», ПАТ «МОТОР- БАНК», ПАТ
«Надра», ПАТ «ПРОКРЕДИТ БАНК», ПАТ «КБ «Актив-банк», ПАТ СХІДНО-УКРАЇНСЬКИй БАНК «ГРАНТ», ПАТ «КБ «ФІНАНСОВА ІНІ-
ЦІАТИВА», ПАТ «АКТАБАНК», ПАТ «Київ», ПАТ «ПРАВЕКС-БАНК», ПАТ «ПРИВАТБАНК», ПАТ «ІМЕКСБАНК», ПАТ «Банк «Київська
Русь», ПАТ «ВТБ Банк», ПАТ «Старокиївський Банк», ПАТ «ПРОМИСЛОВО-ФІНАНСОВИй БАНК», ПАТ «ФІДОБАНК», ПАТ «КБ
«СОЮЗ», ПАТ «АБ «РАДАБАНК», АБ «Південний», ПАТ «КомІнвестБанк».

2. Продовжити до 1 липня 2013 року строк дії договорів з ПАТ «ЕНЕРГОБАНК», ПАТ «КБ» «Експобанк», ПАТ «ПРОФІНБАНК»,
ПАТ «КРЕДОБАНК», ПАТ «АБ «УКООПСПІЛКА», ПАТ «Всеукраїнський Акціонерний Банк», ПАТ «БТА БАНК», ПАТ «Універсал Банк»,
ПАТ «Фінанси та Кредит», ПАТ «КРЕДИТПРОМБАНК», ПАТ «БАНК ФАМІЛЬНИй», ПАТ «ЄВРОПРОМБАНК», ПАТ «АСТРА БАНК»,
ПАТ «ОКСІ БАНК», ПАТ «КБ» Український фінансовий світ», ПАТ «БАНК ПЕРШИй», АТ «ЕРСТЕ Банк», ПАТ «БМ Банк».

3. За бальною системою оцінки конкурсних пропозицій банків по обслуговуванню поточних рахунків пенсіонерів та одержувачів
допомоги за їх згодою, затвердженою рішенням конкурсної комісії від 11 березня 2009 року, визнати переможцями, з якими до-
говори укладатимуться строком до 1 січня 2014 року, з правом надання послуг по виплаті пенсій та грошової допомоги додатково
в таких регіонах України:

- ПАТ «АВТОКРАЗБАНК» — м. Одеса Одеської обл.;
- ПАТ АБ «СТОЛИЧНИЙ» — Шосткінський р-н Сумської обл.;
- АТ «СБЕРБАНК РОСІЇ» — Сімферопольський р-н, м. Бахчисарай, Бахчисарайський р-н, м. Судак, м. Армянськ, м. Керч, м. Бе-

логорськ, Белогорський р-н, м. Джанкой, Джанкойський, Кіровський, Красногвардійський р-ни, м. Красноперекопськ, Краснопе-
рекопський, Ленінський, Нижньогірський, Первомайський, Роздольненський р-ни м. Саки, Сакський, Совєтський, Чорноморський
р-ни АР Крим; Вінницький р-н Вінницької обл.; Дніпропетровський, Криворізький р-ни, м. Нікополь, Нікопольський р-н, м. Жовті
Води, м. Павлоград, Павлоградський р-н Дніпропетровської обл.; Артемівський р-н, м. Добровілля, Добровільський, Словянський,
Красноармійський р-ни, м. Горлівка, м. Харцизськ, м. Єнакієве, м. Дружковка Донецької обл.; Житомирський р-н, м. Бердичів, Бер-
дичівський р-н, м. Коростень, Коростенський р-н Житомирської обл.; Тернопільський р-н Тернопільської обл.; Ужгородський р-н,
м. Мукачеве, Мукачівський р-н Закарпатської обл.; Луцький р-н Волинської обл.; Миколаївський р-н Миколаївської обл.; Запорізь-
кий, Бердянський р-ни, м. Мелітополь, Мелітопольський р-н Запорізької обл.; Кіровоградський р-н, м. Александрія, Александрій-
ський р-н Кіровоградської обл.; м. Алчевськ, м. Ровеньки Луганської обл.; м. Дрогобич, Дрогобицький р-н, м. Трускавець Львівської
обл.; м. Іллічевськ Одеської обл.; Полтавський, Кременчуцький р-ни Полтавської обл.; Сумський р-н, м. Шостка, Шосткінський р-
н, м. Конотоп, Конотопський р-н Сумської обл.; Харківський р-н, м. Лозовая, Лозівський р-н, м. Куп’янськ, Куп’янський р-н Харків-
ської обл.; Каховський р-н, м. Нова Каховка Херсонської обл.; м. Кам’янець-Подільськ, Кам’янець-Подільськомий, Хмельницький
р-ни Хмельницької обл.; Черкаський р-ни, м. Умань, Уманський р-н Черкаської обл.; Білоцерківський, Бориспільський р-ни Київської
обл.;

- АТ «ПІРЕУС БАНК МКБ» — м. Маріуполь Донецької обл.;
- ПАТ «БАНК КІПРУ» — м. Івано-Франківськ; м. Маріуполь Донецької обл.; м. Миколаїв; м. Луганськ; м. Полтава; м. Херсон;
- ПАТ АКБ «КАПІТАЛ» — Жовківський, Пустомитівський р-ни Львівської обл.; Жовтневий, Миколаївський р-ни Миколаївської

обл.; Диканьківський, Карлівський, Маршівський, Новосаржанський, Решетилівський р-ни Полтавської обл.; Збарськомий, Підво-
лочинський р-ни Тернопільської обл.; Голопристанський, Білозерський, Цюрюпинський р-ни Херсонської обл.; м. Золотоноша, Зо-
лотоніський р-н Черкаської обл.;

- ПАТ «РЕАЛ — БАНК» — м. Львів, м. Черкаси,
- ПАТ «ЗЛАТОБАНК» — м. Феодосія АР Крим; м. Козятин, м. Жмеринка Вінницької обл.; м. Краматорськ, м. Маріуполь Донецької

обл.; м. Житомир; м. Ужгород, м. Мукачеве Закарпатської обл.; м. Бориспіль, м. Бровари Київської обл.; м. Світловодськ Кіровог-
радської обл.; м. Моршин, м. Червоноград Львівської обл.; м. Миргород Полтавської обл.; м. Тернопіль; м. Кам’янець — Подільський
Хмельницької обл.; м. Чернівці; м. Чернігів;

- ПАТ «КБ «ГЛОБУС» — м. Вінниця; м. Дніпропетровськ; м. Ужгород; м. Запоріжжя; м. Івано-Франківськ; м. Луганськ; м. Львів;
м. Миколаїв; м. Одеса; м. Полтава; м. Рівне; м. Суми; м. Тернопіль; м. Харків; м. Кам’янець — Подільський; м. Черкаси; м. Чернівці;
м. Чернігів; м. Севастополь;

- АТ «ЗОЛОТІ ВОРОТА» — м. Сімферополь АР Крим;
- ПАТ «ТЕРРА БАНК» — м. Комсомольськ, Полтавський, Кременчуцький р-ни Полтавської обл.; Житомирський р-н Житомирської

обл.; Запорізький р-н Запорізької обл.; Рівненський р-н Рівненської обл.; Сумський р-н Сумської обл.; Луцький р-н Волинської
обл.; Хмельницький р-н Хмельницької обл.; Черкаський р-н Черкаської обл.; Чернігівський р-н Чернігівської обл.;

- ПАТ «БАНК СОФІЇВСЬКИЙ» — м. Донецьк; Київ;
- ПАТ «Укрінбанк» — м. Овруч, м. Бердичів Житомирської обл.; м. Ланівці, м. Підволочиськ, Підволочиський р-н, м. Шумськ,

Шумськоий р-н Тернопільської обл.; м. Стаханов, м. Краснодон Луганської обл.;
- ПАТ «КБ «Даніель» — м. Донецьк; м. Одеса;
- ПАТ «ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ БАНК РОЗВИТКУ» — м. Запоріжжя; м. Макіївка Донецької обл.; м. Кременчук Полтавської обл.;
- ПАТ «УКРАЇНСЬКИЙ ПРОФЕСІЙНИЙ БАНК» — м. Вінниця; Чернігівський р-н Чернігівської обл.;
- ПАТ «ПІВДЕНКОМБАНК» — м. Тернівка, Павлоградський, Юр’ївський р-ни Дніпропетровської обл.; м. Львів;
- ПАТ «АКЦЕНТ БАНК» — Луцький р-н Волинської обл.; м. Новомосковськ, Дніпропетровський, Кривовізький, Новомосковський

р-ни Дніпропетровської обл.; м. Слов’янськ, Артемівський, Слов’янський р-ни Донецької обл.; Житомирський р-ни Житомирської
обл.; Ужгородський, Хустський р-ни Закарпатської обл.; м. Мелітополь, Запорізький, Мелітопольський р-ни Запорізької обл.; м.
Долина Івано-Франківської обл.; Білоцерківський р-н Київської обл.; Олександрійський, Кіровоградський р-ни Кіровоградської
обл.; м. Красний Луч, Антрацитівський р-н Луганської обл.; Дрогобицький р-н Львівської обл.; м. Южноукраїнськ, Миколаївський
р-н Миколаївської обл.; м. Котовськ, м. Білгород-Дністровський, Білгород-Дністровський р-н Одеської обл.; м. Миргород, м. Ком-
сомольськ, Полтавський, Кременчуцький, Миргородський, Комсомольський р-ни Полтавської обл., м. Ромни, Сумський, Ромен-
ський р-ни Сумської обл.; Тернопільський р-н Тернопільської обл.; м. Ізюм, Ізюмський р-н Харківської обл.; м. Каховка, Каховський
р-н Херсонської обл.; м. Шепетівка, м. Славута, м. Волочиськ, Шепетівський, Славутський р-ни Хмельницької обл.; м. Сміла, Чер-
каський, Смілянський р-ни Черкаської обл.; м. Прилуки, Чернігівський, Прилуцький р-ни Чернігівської обл.;

- АТ «БРОКБІЗНЕСБАНК» — м. Євпаторія АР Крим; м. Констянтинівка Донецької обл.; м. Рахів Закарпатської обл.; Вишневе Ки-
ївської обл.; м. Білгород -Дністровський, м. Іллічівськ, м. Роздільне Одеської обл.; м. Ніжин Чернігівської обл.;

- ПАТ «БАНК ВОСТОК» — м. Львів; Овідопольський, Комінтернівський р-ни Одеської обл.; м. Херсон;
- ПАТ «ФОЛЬКСБАНК» — м. Вінниця; Чортківський р-н Тернопільської обл.;
- ПАТ «Міський Комерційний Банк» — м. Сімферополь АР Крим; м. Артемівськ, м. Маріуполь Донецької обл.; м. Мелітополь, м.

Запоріжжя Запорізької обл.; м. Білгород-Дністровський, м. Ізмаїл, с. Красносілка Комінтернівського р-ну Одеської обл.; м. Кре-
менчук, м. Полтава Полтавської обл.; м. Рівне; м. Тернопіль; м. Харків; м. Хмельницький; м. Черкаси, м. Умань Черкаської обл.; м.
Миколаїв; м. Херсон;

- ПАТ «ЄВРОГАЗБАНК» — м. Маріуполь Донецької обл.; м. Запоріжжя; Івано-Франківськ; м. Львів; м. Одеса; м. Полтава; м. Тер-
нопіль; м. Харків; м. Київ; м. Севастополь;

- ПАТ «БАНК КРЕДИТ ДНІПРО» — Сімферопольський р-н АР Крим; Вінницький р-н Вінницької обл.; м. Мелітополь, м. Пологи,
смт. Веселе Веселівського р-ну Запорізької обл.; м. Стрий, Стрийський р-н Львівської обл.;

- ПАТ «ІДЕЯ БАНК» — м. Макіївка, м. Маріуполь Донецької обл.; Дніпродзержинськ Дніпропетровської обл.; Біла Церква Київської
обл.; м. Севастополь;

— ПАТ «Дельта Банк» — Сімферопольський р-н АР Крим; Вінницький р-н Вінницької обл.; Дніпропетровський, Павлоградський,
Нікопольський, Криворізький р-ни Дніпропетровської обл.; Антрацитівський р-н Луганської обл.; Харківський р-н Харківської обл.;
Артемівський р-н Донецької обл.; Житомирський р-н Житомирської обл.; Запорізький, Мелітопольський, Бердянський р-ни Запо-
різької обл.; Ізмаїльський р-н Одеської обл.; Миколаївський, Вознесенський р-ни Миколаївської обл.; Кіровоградський, Олексан-
дрійський р-ни Кіровоградський обл.; Полтавський, Кременчуцький р-ни Полтавської обл.; Сумський, Конотопський р-ни Сумської
обл.; Чернігівський, Ніжинський, Прилуцький р-ни Чернігівської обл.; Черкаський, Уманський р-ни Черкаської обл.; Хмельницький,
Кам’янець-Подільський р-ни Хмельницької обл.; Рівненський, Сарненський р-ни Рівненської обл.; Луцький, Ковельський р-ни Во-
линської обл.; Ужгородський, Мукачівський р-ни Закарпатської обл.; Дрогобицький, Стрийський р-ни Львівської обл.; Тернопіль-
ський, Чортківський р-нах Тернопільської обл.; Калузький р-н Івано-Франківської обл.; Бориспільський, Броварський,
Білоцерківський, Фастівський, Києво-Святошинський р-ни Київської обл.;

- ПАТ «Альфа Банк» — м. Бровари Київської обл.; м. Вугледар, м. Шахтарськ, м. Селидове Донецької обл.;
- ПАТ «Мета Банк» — м. Херсон Херсонської обл.;
- ПАТ «Національний кредит» — м. Кривий Ріг Дніпропетровської обл.; м. Рівне; м. Київ;
- ПАТ «РАДІКАЛ БАНК» — м. Луцьк Волинської обл.; м. Боярка Київської обл.; м. Севастополь;
- ПАТ «АПЕКС БАНК» — м. Львів;
- ПАТ «АВАНТ» — м. Ялта АР Крим; м. Івано-Франківськ; м. Одеса; м. Чернігів.
4. За бальною системою оцінки конкурсних пропозицій банків по обслуговуванню поточних рахунків пенсіонерів та одержувачів

допомоги за їх згодою, затвердженою рішенням конкурсної комісії від 11 березня 2009 року, визнати переможцями, з якими до-
говори укладатимуться строком до 1 липня 2013 року, з правом надання послуг по виплаті пенсій та грошової допомоги додатково
в таких регіонах України:

- ПАТ «Банк Камбіо» — м. Кривий Ріг Дніпропетровської обл.;
- ПАТ «АКОРДБАНК» — м. Харків;
- ПАТ «МІЖНАРОДНИЙ ІНВЕСТИЦІЙНИЙ БАНК» — Вінницький р-н, м. Бар Вінницької обл.;
- ПАТ «БАНК ІНВЕСТИЦІЙ ТА ЗАОЩАДЖЕНЬ» — м. Сімферополь АР Крим; м. Дніпропетровськ; м. Донецьк; м. Одеса;
- ПАТ «АгрокомБанк» — м. Житомир. 
Рішення прийнято 19 грудня 2012 року.
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Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 27 ГРУДНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська                       -2     +3 0 +5
Житомирська             -2     +3 0 +5
Чернігівська                -2     +3 0 +5
Сумська                       +2      -3 -1 +4
Закарпатська              -2     +3 0 +5
Рівненська                   -2     +3 0 +5
Львівська                     -2     +3 0 +5
Івано-Франківська    -2     +3 0 +5
Волинська                   -2     +3 0 +5
Хмельницька              -2     +3 0 +5
Чернівецька                -2     +3 -2 +3
Тернопільська            -2     +3 0 +5
Вінницька                   +2      -3 0 +5

Oбласть Нiч            День
Черкаська                    -2     +3 0 +5
Кіровоградська          -2     +3 0 +5
Полтавська                 +2      -3 0 +5
Дніпропетровська     -2     +3 0 +5
Одеська                       +2      -3 +3 +8
Миколаївська            +2      -3 +3 +8
Херсонська                 -2     +3 +4 +9
Запорізька                   -2     +3 +3 +8
Харківська                  +2      -3 0 +5
Донецька                     -2     +3 0 +5
Луганська                   +2      -3 0 +5
Крим                            +4     +9 +8 +13
Київ                        -1    +1 +2 +4

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Різдвяний ярмарок —
найтепліший
УПЕРШЕ. Мистецький Арсенал дав старт 
новій традиції

Ліна ПАРТОЛЕНКО
для «Урядового кур’єра»,

Володимир ЗАЇКА
(фото),  

«Урядовий кур’єр» 

Устінах столичного Мис-
тецького Арсеналу

вперше відбувся Теплий
різдвяний ярмарок. Протя-
гом трьох днів відвідувачі
купували новорічні пода-
рунки, брали участь у майс-
тер-класах, слухали казки і
вірші чи просто насолоджу-
вались горнятком гарячого
шоколаду. 

Їх не лякали десятигра-
дусний мороз і неочікувана
плата за вхід у розмірі 50
гривень (дітям до 10 років
дозволяли заходити вільно).
Переборовши ці перешко-
ди, гості потрапляли в обій-
ми великого червоного сер-
ця і хмаринки, з якої падав
майже справжній сніг. 

Відома новорічна музика
з американських фільмів,
сучасні джазові обробки
різдвяних мотивів створю-
вали атмосферу, відмінну
від тої, яка лишилася за
дверима Мистецького Ар-
сеналу. Навколо — безліч
приємних речей, які можна
придбати на згадку, пода-
рувати рідним чи знайомим.
Зрозуміло, чому подібні яр-
марки стали невід’ємним
атрибутом Різдва та Нового
року в країнах Західної Єв-
ропи. Приємно, що тепер  ця
традиція пропишеться і в
нас. 

«Тут смачно, цікаво, весе-
ло, пізнавально. Святкуй-
те!» —  такими словами у
перший день заходу вітали
відвідувачів організатори. 

Ярмарок представив без-
ліч цікавої продукції, втім,
на мою думку, смаколиків
було найбільше. Львівська
Майстерня Шоколаду,
улюблениця киян, пропону-
вала цукерки з горішками,
трюфелями, праліне за 5—
6 грн/шт., шоколадні плит-
ки — за 25 гривень. У хлоп-
ців з «Confiture» не лишень
купували, а й куштували
варення: баночки лимонно-
імбирного, виноградного, кі-
ві-лаймового — за 40 гри-
вень. 

У будь-якому куточку
Мистецького Арсеналу
можна було скуштувати ка-
ву, причому на будь-який
смак. Ще пропонували глін-
твейн, імбирний чай, грог
(ром чи коньяк з окропом
або чаєм та цукром.).

Ті, хто мали на меті при-
дбати подарунки, йшли з
ярмарку не з порожніми
руками. У майстрині Анже-
ліки купували, як вона ка-
же, «талісмани гарного на-
строю», тобто іграшки-коти,
виготовлені зі звичайнісінь-
ких шкарпеток, за 75 грн,

традиційні ляльки-мотанки
— за 60—160 грн, ляльки
щастя — за 60 грн. 

Мали популярність виро-
би у техніці декупаж 
(вирізування візерунків із
різних матеріалів та на-
клеювання їх на поверхню,
що декорується): щітки для
волосся, дощечки — від 50
грн. Записники і торбинки,
виконані вручну чи за допо-
могою комп’ютерного при-

нту, пропонували за 50 і 85
гривень відповідно. 

Затримувалися відвіду-
вачі і біля стендів «Видав-
ництва Старого Лева», «А-
БА-БА-ГА-ЛА-МА-ГА»,
газети «День». Непідробний
інтерес викликала неве-
личка експозиція фото Вік-
торії Савостьянової, яка
багато подорожує і ділить-
ся своїми враженнями з ін-
шими.

Та найбільше їх юрмило-
ся біля ялинок і прикрас до
них. Оздоблена штучна
ялинка мала ціну 3.000—
7.300 грн, креативна — із сі-
на від творчої майстерні
«Сеновал» — 130—210 грн,
тематичні рукавичка і чобі-
ток так само із сіна — 130
грн. Скляна іграшка, вико-
нана вручну, — від 50 грн,
до речі, в цій справі можна
було спробувати і свої сили;
кулька з повсті — також 50
грн, набір скляних кульок
— від 85 грн. 

Крім того, всі охочі брали
участь у майстер-класах з
виготовлення цукерок, но-
ворічних листівок, маска-
радних масок, глиняного
посуду; слухали музику,
вірші, читали казки, диви-
лися вистави, навчались
каліграфії. 

Смачні пряники продавчині пропонували покласти 
у святкові корзинки

ОГОЛОШЕННЯ

ОГОЛОШЕННЯ 
про проведення відкритих торгів

1. Замовник торгів: ТОВ «Кримтеплоелектроцентраль».
1.1. Юридична адреса: вул. Кримська, 7, смт Молодіжне, Сімферопольський

р-н, АР Крим, 97501. 
Поштова адреса: Україна, АР Крим, 95493, м. Сімферополь, вул. Монтажна, 1.
1.2. Контактні телефони: (0652) 55-33-94, факс (0652) 54-56-42.
2. Інформація про товари (роботи, послуги), що закуповуються: «проектні ро-

боти по реконструкції схеми живлення котлів Сімферопольської ТЕЦ».
Термін виконання робіт : лютий-травень 2013 року.
3. Місце та спосіб отримання тендерної документації: Україна, АР Крим, 95493,

м. Сімферополь, вул. Монтажна, 1, «відділ маркетингу», особисто або поштою
(після надання копії платіжного доручення з відміткою банку про сплату коштів за
тендерну документацію та при наявності доручення (для отримання особисто)).

3.1. Вартість тендерної документації — 15 000 грн 00 коп. з ПДВ.
4. Додаткова інформація:
4.1. Кваліфікаційні вимоги, яким повинен відповідати учасник торгів:
внесення даних щодо учасника торгів до державного реєстру підприємств та

організацій України; реєстрація учасника торгів як суб’єкта підприємницької діяль-
ності; підтвердження статусу платника податку на додану вартість; платоспромож-
ність учасника торгів; наявність діючої ліцензії на будівельну діяльність; згода з
основними положеннями договору;наявність необхідного досвіду учасника торгів;
відповідність наданої учасником торгів інформації положенням його Статуту.

4.2. Місце та кінцевий термін подання тендерних пропозицій: Україна, 95493,
АР Крим, м. Сімферополь, вул. Монтажна,1, «відділ маркетингу» ТОВ «Кримтеп-
лоелектроцентраль», до 17.00 год. 14 січня 2013р.

4.3. Місце та дата розкриття тендерних пропозицій:Україна, 95493, АР Крим, м.
Сімферополь, вул. Монтажна,1, ТОВ «Кримтеплоелектроцентраль», початок
о 14.00 год. 15 січня 2013 р.

4.4.Умови надання тендерного забезпечення: тендерне забезпечення має бути
подане у формі оригіналу банківської гарантії або грошовими коштами.

4.5. Адреса обраної інформаційної системи у мережі Інтернет: www.nerc.gov.ua.
4.6. Детальна інформація зазначається у тендерній документації.

Усі гарні ялинки додому не забереш, а от на фото вони залишаться

Нижньосірогозький районний суд Херсонської області у зв’язку з роз-
глядом цивільної справи за позовом Публічного Акціонерного Товарис-
тва «АКЦЕНТ-БАНК» до Євпураш Н. В. про стягнення заборгованості за
кредитним договором АВ51RXO3100148 від 12 лютого 2008 року викли-
кає відповідача Євпураш Наталію Валентинівну, 03 вересня 1964 року
народження, у судове засідання на 29 грудня 2012 року о 09.00 год., яке
відбудеться у приміщенні Нижньосірогозького районного суду Херсон-
ської області, розташованому за адресою: смт Нижні Сірогози, вул. Чка-
лова, 6, Нижньосірогозького району Херсонської області, зал судових
засідань № 1, і повідомляє, що явка до суду є обов’язковою. У разі не-
явки у судове засідання без поважних причин або неповідомлення про
причини неявки справа відповідно до ст. 169 ЦПК України буде розгля-
нута за її відсутності.

Суддя В. М. Панкєєв

Втрачені поліси ОСЦПВВНТЗ СТзДВ «ГАРАНТІЯ» 
серії АА — 2357040, 2357055, 2357056; 2357064,
6716701, серії АВ — 4843438, 4882969, 4882970,
5181564, 5181565, 5254269 вважати недійсними. 

У такий креативний виріб 
із сіна можна покласти
новорічний подарунок 




